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A SAUDABE.

(A0 VOAR DA PENNA).

A’s vezes uma s6 palavra exprime uma grande
idéa ; mas ha idéas que nem todas as palavras po-
deriam cabalmenute exprimil-as na sua mais lata si-
gnificacao. -

- Como a palavra Providencia, que exprime a.

immensidade, o presente, o-passado e o faturo
n’um sé élo, a vastiddo, o espaco, o infiuito, 0
mar, o Céo, as estrellas, o sol, a lua, os planetas,
a terra, o cahos, a ordem, o gorgear dos passaros,
o cybilo e o rugir das feras, a soliddo da floresta,
a tempestade, e todas essas notas magicas ¢ subli-
mes, que compde o canto harmonioso da existen-
cia de um ser supremo; assim a saudade exprime lo-
dos esses queridos affectos da alma que revoa para
o passado, e n’elle contempla essas recordagdes
damocidade, daidade das illusoes, das aspiragoes
vagas, do scismar no futuro, dos sonhos dourados
de ambigdes generosas, d’esse ver e crer d’oulros
tempos, que nio poderemos mais tocar, por que
em relagdo ao passado somos como o Tantalo da fa-
bula: desejacios 0s pomos que vemos, mas ndo po-
demos alcangal-os.

A saudade 6 esse recordar das primeiras cari-
cias de umamai,que nos trouxe em suas estranhz}s,
que nos nutrio a seas peitos, que_velou por nds,
como o anjo da guarda, que Deos collocou no
nosso berco e no primeiro estadio da peregrinagao
da vida. /

A saudade 6 esse respeito cordeal, qus counsa-
gravamos a nosso pal, que nos tomava ao collo,
quando eramos creangas, que brincava ¢omuosco,
quando meninos, que nos aconselhava quando
moges, que nos abengoou quando nos despedi~
mos. _

A saudade sdo as recordagoes d'esses brinque-
dos e folgares -descuidados, que tinhamos com
nossos irmies pela relva florida dos campos da
herdade paterna.

A saudade é a igreja da parochia com os seus fes-
 tivos campanarios, com os seus altares rescenden-
les de incenso, com o seu parocho venerando, e
coMmo nunca mais vimos outro, que se llie pare-
cesse, com 0s canticos religiosos que ascendiam
ao throno de Deos nas azas dos cherubins, e to-
da essa mystica devogio, que serd a nossa morta-
tha de homem religioso. -

A saudade sdo os prados, e os campos, 0 sol e
alua, as arvores que se agitam,as agoas que se des-
lizdo, e asavesque fendem os ares, € loda essa ath-
'mosphera, toda essa paisagem todo esse viver ¢
crer da terra querida da patria; € todo esse magico
e vaporoso quadro, que, ¢d de tao longe, tenos es-
tampado no coragio e na lembranca com os seus
tracos salientes,.com o seu colorido fiel, com todos
esses loques de vivas tintas, que o tempo nao pdode
desbotar. )

A saodade € essa afeicio a um ente, que ja ndo
era anjo mas que tambem ainda nio era mulher,

queriamos, ndo com affecto de mii eu de irma.
mas com uma adoragio estatica, entre 0 amor a
Dcos, e a amisade aos homens.

Ora todas estas afei¢des augmentam de intensi-
dade, se eilas sio recordadas tio longe d’esses lo-
gares queridos da infancia e do primeiro sentir :
entdo a saudade absorve-nos, lorna-se a nossa
idéa fixa, é alampeda que nos alumia a existencia
resignada até ao aportar nas margens da sepultara.

Foi talvez d’'uma d’estas situactes, que brotou
a Saudade : é ainda n’uma d’estas situacoes que
ella vae entrar no seu segundo periodo.

A nossa folha countinuard a simbolisar a flor
rade, tristonha, nias expressiva, a que os botant-
cos ligaram a idéa da reminiscencia de um pas-
sado querido. Como os jardins campestres de nos-

tivar as flores locues, as flores genuinas da athe-
mosphera em que nascéra ; nio pretendemos pa-
ra o nosso rude jardim nem as magnolias, nem as
tulipas, nemn as camelias, nem essas flores de uma

que encontramos no amanhecer da vida e a queni ~

botanica aristocralica : os tomilhes, es elfezemas, |

sas herdades ruraes, assim ella continuard a cft—
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as madresilvas, o alecrim, as violetas e as rosas
sdo asflores, que escolheremos para eom ellas for-
mar o ramalhete da Saudade.

Como as flores campesinas, que recamam 0s
prados nos dias da primavera, sem odor exquistto,
mas de cores expressivas, e que annunciam a es-
tacdo das {lores ¢ dos fructos, o verdo, assin as
paginas da Saudade symbolisario as premicias
de alguns talentos, que um dia podem pertencer
a estacdo viril das flores e dos fructos, o verdo.

Aos que perguntassem para o que servem estas
poesias, estas aspiracdes d 'uma pleiade de talentos
noveis, mas esperangosos, perguntariamos com
Frankelin para que serve uma creanca que enga-
tinha ? Senos respondesse que para um dia ser
homem, responderiamos lambem que os cullores
da Saudade, sc nlo tem aspiracdes litterarias, tem
ao menos a louvavel e nobre conducta de applicar
as suas horas de sexta a este util entrelenimento.

A Saudade é, segundo nossa opinido, um im-
portante motor de civilisacdo ¢ moralisagio de uma
grande classe, que um dia terd uma importancia
e alcance social. Gifrar na redaccio ¢ na leitara
da Saudade os legitimos ocios de tio grande pes-
soal é esta por certo uma empreza louvavel.

Foi n’esta intencio, e sob este ponto de vista,
que hypotecamos & empreza da Saudade nosso
hamilde contigente.

Como o jardineiro, a quetn s cabe plantar, ¢
regar as plantas, que lhe confiam, tal é 0 nosso
mister, ageitando ¢ dispondo os artigos dos redac-
tores da Saudade.

As intencgdes e a vontade com que acceitdmos
este encargo sio cordeaes : oxald correspondamos
a espectactiva dos generosos mancehos, que ap-
pellaram para o nosso recorthecido empenho de
ser util & cultara daslellras.

R. p’A.

LITVIRATIRAS

BPaginas intimas.

Escutac !

O solitario canta ; sua voz 6 triste e gemebun-
& : paira-lhe nos labios o sorriso, mas nada-lhe
em pranto o coragdo !..,

Que de segredos nio encerra esse sorriso !

Quantas ¢xprobracdes ao mundo !

€Qnantas maldicies aos homens L....

Escutae seu canto ; que péde elle inspirar-vos ?

Nada que néo leve umn sopro impuro d’esse
mundo a que fugio!...

Esculae-o, pois.

Um consolo, entretanto, resta ainda*
Ao pobre velador :
Deos lhe deixou, nas trevas da existencia,
Doce amizade ¢ amoxw.
Tudo o mais é sepulchro, branqueado
Por embusteira mao ;
Tudo o mais vaos prazeres que s6 trazem
Remorso ao coracgao.
Passarei minha sorte 4 luz tao meiga
Até o amanhacer ;
Até que suba & patria do repouso
Ondé nao ha morrer,

Parou de novo; as ultimas notas do seu canto,
impedidas pela brisa, fordo morrer além. A cabega.
pende-lhe sobre o.peito ; é que o scu- canto des-
pertdra-lhe amargas e pungentes recordacdos !...

Elle chora... O pranto serve d’alivio ; as lagri-
mas candentes, mas calmas, dio conforto !...

Nio o accordeis da sua dor; seria uma blas-
phemia !

Reflectia muito ; as seenas da suva vida de in-
fancia, desenhadas em caracteres scintillantes,
vem subtrahil-o ao seu lethargo !

Elle levanta a cabega, mergulha suas vistas
n’amplidao do espago, pensa um pouco, aparta os:
louros cabellos, que lhe tinhant cahidogsobrea
testa, e com voz triste ¢ afflictiva, como aquella
com que 0s Gaullezes pranleavam uma victoria
dos Romanos ; comegou assim :

« A vida é curta, do herco ao tumulo a distancia
é nada !...

« Sorrimos hoje, choramos dwanhi, e entoamos.
hymnos de amor e d'affligdes !... A existencia é
real, sim, masa cadéa, que nos prende a ella é
occulta ¢ mysteriosa... Vimos ao mundo envolvi-
dosna mortalha que nos ha-de cobrir, reunimos
em torno de nods doces ¢ san‘as affeigoes : se de-
beis eramos tornamo-nos fortes. A planta, 4 for¢a
de cuidados, torna-se arbusto, o fructo nasce e
aimadurece. Assim somos nds. Como a plasta
tambem damos hons ¢ méos fructos.

« Pois bem, n'estas phases repetidas da nossa
existencia, quantas decepgdes vem destruir nossas
mais charas esperangas ? | De que serve, pois, a
vida ? !

O solitario parou : 0 sorriso voltéja-lIhe nos la-
bios. Esse sorriso agora é o da resignacio : 6 um:
sorriso de martyr!...

* A. Herculano, Harpa dv Crente,
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Ouvi-o commigo :

« Ameioutr’ora!... Esse amor, que me embria-
gava de conlinuo, fez-me esquecer o mundo real
em que vivia, e ontro mais bello.e menos phantas-
tico se me desenhou no porvir. Esqueci-o bem,
sitn, por que elle, méo como era, quiz subtrabir-
me aos encantos infindos, que admirava n’ella ;
e ao prazer immenso ¢ inexplicavel, que sentia
ao contemplal-a !..

« Essa felicidade ? oh ! — foi o despertar d'um
d’esses sonhos fagueiros que nos embalam na in-
fancia | Foi um lampejo d’esperanca que brilhou
rio espago : desapparecendo tdo rapido como se
formara !...

« Aquella, que eu amava, arrastada no turbi-
lhiio dos prazeres, que lhe offerecia esse mundo
enganador, esqueceu-me para sempre ; e engol-
phada n’elles acolhien com um sorriso de eccar-
neo a confissdo do meu amor ...

« Dahi em diante trevas medonhas envolveram-
me o espirito ! Sem crenga nem fé, amaldigoando
os homens, cruel para com elles, embrenhei-me
nos bosgues como loba feroz que foge ao cagador.
A minha raiva, contida até ali, rebentou como

uma cratera volcanica! Quiz sacial-a—nio tive’

em quem ! .

« Os animaes vorazes respeitdram-me : parecia
terem comprehendido a miinha dor, e as conse-
quencias d’ella!

« Em breve se tornaram meus companheiros.
Em breve, por uma (ransiccdo, que nio sei ex-
plicar, o egpectaculo calmo e magnifico da natu-~
reza me offerecéu as consolagbes que pediria em
vio a esse mundo de que fugira.

« Hoje nada quero d’elle. Se minhas cans me
tornam velho, se as rugas profundas, que me
suleam as faces attestam um padecer occulto e
profundo... j& passou : ¢ meu espedagado coragdo
bate scmpre com socego, a mocidade identifica-
se n'elle, que mais devo desejar ?....

« Aqui, longe de mil vistas carinhosas e zom-
beteiras, quanto ¢ doce a oragdo !

W « A natureza, virgem do contacto 1mpuro dos

hcmens, sorri sempre. As flores, desabrochando
livremente, ostentam-se vaidosas em suas petalas,
e s6 a mesma natureza as faz murchar.

« Os prados — verdejantes de continuo, con-
vyidam ao repouso. ‘

O rio corre além brando, em seu murmurio.
Tudo 6 risonho e socegado ! Os passarinhos can-
tam alegremente nas arvores, e entoam commgo

os hymnos de gratiddo com que celébro o primei-
ro arrebol da manha.

Quanto és sublime, oh ! natureza !

Rio, 3 de Feverciro de 1856.

ANTON10 XAVIER RoDRIGUES PINTO.

Neditacdes.

Vs, 6 veigas d'Ourique
Ormuz, Ceuta e Arzila,
Bem sabeis se vacilla
Na peleja o Luzitano:
Ahi esta Aljubarrota,
Montejo e Val-de-Vez
Que digam o que elle fez
Ao fero Castelhano.
(De AuToR.)

I

Era a hora, em que as portas rosiclores do
Oriente se comecam d’obscurecer ¢ cerrar ; € em
que o rei fulgente do dia adormece amorosn, en-
volto em sea aureo manto, no seio adamantino da
saudosa Amphytrite. Era a primeira hora do re-
manso da natureza, remanso poetico e solemne,
em que o espirito lasso do bulicio das turbas, e
do conflicto do egoismo e da ambigdo, despe a
tunica candente das paixdes, e se desprende dos.
ferros que o algapremavam ao poste da materia.
— J4 por sobre o cristal domagestoso Parahyba ,
se refrangia e espelhava a face enrubecida ¢ sym-
patica da pudica Diana, que por entre a ramagem
denteada das palmeiras , surgia meiga e indo-
lente.... Que hora solemne e inspiradora, se cu
fora poeta! !l Com o coragdo arroubado em de-
licias, e com o espirito desassombrado, remon-
tava nas azas do pensamento, aos horisontes sem
fim-da imagina¢do.—

Depois de haver transposto o argenteo esten-
dal do Atlantico, repousou-me o caprichoso pen-
samento, n'um ponto quasi invisivel da esphera
terrestre.

I

E eu vi ao occidente da Europa, entestando
com o mar, a dormir o somno precursor da ago-
nia, debrucado sobre o dorso alcatifado de suas
montanhas, um povo, a quem outr'ora enrema-
vam a fronte altiva, as palmas immarcessiveis do
triumpho, e as virentes grinaldas da gloria. —
Quem seria a Dalila treda, que cortou o8 cabql}'os
d’este Sansdo ? Quem seriam 0s infames Philis-
teus, que, & traigdo, maniataram o Nazarcno?
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surgi do tumulo, vinde dizer a estes insulares,
que vos os descubridores do Mundo, os argonau-
tas do Mestre d’Aviz, de D Jodo 2.° ¢ D. Manoel,
o0 venturoso, protestais contra a tutella d'esses
ilhéos, que nos tratam_como " colonos ; dizei-lhe
que no peito de vossos descendentes, dos bata—
lhadores denodados de Montijo, Linhas d'Elvas
e Montes claros, pulsa gratissimo o amorda Patria
¢ da gloria, que ndo somos feudo de ninguem,
que a nossa indepeudencia conquistamol-a aos
Mouros e Castelhanos, e recentemente aos Fran-

~cezes em Albuera, Badajoz, Santarém e Bussaco,

e tudo pelo terror de nossas armas, e pelo brio e

“bravura de nossos soldados. Gritai-lhe que os

Portuguezes ndo sio os seus miseros colonos da

" Jamaica, nem os seus tributarios do Indostao,

mas sim um povo heroico e guerreiro, que présa
suas immunidades, e que se a indolencia fatal de

-eus governos, e a cobica infrene d’slguns minis-

tros e o egoismo e ambicdo d’Albion, lhe ha es-

~ tancado os mananciaes de sua agricultura, e as

fontes de sua industria e commercio, ndo tardard
o arrebol da aurora de sua reconstitui¢do, senao
como nacao poderosa, a0 menos como povo indus-

trioso e civilisado, porque a seiva de sua activida-

de, e os elementos de sua riqucza, tornardo a
calar em seu seio, que s6 arfa para os sentimen-
tos nobres e para os doces affectos, se_lhe extir-
parem os cancros que lhe minde a expansao....

VI

O’ Luzitania! zombdo de ti, porque le vem
prostrada, e porque tuas quinas jd ndo tremulam
ovantes em todos os angulos do Mundo, és o
ledo decrepito da fabula, o asno protervo te cou-
cta, embora rujas . . : ] .

O’ Deos de bondade, que subiste ao horto da
agonia e ao Calvario, para redemp¢do da huma-
nidade, e que-quizeste, que nas armas de Lysia
se gravassem tuas chagas, amerceia-te d’'um
povo, que sempre timhrou em guardar puros teas
santos dogmas ; derriba esses collosos soberbos,
que se hutrem com o sangue dos ‘opprimidos,
deixa, que arda puro, em ambula d’ouro, o facho
resplendente da liberdade, e agora mais que
nunca, Senhor, illuminai o espirito do joven Mo-
narcha, que cinge a corba de D. Manoel : as na-
¢es ja lhe pagaram o suffragio de sua admiraco,
por seus talentos, tocai-lhe vos o coragdo, para
que ame seu povo, para que eleve a instrucgdo

publica, 4 altura que llie compete como nagao ci-f

vilisada, para que fomente a industria, a agricul-

tura e ‘0 commercio, essas trez fontes da riqueza
publica, de modo que Portugal pareca haver re-
cuado ao seculo, d’aquelle de nossos reis, unico,
a quem a historia conferio o nome de venturoso.

Resende, 16 de Janeiro de 1856.

Deremim AvGusTo MACIEL DO AMARAL.

EilD

POBSIAS.,

Um adeus.

Adeus, Eulina formosa,
Adeus bellaflér mimosa
Por quem tanto suspirei ;
Teus encantos seductores’
Que fallavam s6 d’amores
Nunca mais 0s gosarei.

Nio terei mais a ventura
De te ver formosa e pura,
Qual a rosa ao despontar :
De ver-te a fronte adornada
De sacro louro enramada
Eu jamais posso olvidar.

Nem dos olhares fagueiros
Que mandavas feiticeiros
Ao meu pobre coragdo ;
Nem da divina ternura
Que mostravas com dogura
Nao olvidarei, ai... ndo !...

Se comtigo m’encontrava
O meu peito palpitava,
Vinha as faces o rubor;
Eulina, n’esse momento
Levavas-me o pensamento
Entre os encantos d’amor !

Mas o tempo foi passando,
Nas brancas azas levando
Nossa tdo pura intencéo ;
Nossa fagueira esperanca
Embalada entre a bonanca
Do teu e meu coragéo.
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Ail... adcus, ndo mais te vendo
Irio meus males crescendo,

Pois é destino dos céos

No amar ser extremoso,

Mas ser sempre desditoso ...
Oh ! Eulina !... adeus... adcus...

M. Lrite Macuapo.

Saudades.

Sinto meu peito affligir-se
Com uma angustia mortal,
Acaso serdo saudades

Da minha terra natal ?
Do meu bergo onde nasci
Do meu lindosPortogal ? |

D’esseés bosques, lindos bosques,
D’essas floridas campinas,
D’esses prados tdo relvosos,
D’essas auras matulinas,
D’essas.rosas e agucenas,
Jasmins e tenras honinas ?

Ah! que sdo, e de que mais ?
De um pai, que 14 deixei,

De meus ternos irmiosinhos
De uma bella a quem amei ;
Porém hoje desterrado
Quando vel-los, eu nio sei !

Se d’este lugar que habito
O triste som de meus ais,
Podesse repercutir
N'esselugar em que estais ;
Eu jd nao me entristecia
Nao lamentaria mais.

Vinde, oh ligeira brisa,
Meus gemidos receber,
Vinde, vinde, em vossas azas
Quando ancioso eu estiver;
Levar-me um terno suspiro
A’terra do meu nascer.

Setembro de 1855.

A.J. pE CARvALHO LiMA.

—_—

[y

A Despedida.
Voga, voga, baixel, fende as ondas
Counduzido nas azas do vento,
Em quanto eu n’esta lyra de dor
Fago ouvir um saudoso lamento :

Um lamento profundo de magoa,
Um gemido que o peito m'anceia,
Um suspiro ao deixar tuas praias,
Magestosa e soberba Ulissea... :

Gratos sonhos de gloria e d’amor,
Com que outr’ora (3o crente sonhei,
J4 ndo devo pensar mais em v{s,
Que ¢é mister esquecer-vos, bem sei.

Esperanca, futuroe prazer,
Tudo em mim n’este dia findou,
Negra sorle meus sonhos desfez,
Tristes lagrymas s me deixou:

N’esta lyra sagrada 4 saudade
Mugoadas cangdes pulsarei,

Ao ’scutar da rolinha o carpir
Eu com ella tambem earpirei.

Em meu longo e penoso desterro
Minha vida que triste vae ser!

L4 tdo longe das margens do Tejo
Que saudades eu hei de soffrer!...

Voga, voga, baixel, fende as ondas,
Conduzido nas azas do vento,

Em quanto eu, n’esta lyra de dér,
Fago ouvir um saudoso lamento :

Voga, voga, que a brisa da noite

Brandamente nas vélas murmura ;
Yoga, voga, que ao longe a cidade
J4 s’esconde n'um véu de negrura.

Minha vista procura anciosa

Vél-a ainda, ainda uma vez....
Ai debalde ! que o manto da noite
S’estendeu com fatal rapidez.

Tudq trevas.... e luto.... e silencio....
E minh’alma d’angustia a soffrer !

Mas nio posso.... meu extremo gemido, *

Yem dos labios 4 flor fenecer. ...
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Yoga, voga, haixel, fende as ondas
Conduzido nas azas do vento,
En quanlo cu n’esta harpa de dor
Nio exhalo mea vltino alento.

O BBiso ¢ o ERejo.
( uTAGA0 PE VICTOR HUGO ).

Se cu fora rei ceder-teshia o sceptro,
O throno, as gragas e o povo meu,

Da terra as pompas e do-mar as frotas,
Tudo, tudo por um s6 riso teu.

Se eu fora Deos, 0 mar e a terra,

O espago, o cahos, a ternidade, o céo,
Os anjos todos ante ti curvados,
Tudo, tudv por um s6 bejo teu.

R.p A,

TARIZDADE,

As mais helias flores da vida.

. Quando a mossa existencia é adornada pelas
ossas virtudes ¢ boas ac¢des, temos concebido,
,m duvida, as mais bellas flores da vida. Mas
?smo as poderemos ostentar se as duas cousas
“recedentes ndo - possuimos ? E’ mister estarmos
j scudados pelos principios religiosos da sda edu-
Yacdo, para que ndo possa vir o rigoroso fado
ol-as'tolher inda occultas no tenro botiosinho.
"Y' mister em{im, que haja um brago cultivador e
“flavel que se disvele incessantemente pelo seu
esabrochar ; livrando esse mimoso arbusto do
» ontacto de algum animal immundo que o deseja
+1atar com o seu halito empestado. Mas qual deve
ber esse braco robusto e disvelado pela sua pros-
weridade, e pelo abrir futuro das bellas flores ? !
‘ensamos que esse braco seja o de um pai.
Mas quantos ndo ha, que levados pela torren-
e da ignorancia, pouco ou nada cuiddo no futu-
-0 de seus fithos ? I.... Entregam-nos a estranha
“ultivagdo, 1maginando que assim cumprem for-
nalmente o scu dever ! Sem pensarem que, o
jue nosso em mdio estranha, medrar ndo pode
Aibramos com franjueza o nosso preambulo ;
1a muitos pais que-tolhem as flores que podiam
hrotar de seus filhos, por falta de ndo saberem
lesempenhar um lugar tao honroso e santo, que

0s lagos do matrimenio lhe impozerdo ; ah | que
na educacdo se cultivio as fléres, ou eu me en-
gano. Nao basta que 0s mandem para uma famo-
sa academia, e que esta seja dingida por um dis-
tincto e honrado homem, ndo, porque elle ni

poderd por mais habil que seja, cuidar como se
deve da sua educagio morgl; e prouvera a Deos que
multos njo sahissem d’ahi mais mal educados do
que quando para 14 entrdrdo !... E serd isso cul-
pa do honrado director? ndo, mas das conse-
quencias do tempo, que elle jamais poderia evi-
tar. Ora, se um pai quer ver despontar essas
bellas flores. em seu filho, que seja mais conscien-
ciosp 110s principios da sua educagdo ; desvelan-
do-se pelo risonho futuro que o aguarda, se vier
protegido pelo braco virtuoso de seu pai: que
ndo deixe passar desapercebidamente, qualquer
aragem pestilente, que muitas vezes o faz balan-
gar, e correr risco de sc ferir ao embater contra
algum arbusto espinhoso ; una-o com os lagos da
santa religido, nio poupe desvelos, vele cuidado-
samente, que verd entio, como elle inabalavel,
zomba altivo e forte do furacdo : d’esses desmo-
ralisados costumes - que rodeando-0 ameacavam-
no destruir. E depois ja sem mingna do seu au-
xilio, mostrard aos raios do sel as flores mais
bellas, e puras, que sé colhel-as compete ae
nosso Deos !.... Quante a mim, se estas pobres.
mas sagradas flores que cheio de fé busquei des-
crever, forem acolhidas ¢om a mesma {6, darei
este meu minucioso trabalho por bem emprega-
do, do contrariv restar-mec-ha o contentamento

|de o ter feito com a mdo na consciencia e e pen-

samento em Deos.
" Fevereiro de 1836.

M. Lrite MacHADO.

Porto e cidade de NLlascat.

Mascat, ‘o principal porto da costa oriental da
Arabia, é governado por um chefe independente.

O porto que fica, 23°-3¥8’ latitude norte, ¢ lon-
gitade 59°-15" lestes ; ¢ formado por uma pe-
quena enseada, ou bahia cemicircular, rodeada
por altos, ingremes e estereis rochedos, que se
estendem & meia milha de distancia alé a cida-
de, desde a entrada da bahia ; e estendendo-se
assim do outro lado até o exterior do anchora-
douro, que é formado & entrada da mesma. Ha

um quarto de mitha de largura de forte a forte ;
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que guarddo & entrada dos lados, de leste, ¢
oeste.

A cntrada da bahia, ¢ pelo lado do norte, por
ter bastante fundo ; a agua percorre ahi de trinte
a cincoenta bracas por minuto, mas sé a entrada
do porto.

Os navios que entrarem com vento fresco nao
devem afastar-se mais de dez bracas do anchora-
douro, porque o fundo estd semeado de baneos,
e ndo ha espaco para manobrar. A cidade de

Mascat cstd situada perto da praia, nos flancos

dos rochedos.

E’ de uma forma irregular e mediocremente
edificada. E cercada de muralhas ao redé* com
algumas pequenas torres redondas nos angulos

principaes ; segundo o costume arabico. Porem-

estas muralhas sdo s6 do lado de terra. A parte
que faz face para o mar, estd inteiramente
aberta.

Sua populacdo anda por cerca de dez mil al-
mas (10,000). D’estes, perto de nove decimos
sdo puramente Arabes, ou Mahometanos ; os
restantes sdo principalmente do Hindostio. Ha
somente quatro ou cinco Judtos ; e nenhum
christio, residente na cidade. Os direitos sobre
o commercio sio d por cento ad valorem ; pagos
pelos estrangeiros de qualquer nacdo, que sdo
0s que importio ; sobre todos os generos. Nio
ha direitos sobre qualquer gencro de exportacio.
A alfandega que fica opposta av caes de desem-
barque ; ambos para os passageiros, ¢ para os
generos ; é simplesmente uma praca aberta de
vinte pés ; com bancos em roda ; de um lado €
aberfo para o mar ; e a coberta em forina de té-
lhas abriga-a das estacdes. Este cdes de desem-
barque é tambem a praca commercial, onde é
costume durante o fresco da manha, ver-seos
principaes mercadores reunidos ; alguns assen-
tados sobre velhas pecas sein uso ; outros sobre
marcasitas e outros sobre pecas de cabos. Expos-
tos assim no cdes puchando porsuas barbas,
e parecendo serem 0s maiores preguicosos, em
vez de homens entregues ao commereio ; nio
obstante isso, quando um estrangeiro sc ajanta
com elles encontra objectos e pensamentos para
augmentar mais sua conversacdo. Na cidade os
cavailos, usdo-se raramente e todos aquelles que
viajio ou passeido usio das mulas, e dos ca-
mellos. -

A tranquilidade que reina por todo o lugar,
a tolerancia, e civilidade mostrada aos estrangei-
ros, de qualgaer nacdo ; podem attribuir-se ao

—

estado indefeso do povo, do que & vigilancia
d’uma boa policia ; ndo sendo regular ali um es-
tabelecimento, dessa natureza.

Carregamentos inteiros de mercadorias, ¢
mesmo qualquer outro genero de valor, deixio-
se ficar cxpostos no cdes e muitas vezes mesmo
nas ruas sem temor de roubo.

Todasas cousassdo favoraveis  liberdade pes-
soal ; a seguranca, o tratamento, e a accommoda-
cdo dos estrangeiros ; e os Arabes de Mascat ;
podem ser considerados segundu os costumes o
pedem ; como os mais civilisados de todos os seus
compatriotas. = .

Todos os generos de provisdes, assim como
aguada ; ohtém-se ali com facilidade. ‘

Carne ; os vegetacs, as frutas, em sua proprit
estacio, sio muito abundantese de excellente
qualidade, e 6 peixe em lugar nunhum é mais
abundante e mais delicioso do que ali. A sgua
6 tambem muito pura e saudavel. A falta de tri-
pulagio, em qualquer navio, péde ser supprida
com navegantes Arabes ; os quaes ha em abun-
dancia, e sio indubitavelmente bravos, valentes,
e melhores marinheirds que os Lascares da India
posto que 'seja muitas vezes difficil conserval-0s
em ordem.

Vertido do inglez por
Josk MicueL DIAS FERREIRA,

Rio de Janeiro, 14 de Setembro de 1835.

Origem das Misuras.

Esta cortezia das senhoras procedeu do costu-,
me, que havia na corte de nossos reis, ofide, ¢
diante dos quaes, quando havia serdo, ou sard,
dancavilo os reis, rainhas, e damas com os fidal-
gos ; e para isso erao as damis e donzellas.do
paco ensinadas por mestres a dangar ; e porque
a certos passos medidos fazido pausa, abaixando-se
direitas e com o rosto direito com acatamento &
pessoas reaes, quando chegavio a ellas, chama-
vio a essas pausas medidas, mensuras, e depois
mesuras ou misuras, porque com passos certos ¢
medidas da danca sc fazido : pouco a pouco s
foram ecssas .pausas, ou mensuras airosas, qu
se fazido aos reis por cortezia, estendendo a ot
tras pessoas em mostra de reverencia e civilidades
a qual sc faz 4 pessoa superior abaixando u
pouco a cabeca, e 4 igual com o corpo e rost
direitos.

Tye. pE F. A. pE AumMEA rua da Valla n. thl
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LIV TERATORAS

G cemiterie.

Viandante, parai: ndo vedes essas alvas paredes
que rodeiam aquelle sem numero de cruzes, e de
catacumbas ? Pois ahi estdo gravados os nomes
dos que deixaram n’este mundo, um cora¢io que
lhes fosse agradecido. Curvai-vos e entrai: vedes
agora este silencio mortal, esta soliddo immensa,
esta immobilidade eterna, e este vapor empestado
que exalam continuadamente guasi todas as se-
pulturas ? Este lugar é a habitacdo da dor ; ao que

‘0s homens charaam cemiterio.... oh! ¢ uma pa-

lavra que causa peiores frialdades que a das lou-
sas que encerra !

Vés esta craz preta, armada com uma grinalda
de ‘saudades, e molhada pelas lagrimas? pois
bem ; esta é a cruz do pobre, a mais santa, a
mais humilde, a mais justa, e a que deve caber
a todo o homem christao, ndo sé porque devemos
occultar o ultimo jazigo, como porque mais de-
pressa volvemos ao do que fomos feitos ; mas
esta cruz é 4 que menos attengdose da !...

Volta-te, e ollia para esses mausoléos de mar- |,
" more corn epitaphios dourados ;ahi se acham se-

pultados os ossos dos ricos ¢ dos nobres ; mas
ahi ndo vés saudades nem lagrimas. Ainda depois
de mortos os seus parentes ot herdeiros querem
mostrar o que elles foram ; como sc com a rique-
za da sepultura podessem comprar o repouso eter-
no ! Mas o pobre, esse nio ! ess¢ orna a cruz,
unico signal da sepultura, estando um pai, uma

" mai, ou aquella que tinha de ser sua consorte ;

de joelhos com os cakellos rahidos passa horas
cm oragdo ; depois levanta-se, volta, ¢ seu andar
é compassado e firme. De noite vai como em ro-
maria, entra, atravessa o0s ostreitos caminhos,

nada o atemorisa, faz sua oragio ao clardo da lua,

e volta socegado.
‘Mas ¢ chegado o dia de finados.

Ahi se amontoam homens e mulheres de todas
as classes. Essa multiddo entrou, percorre, V¢,
sahe e muitos d’elles nem signal de tristeza trazem
em seus rostos ; mas seu andar ¢ incerto; tre-
mulos, e a cada passo voltam espavoridos a cabe-
¢a, julgando trazer atraz de si a caveira d’algum
parente deitado o esquecimento ! Perguntai-lhes;
qua! o motivo d’esse terror que os acompanha até
a sepultura ? ndo vos saberdo ou quererdo dizer ;
mas pensai. Tens visto muitos d’esses homens,
que durante quasi toda a sua vida procuraramn
ajuntar riquezas, e que estivessem nas vesperas
da morte, 0 que n’estas occasides se passa ao
redor de seu leito, ou no interior de sua casa?
Seus parentes, ou herdeiros em vez de procurar
dar vida ao enfermo ; estimam que mais depressa
finde, em vez de chegar-se 4 imagem de Christo
para rogar-lhe pela alma, estdo engolfados em
lautos manjares e em abominaveis orgias!... esses
entdo, se por acaso eltrio em um cemiterio ; sa-
hem espavoridos e o remorso de seus peccadeslhe
rala o coracdo, deve pois ser isto um d’esses mo-
tivos ; mas pensai ainda: ide examinar a educa-
¢do que se dd aos innocentes; vereis, que entre
os pobres haveis d’encontrar as creangas creadas
por suas proprias mais ; essas, quando o innocen-
te chora, ndo o assustam com visoes, €tc., mas 0s
quesdoricos entregam seus filhos, o fructo de seus
amores, & uma ama para alimental-os ; se o inno-
cente chora assustam-o com visdes ; fazendo ba-
rulho e dando-lhes a entender, que € uma cousa
occulta que as pdde devorar ; apodéra-se um ter-
ror da creatura, que a torna fraca, e mesmo ainda
depois de homem temem de ®jualquer cousa em
lugar escuro; ein uma mesma igreja ; Ou se acaso
6 necessario ir a um cemiterio, ou dormir em
casa com algum defunto, seria mais que suffi-
ciente para terem algum susto que ostornasse ou
aleijados ou mesmo. lhes sobreviesse a morte!...
por isso péde ser isto uma das causas.

Oh! mas os homens devem pensar, nés nao
somos nada, assim que o sopro da vida se desli-
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sa no corpo. O que fica na lerra, é mesme terra;
a alma ndo volta ; para que pois entdo temer o
entrar deshoras em um centilerio, ou dormir ao
p¢ d'um defunto?...

Terror vdo!l... Armai-vos com a conscicncia
pura e ocoracdo votado & oracio, e entrai em qual-
quer cemiterio ; ajoelhai-vos ao pé da cruz mais
simples, regai-a com vossas lagrimas orando pela
alma do defunto, e pela d’algum vosso pareute, e
vereis como sahis com o corpo alliviado, o pei-
samento menos preoccupado e arrependido de
vossos peccados, e terd ‘desapparccido de vossa
Imaginagdo €sse terror vio que nao podieis expli-
car ! porque um cemiterio ¢ a habitacdo da dor.

Jost MicuEL Dias FERREIRA.

| BEathilde.

A SET QUERIDO PAI
O Sr. Fautino Jos¢ Rodrigues Pinto
Em testemunho d'amor, saudade e respeito
0. D. eC,
O AUTOR.
Meu Pai.

A duas mil leguas da saudosa terra da patria,
longe de tudo que me podia tornar a vida chara ;
eis 0 que vos posso offerecer, senhor. A offerta
¢ mesquinha, mas o pranto que hei vertido sobre
ella, torna-la-ha significativa ; ¢ tenho conviceio
de que a recebereis no vosso coragio de pai com
os affcctos, que so sabe sentir o auctor de nossos
diss.

Em troca d’csta pobre offerenda abencoai-me,
6 men querido e cxtremoso Pai !

Rio de Janeiro, 16 de Fevereiro de 1836.

1
y J -
UMA EXPLICACAO A PROPOSITO.

Jeregard le suicide comme la violation
de la plus saint des lois qui régissent
Phumanité.

MarqQuez pE Foubras.

A minha predileccdo pelas margens do Douro,
leva-nie a preferir este a qualquer outro lugar
para descrever um episodio da minha vida—uma
scena que lenlia relagio com ella, Esta predilee-

¢d0, estatendencia intima ¢ pronunciada, tornar-
se-lia desculpavel, se attendermos a que [oi n’essas
margens que se deslisou @ minha infancia. O mur-
murio das mansas ondas do rio, emballou-me por
muitas vezes. A’ sombra das arvores que o guar-
necem escutando o canto dos passarinhos, aspiran-
do o perfume agradavel das fléres sclvagens, re-
cebendo emfim nas rosadas faces d’entio o leve
sopro da briza — vivi por muito tempo feliz....
mas cssas venturas, recordadas agora, fazem-me
voltar ao que fui, e o presentc—e a realidade a
esquecel-as bem depressa.... Assim, pois, nio
serd d’extranliar que eu va mais uma vez trans-
portar os leitores 4s margens do meu poetico Dou-
ro, e fazel-os assistir commigo &8s scenas que
tenho, nio como deveria, de esbogar n’esta his-

toria.
Rio, 8 de Fevereiro de 1856. §
—_— o
Por uma bella tarde do mez de Dezembro de
1846, tres huinens a cavallo, ¢ os quaes, pela’
poeira que cobria suas roupas, parecido vir de
longa viagen ; pararam no caes da Regua, apean--
do-se bem depressa. O que vinha na frente, ¢
que montava um bello cavallo de raca Andaluzs,?
era um homem de 38 a 40 annos, de estaturz
mediocre, mas um tanto obeso. Nada de notavel
possuia em scu rosto, a ndo ser dous olhinhos
pretos 3o vivos, que parecido querer abranger de
am golpe os objectos em que clle os fictava. 0
seu nariz pequeno ¢ arrchitado dava-lhe uma se-
melhanca de galgo, e para que nada fallasse a
esta phisionomia, que apesar de pouco espirituo-
sa, causava desconfianga, duas faces rechonchu-
das ¢ coradas, indicavio que o nosso viajante
trocaria um throno por um abundante ¢ bem ser-
vido jantar, ou por uma lauta e appetitosa ceia. 0
seu traje era simples mas decente ; compunha-se .
de um paletot de panno preto, collete de fustio’

A VISITA.

| branco, e calca de casemira de cdr. O lago de seu

lenco preto de pescogo, tinha algum tanto de
pretencioso, 0 que ndo estava em analogia com
os collarinhos de sua alva camisa, ponteagudos, -
e que tocando-se nas extremidades parecia por
em apertado cerco o seu queixo adornado de
uma barba de um louro bastante pronunciado. 0
viajante que precedia aquelle de que acabamosa
resenha, indicava ter a mesma idade ; quanto a0
resto offerccia notavel mudanca. Quanto o pr-
meiro tinha de baixo e gordo, este tinha d’alto e
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magro. A sua phisionnmia, 4 primeira vista, era
um tanto severa para nao dizer repugnante, mas
ohservada com attengdo, conhecer-se-hia que essa
severidade era apparente ; e que encobria um
fundo natural de bonhomia e franqueza, sempre
disposto a brilhar. Trajava exactamente como o
primeiro, com a differenca de que, pelo lago de
$ua gravata, conhecia-se que este homem nio
consultava muito o espetho.

O terceiro e ultimo dos viajantes, era um man-
ceho de 22 a 24 annos, vestido ao ultimo gosto,
e 0 qual possuia um d’esses rostos sympathicos,
alegres e vivos, promptos a zombar de tudo, mas
a sensibilisar-se algumas vezes. Os tres viajantes
fordo n’um momento rodeados de uma chusma de
barqueiros, que, porfiavio em passal-os 4 outra
banda. D’enire elles um se tornava . notavel por
seus gritos e accionados; tinha-se filado ao via-
jante gordo, e parecia resolvido a nio o largar

"em quanto ndo visse seus descjos satisfeitos. Tm-

paciente por esta scena, meia seria ¢ meia bur-
lesca, o nosso viajanie exclamou, com voz rude
e forte: « Deixem-nos, canalha diabolica! d’esta
maneira ndo embarcaremos hoje. » E como visse
que o barqueiro teimava em nio o deixar livre,
tez um esfor¢o violento, e péde sahir das mdos
do seu brutal perseguidor. Com seiscentos diabos!!
gritou clle, respirando comi forga, mais dez minu-
tos de lucta, e morreria asphixiade ! Aquelle que
tiver o atrevimento de tocar-me, tomard medida
a este cacete, continuou elle, brandindo um pe-
queno ¢ delgado péo de carvalho. O barqueiro
nso era homem que se doclarasse vencido com
duas razdes, por isso, resolvido a empregar toda
a sua logica, aproximéra-sc do mancebo, que, a

-alguns passos da scena, sorria-se todas as vezes

que o viajante gordo se formalisava. Embarque
commigo, Sr. doutor, dizia o barqueiro, V. S. co-
nhece-mo j4, e sabe que a minha barca ¢é suffi-
ciente para passar tudo a um tempo. Meu tio,
disse o mancebo aproximando-se da primeira
victima, que olhava para o rio assoviando com
todo o socego ; fagamos a vontade a este bregei-
ro; embarquemos, porque a noute aproxima-se.
E com effeito, o sol ia -escondendo-se pouco a
pouco, e parecia que a noute, avisinhando-se,
disputava um pequeno raio avermelhado que 0
sol projectava no rio, nas margens € nos montes
pitorescos d’esta parte do Douro. Embarquemos
pois, respondeu o viajante a quem 0 doutor se
dirigira ; porém, continuou elle,. fallando com o
barqueiro ; agradece a meu sobrinho a maneira

amigavel porque terminou este negocio. A nio.
ser elle a minha bengala trabalhava hoje.

~ Fraco meio de defeza, respondeu aquelle sor-
rindo-se maliciosamente. Queres cxperimental-a?
Dispenso, Sr., atalhou o barqueiro, puxando a
barca para a prancha, e convidando os viajantes
a entrar.

AntoN10 XAVIER RoDRIGUES PinTo.

KFragmento de wma caria.

Mzevu IrmAo. Ha momentos na vida do homem,
em que o pensamento, abrangendo d'um sé re-
lancear d’olhos esse espago immenso, a que se
chama terra, vae fixar-se nos objectos que lhe sdo
charos, e que estdo bem longe d’elle. Succede-me
isto, quando as decepcdes da ininha vida com-
mercial me sepultdo n’essa melancolia profunda,
que nos obriga a esquecer, por um instante, do
que somos, e de que existimos.

Foi n’um d'csses momentos, e quando pensava
em ti, men irmio, que me procurdramn para eatre-
gar-me um mago de papeis que tinhas remettido
ao Sr. A. N. de Castro. Ndo sei porque presen-
timento, disse eu, que era alguina cousa tua que
ali se occultava. Abri, e achei algans Jornaes.
Confesso-0, ndo esperava por uma tal surpreza :
julguei que seria outra cousa, porque sabes que
os Jornaes, principalmente os politicos, nio me
occupam as lioras vagas. Com tudo, obedecendo
a uma voz secreta desenrolei ao acaso uma d’essas
folhas, e li — A Saudade, publicacdo litteraria e

instructiva. Bom, disse eu, o nome indica alguma
cousa , vejamos o resto.

Percorri com os olhos algumas paginas, nio
esperando que a mais agradavel das surpresas
me ostivesse preparada. Li o ten nome sob um
artigo que tem por epigraphe — Phisiologia do
Casamento. Comprehendes a avidez com que eu
procuraria ligar dquelle os outros artigos. Li, tor-
uei aler, e reflecti por fim. Pobre rapaz, disse
eu mentalmente, bem cedo principiaste a trilhar
uma carreira espinhosa e difficil ; se ndo ligares
& tua occupagio a importancia que mercce mor-
rerds de fome.

Camdes, Tasso, Bocage, Francisco Manoel e
muitos outros fiveram por mortalha um triste
lencol ; ¢ tu, pigmeu a par d’elles, ndo esquegas
que esta terra 130 boa para dar tilhos uteis, ¢ parca
para alimental-os... Foi esta a primeira impres-
sio, passou bem depressa, devido 1sto talvez &

volubilidade de meu caracter. . .. .« . -«
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Comquanto nio tenha a honra de conhecer
nenham dos mancebos, que illustram a Saudade
com seus estudos lilterarios e instructivos ; peco-te
que lhes facas sciente de que a sua nobre empre-
za despertonn aqui um scalimento bem doce e
agradavel. Todos queriam ler, todos desejavam
identificar-se com os pensamcntos d’amarga sau-
dade que nutris longe da patria ; e depois de um
momento de reflexdo disseram commigo :

« Somos todos Portuguezes ... aquelles que fo-
ram forgados a deixar a patria, dio-nosum nobre
e edificante exemplo d’amor ao paiz, em que nas-
cemos ; unamo-nos todos e procaremos minorar-
lhes d’aqui as sawlades que alimentao por elle.

Porto, 10 de Janeiro de 1S56
J. R. PinTO.

Kraginas inthinas.
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0 SOLDADO.

Houve um dia em que a Patria afflicta e perse-
guida pelo estrangeiro, gritou com voz plangente
—é&s armas, meus f{ithos ! Eu habitava no campo.
Os eccos longiquos, de valle em valle, de plani-
cie em planicie fordo aproximando-se, e chega-
ram até mim claros e distinctos. Escutei-os com o
ceragdo pulsando de prazer. Era chegado o mo-
mento em que ea podia provar & Patria o amor
que the votava do inlimo d’alma. Dito e feito.
Vamos, disse eu, que importa que as plantas
murchem 4 falta de cuidados e disvelos ? Que im-
porta que a terra brote cardos em lugar de flores,
se 14 ao longe ha uma mde afflicta e desolada que
precisa de todos os seus filhos ? ! Dizido-me os
visinhos : Para que te vaesexpor a morrer d uma
bala, se podes viver entre nés esquecido d’aquillo
que ndo diga respeito a Deos, & tua familia e s
tuas terras ? Calem-se ahi ! respondi eu ; vocés
sdo uns imbecis e uns egoistas ; e bem longe es-
tao de pensar o quanto o amer da Patria péde
fazer-nos olvidar de tudo, alem do Creador!
Elles sorriram-se com desdem, e redsrguiram :
Ndo sabes o que dizes ; a guerra € boa para os
grandes. Ambiciosos das honras e dignidades,
fazem de nos escadas para subir mais alto; e es-
quecem bem depressa os servigos que lhes pres-
tamos. Se voltaresferido e impossibilitado de tra-
balhar, ndo scrao elles que virdo dar-te o pdo
de cada dia. Todos fallavam, condemnando a
minha resolugdo. Entreguei-os ao desprezo que

mereciam , peguei na arma, e fui encorporar-me
nas fileiras dos bravos da Patria. Em breve soou
o canhiio ! Caramba! disse eu &s primeiras des-
cargas ; o nezocio é mais feio do que pensei.
Historias ! Vinha uma bala, passava-me zunindo
perto dos ouvidos, e dizia eu : Deos te leve a sal-
vamento para bem longe ! Vinha oatra... trds..,
1 cahia um. Lancava-lse um othar a furto; se
conhecia que a negra estava com elle ds voltas,
balbaciava um Padre Nosso, ¢ marchava para a
frente. Habituei-me em pouco tempo ao stridor
do canhdo, e ao sybillar das balas. O cheiro da
polvora nio me embriagava mais--- tornara-se-
me agradavel. E 0 meu capitdo, valente homenm,
por minha fe ! gritava : Fogo, fogo n’esses perros !
Ah ! Ah! exclamava eu; isto sim... isto € mais
bonito e pittoresco do que a tal monotonia cam-
pestre. Aqui ndo se descanga um mowmento ; co-
me-se com o olho no inimigo, e dorme-se abra-
¢ado 4 magra companheira! E aquelles imbecis
dos meus visinhos aconselhando-me que ficasse
ers casa.! A d’elles serd invadida pelo estrangei-
ro, suas mulheres insultadas, e suas filhas paga-
rio um tributo infame. Entretanto que eu, can-
tando e rindo ao mesmo tempo, posso saciar a
minha raiva no corpo d’estes malditos, e fazer-
lhes pagar caro a ousadia | Para a frente sempre !
Oh 14, cainarada, gritava o meu capildo, ndo vds
tdo depressa — espera um pouco ; olha que para
morreres tens muito tempo ! Qual ! erdo palavras -
que o vento levava. No fim da batalha elle apro-
ximava-se de mim, apertava a sua mio delicada
na minha calosa e pesada, contemplava por um
momento o meu rosto tisnado com o fumo da
polvora, e sorrindo-se com bondade perguntava-:
me : Quantos calculas que cahiram sob a tua pon-
taria infallivel ? Nao sei, meu capitio, mas pare-
ce-me gue ndo menos de einco fordo ao diabo!
Ah! o fogo em campo raso é o meu clemento!
Gosto de ver manobrar a um tempo a cavallaria,
e de ouvir u commandante : Carregar 8 esquerda !
avancar pelo flanco ! formar quadrado !... Depois
os fogosos animais levantarem as patas, e offere~
cerem seus membrudos peitos 4s bayonetas ini-
migas ! E os cacadores, deitados e arrastando-se
como a cobra! E os granadeiros na frente d’um
batalhdo obedecendo com calma 4 voz de fogo!
E a artilharia, cobrindo a rectaguarda e cumpri-
mentando o inimigo como o ndo fard nenhum
d’esses casacas adamados e esticadinhos, renden-
do finezas 4 senhora DBona Fufia!... Ah! por

minha f&, isto € bello, nada ha que possa compa-
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rar-se 4 guerra ... Depois 14 veio um dia em que
o meu batalhdo fez proezss. O nosso General,
montado no seu brioso corcel, passou na frente
d’elle, e disse : Obrigado, rapazes !fizestes o vosso
dever ! E digdo se isto ndo é mais eloquents e
expressivo do que os taes cumprimentos de —
minha senhora, eu tenho a honra de depér a
v0sso0s pés os meus humildes e respeitosos cum-
primentos — Ou este — Minha senhora, dou-vos
0s meus sinceros parabens ; cantastes divinamen-
te ; os anjos nao o farido melhor! Ah! bonecos
dos saldes ! se, como eu ouvisseis o cantar das
‘balas, eu queria ver se vos 0ccorria cumprimen-
tar a senhora dona espingarda, e o Exm. Sr.
dom canhdo, &c., &c. O nosso General cumpri-
menta com mais graca e menos palavras. E com
que distincgdo elle parou na minha frente, dizen-
do: Sargento, recommendo-te que trates melhor
as tuas divisas ! Eu olhei espantado para as man-
gasdaminha fardeta.... nada.... estavdo lisase....
De que divisas fallaes, meua General ? Das tuas di-
visas de primeiro sargento. Mas com mil bombas!
eu ndo sou ainda anspecada como posso ser sar-
gento ? ! Anda 14, bem me entendes, mas a tua
modestia.... Entdao sou sargento, Sr.? A’'manha
quero ver-te nas fileiras como tal. Viva o meu
General ! gritei eu cnthusiasmado. E logo quatro-
centas grandes bocas me imitardo, ¢ no dia se-
guinte eu apresentava-me na férma todo orgu-
lhoso e empavesado !... Que pena ! Acabou-se a
guerra, nada mais de batalhas; e eu.... eu hei de
voltar a easa, quando contava passar toda a mi-
nha vida na campanha, gritando :

Viva a Pafria 1—sou Portuguez,
Pela Patria’'morrerei, -

- E nem a cem d’estes perros

. As costas eu voltarei !

| Mas que remedio ! Eis-me a fazer cruzes na
“boca, e marchando em procura da minha chou-
' panha, da qual sahi alegre e cantando, e onde
volto triste e chorando. E.os meus visinhos ! Fi-
_caram com inveja. A minha casa foi respeitada,
+achei tudo no mesmop estado ; era sargenlo de
"cacadores, tinha uma fita no peito, ganha no
_campo da honra.... e era Portuguez !... Esta de-
“cidido, ndo ha tribulo algum que se compare com
“aquelle que pegamos defendendo o paiz em que
,nascemos. E’ por isso que eu gritarel sempre ]
~ Viva a Patria 1...

Fevereiro 16 de 1836.
Axtonio XAvIER RoDRIGUES PINTO.

PORBIAS,

O Africano.

Em minha terra contenie
Eu vivia livremente

Em placida condigdo ;
Porém o fatal destino,

A séde d’ouro maligno
Reduzio-me 4 escravidio!

Que bello tempo passava l...
Com os meus irmaos hrincava
Pelo espagoso areal ;

Que vezes minha mii vinha
Nos chamar, pois medo tinha
Do cahir do temporal.

Ai tempo de mil folguedos,
Em que brincavamos ledos,
Sem no futuro pensar !

Em que cheio de f'licidade
Eu tomava a liberdade

De minha mai abragar !...

Oh! era tio minha amiga,
Pnis me consolava a vida
Se me sentia penar !

Se me via pensativo
Procurava o lenitivo,

P’ra minha dor mitigar.

Mas ah ! quem me dera agora
Se isso possivel me fora
Adivinhar teu viver ;

Se tu pudeste animosa,

O’ minha mai desditosa,

O fatal golpe soffrer.

Mas tambem a minha sorte
Inda é peor do que a morte ;
Tenho absoluto senhor ;

Que me opplime com castigo,
Em lugar de algum abrigo
Acho barbaro rigor.

“

«

e

e
i B
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Pensais, homem poderoso,
Que em ferir ao desditoso
Podereis ganhar os céos !...
Oh!é completa illusiv,
Que escravisar um irmio
Nio mandou esse bom Deos.

Pois assim vds procedendo
Vai o bom senso dizendo
Que s6 o barbaro sois vds ;
Porém o crime occultando
E asliberdades roubando
Barbaros chamais a nds 1...

'Voa o rouxinol contente

Pelos ares livremente,

E depois se vai pousar

No tronco de algum salgueiro '
Onde alegre e prasenteiro
Logo comeca a cantar.

N

E eu escravo l... oh !... ouro... ouro ...
O christdo imita o mouro

Movido por teu poder !...

Quem deseja n’esta vida

A sua patria tdo querida

E a liberdade perder ? !...

E dizeis que soisshumanos,
Quando apenas sois tyranos
De vossos mesmos iguaes ! !...
Se no meio dos rigores
Zombando de suas dores
Cruelmente os castigaes !...

Vai, 6 brisa encantadora,
Mui ligeira e seductora
No teu brando murmurar,
A’ minha terra querida
Esta saudade perdida

No seio d’ella abrigar.

-

Vai, minha brisa faguetra,
Minha fiel mensageira,
Minha sé6 consolagdo ;
Vai, porque ja sinto a vida
Abrir-ine nova ferida

No magoado coragdo.

Vai, ah l... vai, pois que voltando
Estes sitios bafejando ;

Te ndo poderei saudar

Por que sinto a desventura

Ja me abrir a sepultura

Para n’ella me occultar.

A minha mai tu nio falles,

( Se for viva, ) d’estes males
Nada d’isto lhe dizei,

Guardai bem este segredo !...
Que ella o saiba tenho medo,
Minha brisa, adeus !... correi ...

Fevereiro de 1856.

M. Leite MAcHADo,

J&i € RO ANMD.eoeee

Ja ndo tem graca as branquinhas
Lindas conchas pequeninhas
Que apanhdmos n’esse mar !...
Pela aréa, ambos joga-las,
Correr depois a apanha-las,

Foi d’outro tempo o brincar.

Ja no tem graca-essas flores
Que colhemos nos redores
Que viram o teu nascer !...
Nem brinquedos innocentes
Que passavamos contenles
Pelos campos a correr.

Sdo reliquias sem ter prego
D’'uma estima : — e qué careco
Da minha mente apagar,

Juras, protestos, mentiras,
Affagos, arrufos e iras....
Precisio tenho em lembrar 7 !

Amei-te, soffri... cobarde !

Que ndo vinguei-me ! pois tarde
O meu erro conheci....

Por de mais era julgar-te
‘Castigo quizera dar-ie

Tgual ao que soffri.
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Fqglr-te, sim, esquecer-te,
Nao amar-te, e vir dizer-te,
Meu amor foi zombaria !

A vinganga eis que tomei,
Inda que p’ra mim bem sei
Que do peito. te mentia.

Ahi razdo, e vontade
Senti-a em rivalidade

P’ra te amar ou nio amar ;
Mas a final eua venci,

Ma vontade, e resolvi
Pela razao te humilhar.

Nio amo mais Idalina...
Apagou-se essa divina
Esp’ranga do meu porvir ...
Foi uma estrella surgida

No céo d’anil, e cshida

Para nunca mais luzir 1! 1

‘Setemhro de 1833.
J. J. B. pE CasTRO.

A sua Imagem.

Nihil majus, meliusve terris
Fata donavere, bonique Dii:

Nec dabunt ; quamvis redeant in gurum

Tempora priscum.
Horar,
Tem decorrido ja bastante tempo,
Depois que vi seu rosto.
Tornado a vél-a jé cem vezes tenho
D’esde esse fausto instante.
E se o fado me véda o contemplal-a,
Consulto-lhe a imagem n'alma
Que nem dormindo d’ella se olvida.
Fascina-me essa belleza I..
Cada instante da existencia minha,
“Consagro-1h’o.... sou d’ella !..
Bem quizera pintal-a, mas Amigo,
. Nem descrevel-a posso.
Onde os pinceis, onde o cinzel, as cores
Encontrarei condignas ?
Junto da minha Bella empunho a pluma
P’ra descrever-lhe as Gragas !
N'ellas absorto desfalleco, e cahe-me
Da convulsiva dextra....
Nio sei sendo amar.... em fanto extremo
Reconhecer 6 facil
O terno coragdo, 6 terno Amigo,
De Lidia a formosura.
Skrea PinTo.

VARIRHADRE,

A emigracfio dos passaros.
(A0 VOAR DA PENNA).

~ De todas as minhas queridas recordacoesda
infancia, hauma que ficou tio profundamente im-
pressa na minha alma que jé agora creio sé a terra
da sepultura a podera apagar.

Era eu ainda muito creanga, mas j4 estava
entregue aos cutdados de um veneravel sacerdo-
te, que accumulava em nossa casa as funcgoes de
capelldo e professor. Esse levita, cuja alma repou-
sa ha muito tempo no seio de Deos, como o
corpo de ha muito deve estar consuromido pela
terra, de certo era poeta, ndo como eu entdo sup-
punha que era o pueta, um fazedor de linhas
curtas e cadenciadas, mas um poeta mistico, um
poeta de imaginagdo e coragdo como eu hoje ima-
gino que deve ser o poeta, o sacerdote social,
o Licurgo da moral, o Cicero da tribuna, 0 Pho-
cion do jornalismo, o Jupiter da imprensa.

A vida d’esse homem causava a minha admi-

ra¢do, quando creanca, e depois de homem feito,

ao recordar e combinar muitas scenas do seu vi-
ver, do seu scismar, do seu rir de victima resigna-
da, considero sua vida como um poema, €OMO
um drama, como se um d’estes eataclysmas de
coracio, cujas peripecias, cathastrophe ultimase
vem a cifrar na toga negra do sacerdote, ou
na roupeta cinzenta db monge.

Uina das circunstancias que ainda hoje me
impressiona é como eu, creanga de dois lustros,
simpatisava com esse homem triste, resigna-
do, e meu professor, 0 que quer dizer inimigo
nato de um pupilo. Em quanto elle rezava no
seu breviario, que era quasi sempre na sacristia
da ermida da nossa herdade, eu esperava-o no

| pequeno adro, espraiando os olhos pela extengao

do mar, descortinando ao longe os navios que
da Europa seguiam para a America:—estas sce-
nas passavam-se n'uma das ithas dos Agores, mi-
nha terra natal, n’uma d’essas ilhas, que Cha-
taubriand comparou a um acafate de flores,
boiando na largueza do ‘occeano.

Quando elle acabava de rezar o officio divino
era quasi sempresao declinar da tarde. Entdo to-
mava-me pela mao, como. um terno pal, viuvo de
poucos dias, péde tomar a mio do seu filho pri-
mogenito ; e seguiamos paraa encosta d’algum
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morro, ou para o pincaro d’alguma rocha, mas
sempre para logar, d'onde se desfructasse e go-
sasse 0 espectaculo do mar.

Ahi, assentados sobre a relva, sobre o musgo,
ou sobre as urzes resequidas passavam-se largas
horas, em que nem elle fallava, por que pensava
muito, nem eu perguntava cousa alguma, por
que presentia, mas nao avaliava aquella magestosa
serenidade d’alma, aquella eloquencia muda, que
s6 comprehende a alma, que ja foi baptizada no
Jordao do infortunio.

N'um dos ultimos dias do verdo, e aos primei-
ros sopros enregelados do outono, quando ja as
folhas amarelladas juncavam o chdo, e as arvores
lam a tomar esse aspecto tristonho, que familia-
risa 0 europeo com a ideia da morte, e os torna
meditativos, faziamos nés uma das nossas costu-
madas romarias ao promontorio da meditagdo,
entdo da banda do mar descobrimos uma nu-
vem de passaros, que, corridos por uma tempes-
fade proxima, vinham poussr e abrigar-se em
paragem hospitaleira.

O pio tristonho d’essas aves, essa especie de
gemido, que a canceira de tanto voar lhes fazia
soltar, ainda hoje me contrista o coragdo: ima-
gine-se a impressdo que entdo me causou.

Com o coragdo a arfar de anciedade ousei diri-
gir a palavra ao meu director, perguntando-lhe o
que tinham aquelles passaros, que em vez de
cantar, como os outros que eu conhecia, pareciam
gemer e chorar.

« E’ porque sdo passaros emigrados, me res-
pondeu o veneravel sacerdete. Sdo passaros da
America, que, corridos pela tempestade, vem
para aqui com o ipstincto de melliorarem de
sorte, e depois voltarem ao ninho, e 4s florestas
onde nasceram ; e onde adejaram os seus primei-
ros v0os. »

Voltamos para casa, mas em toda a noite, que
se seguiu, echoava-me no coracdo os pios tristo-
nhos d’esses emigrados de envolta com o trinar
mavioso e alegre dos canarios ¢ das toutinegras
da minha terra natal.

Dias depois voltamos ao lugar aonde tinha
aportado a colonia dosemigrantes : o espectaculo
que entdo presenciei sinto-o ainda, mas nao
posso descrevel-o. Os passaros estavam em gru-
pos apartados, outros solitarios a gemer, outros
mortos, e de pouco a pouco dos galhos das figuei-
ras pretas esses corpos ageis cahiam pezados pelo
regelo da morte. « Eis ali, disse com explosio
e detonagdo de voz o meu veneravel director, eis

ali ao que nos conduz a ambicdo de buscar 3 fe-
licidade longe do lugar aonde nascemos, ¢ onds
Deos nos collocou. ¥stes desgracados, por causa
da tempestade, abandonaram as suas florestas
nataes, e aqui vieram encontrar & morte, e uma
morte angustiada.

« Ahi estdo elles a definhar-se e a morrer, por
que este céo ndo tem écho para os seus cantos
aqui ndo lhe sorri essa natureza magestosa dos
prados, das arvores, dos regatos, da athmosphem
perfumada, onde nasceram, e onde ensaiaram os
primeiros vdos.

« Feliz do que acredita que o sol nasce no
principio da sua aldéa, e se esconde no fim d’ella:
feliz do que acredita que a su1 igreja rural §
como a igreja aonde celebra o successor de Sio
Pedro, e que o resto dos homens pensa e obra
com a mesma simplicidade que elle e os seus vi-
sinhos pensam, e obram. »

Ha mais de vinte annos, que teve lugar esta
scena . senti-a, mas ndo comprehendi o alcance
das palavras do bom sacerdote.

Com a idade fiz-me homem, e este homemoi
como o passaro emigrado. A ambicdo litteraria,
como a outros a ambigdo das riquezas, arrancou-
me do acafate de flores, levou-me para longes ter-
ras, fez-me conhecer varios homens de varios
pensares e varios habitos, conheci que a igreja:
rural em que me baptisira era uma mediocridade:
& vista das basilicas, conheco que o mando 6 ex-
tenso, que o sol alumia milhées de mundos ; mas
a sciencia tem fructos amargos.

Nao vos conhego bastante, meu leitor, para
me animar a fazer-vos a confidencia de qual o
meu sentir sobre a minha ignorancia de entdo ou
a minha pobre sciencia de hoje, qual a felicidade
e paz da minha aldéa natal em comparacio o
viver agitado, e mundo largo, em que ao depois
me atirei e onde vivo.

Lede-me outra vez. N'este artigo, ao voar da
penna, encontrareis alguma cousa de intimo e se-
creto, que talvez diga respeito & vossa situagdo.

Os passaros emigrados sio uma realidade no
mundo moral. Como o passaro, que abandonou
a sua floresta, é o desventurado que largou a que-
rida terra da patria.

R. v’A.

Tye. pE F. A. BE ALMEIDA rua da Valla n. 141.
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e da plcareta do inconoclansta, que, em nome
da industria e da civilisagio material, vai con-
demnar ao do:appaxecnncnto essa pagina 1mpor-
tante da historia wonumental do Brasil, a mais
importante talvez, porque a esse edificio liga-se 0
primeiro verbo, o.primeiro fia¢ lux da nossa edu-
-caglo ¢ 1llustra(‘ao.,

LI

Uma idéa generosa, um pensamento evangelico
«e civilisagdo - p[‘eSl(]l() 4 fundagdo do COLLLG!O
DOS MENINOS ORPHAOS. Um dos mais que-
ridos e.saudosos prelados, que ‘tem honrado a
igreja fluminense, o virtuoso e illustrado D. Fr.
Antoniode Guadalupe foi quem concebeu, quem
langou os primeiros alicerces, quem deu impor-
tancia e vida a esta philantropica e caridosa ins-
tituicde.

Para melhor se avaliar o pensamento do illus-
tre prelado transcrevemos as proprias palavras da
sua provisdo de 8 de Junho de 1739.

Provisio Episcopal de 8 de Junho de 1739 ins-
tituindo um Collegio de meninos or, phaos' n’esta
Cidade do Rio de Janeiro.

Pom Frei Antonio de Guadalupe, por Mercé
de Deos e da Sancta Sé Apostolica, Bispo do Rio
de Janeiro, do Conselho de Sua Magestade que
Deos Guarde, &e.

A expericncia que temos de que n’esta ci-
dade ¢ scus contornos, sé perdem muitos mocos,
que, ficando orphfos de pai em tenra iddde,
nao tem quem os instrua nos bons costumes,
€ uas artes, em que¢ podem aproveltdr se ¢
viver christi e religiosamente, n’aquelles em-
pregos ecclesiasticos, ou scculares, para que tive-
Tem genio e prestimo: nos tem mowdo a procu-
Tar remedlo para este damno, ndo sé por nieio
de um Seminario, a que temos dado_ principio
na férma do Sagrado Concilio Tridentino, mas
tambem por meio da instituicio de um Collegio,
cm quesejdo recebidos e creados meninos orphaos
de paes pobres e desamparados de creagdo, os
quaes no dito Collegio sejam instruidos na dou-
trina christd, ler, escrever, ¢ na lingna latina,
‘musica e instrumentos, como tdmbem nas func-
coes ecclesiasticas, de que pédem ser capazes.

Por tanto, em nome d’aquelle Senhor que foi.

servido dar-nos esta vontade, instituimos n’esta
cidade do Rio de Janeiro uni”Collegio para crea-
¢do dos meninos orphdos nas costas da Igreja de
$Sdo Pedro nos chios que se compraram ao Padre

%

ey

Manoel Marques Esteves, com porta para a mesma
Igreja, por detraz da capella-mér, juntamente
com as casas que ao laio da mesma Capella esto
fabricadas, e em quanto possa ser ncccssarlokpara
complemento da morada do meswo Collegio, os
quaes assistivio no c¢bro da mesma Tgrejo,
rezando com os capelldos d’ella. E terdo um sy

| cerdote que nés, ou nossos successores escolhe-

rem e deputarem de boa vida e costumes, o qual
terd cuidado de crear os ditos meninos ensinan-
do-lhes a doutrina . christd, e o santo temor de
Deos, e os que ndo souberem ler, escrever e con-
lar ; e depois d'isso mandaré ensinar a linguada-
lina, a rezdr o officio divino ¢ ceremonias da
Igreja,- como tambem musica e tocar ifstrumen.
tos pertencentes a ella, segundo vir a capacidade
de cada um. E em tudo s¢ conformardo, com o
que sc observa no Collegio de Meninos orphaos
da Cidade do Porto,” ‘excepto na sujeicdo do dilo
Collegio que fica pertencendo ao ordinario, com
cuja lxcenca serdo recebidos os meninos de pouca
idade, e christdos velhos e que sejam brances: de
geragdo, e de nenhuma. sorte mulatos ; pov%

‘como se'hdo de criar para o estado ecclesiasli

tendo para isso prestimo ¢ vocaciio, deven ser de
idade em que possam ser instruidos nosrudimen-
tos da vida ecclesmsuca, ‘ejunfamente de sangugd

porque d’ella ndo sejio excluidos. E para conslar

I’esta nossa iftstituigdo mandamos passar. a- pre-
sente por né® assignada e sellada com o sello das
nossas armas, n’esta Cidade do Rio dc ‘Janeiro
a0s oito-de Junho de mil e setecentos e trinta @
nove annos. Eu José da Fonseca Lopes, escrivi
da Camara Ecclesxashca subserevi. -

A Creaciioeo l’hilosophismo.

"3

No principio, . antes que houvesse dia, nem
noite, nem tempo, criou Deos o céo e terra; .
porém a terra estava informe e vasia, e 0
mundo todo sepultado em um abystno’ de.’
trevas. O espirito de Deos fecundava s
aguas que envolviam a terra. . Disse entao
Deos: «Faga-se a luz; » e aluz foi feita. E

_ chamou Deos 4 luz dla, e 48 trevas noite, 8
d’este_modo se fez 0 primeiro dia que houve,
no mundo.

(Historia Sagrada. RoQueTTe.)
A creacido do universo, a existencia do Ente

Supremo, ¢ do espirito humano, a necessidade
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d'uma Religido, o peccado d’origem, atc., sio ver-
dades augustas her dadas com o ser, luzes_que
Deos accenden na alma do homemn, e que mnemn
mesmo hio conseguido marear, nem anortecer,
os erros de Leucippo,” Democrito. e Empédocles,
nem o scepticisino de Pyrrho, nem as aberrages:
de Voltaire,  nemn finalmente os paradoxos de
quantos peseudo-philosophos intentaram impu-
.gnar estes dogmas cardeaes da humana essencia.
Trataremos, por agora, sémente d’esse;portento-
.$0 phenomeno — a Creacio — e diligenciaremos
confirmar com o auxilio d’eminentes philosophos
e geologos, a veracidade do texto Moisaico, no
Pentateuco, debellando assim os hotes da impie-
- dade, que faz depender do acaso esse primeiro

acto do drama da natureza.’

- Champolion, Humboldt, Frerete, Paravey, e

dor. Ahi; Viclinou reclinado n'uma folha de fi-
gueira, ou sobre os anneis da grande serpente,
vadando & tona d’agua ¢ sahindo-lhe do ventre
um ramo de loto, no calix de cuja {l6r, apparece
sentado Brahma, o obreiro completador da erea-
¢do, — serd poelico, scra tudo, mas ndo ¢ tdo
grandioso e sublime,como a cosmogonia da Biblia.
Os naturalistas do seculo XIX, por meiod’'umac-
curado exame, sobre as diversas stratificacdes do
terreno, que se deparam nos intersticios da terra,
convenceram-se, de que a narracdo Genesiana
tem o caracter incontestavel da verdade. As locu-
bragoes d’esses philosophos illustres derrocaram,
anniguillaram mesmo as - theorias bastardas de
Demaillstt, Leibnitz e Buffon e os erros d’'Epicu-
ro e Anaxuriandro. E

 As subversdes do globo, os cataclysmas, os de-

todos os geologos illustres, que tem profundado| tritos das plantas e os fosseis de diversos animacs,
o estudo da natureza, para n'ella descertinar o|segundo sc acham descriptes pelo historiadot dos
expesso véo da historia dos passados seculos, asse- | Hebreus, coincidem com o resultado de snas in-
veram unisonos, que as paginas Go Genesis, sd0|vestigagoes geologicas. O ilustre €hampollion
ja phrases inspiradas, ora faclos extrahidos de|demonstrou até a evidencia, qae essa antiguidade
tradigdes puras remanesrentes nas recordagoes da | fabulosa. que os Egypcios em sud stolida vaidade
geragio que 0 cercava, ora.aconlecimentos, qued’autochtonia, attribniam ao Zodiaco de Denile-
am historiador contemporaneo figl e consciencio-| rah, era posterior ao reinado de "Fiberio. Callis-
so registrava, 2o passo e na ordem, em que succe- | thenés e Cuvier refutaram’ exuberantementg esse
diam. E’ certo, to lavia, abstraccdo feila d’opi-{periodo vastissimo d’observagbes -astronomicas,

. nides isoladas, que todas as nagdes possulam suastque o0s Chaldeus s'arrogavam. Os proprivs livros
cosmogonias privativas, quc todavia s'aproxima- | jadeus thes negam os 120 .sares ou 432,000

vam em mais de u.in ponlo. A opiniﬁo dos Avt()— annos, desde Aloro seu pI‘imCil"(_) rei, ?té .Xysu_
nistas, que-ensinavam. ser 0 mundo o resultado | thro, isto &, desde sua origem até o diluvio. Se-
tortuito da conjunccdo d’atomos disseminados|gundo#les, o imperio de Babilonia data da 5.®

no espaco : a dos Pythagoricos, que julgavam .01 gerscio depois do diluyio, e deve sua fundagio a

mundo sempiterno, o que equivale dizer, que} Nemrod. i
pio tivera principio, € que sempre exisura; 0f

: g Identicamente, se ha vantajosamente impugna-
systema A’ Anaxuriandro, etc., ndo crearam ade- ’ J

* plos entre os povos Orientaes. Ahi,

ca hwnana; | 'a classica dos Mysterios de e LS
. Tagy humana, X;a,ltggl acg};;silggn(ll‘;m r)as'sivnar alde phenomenos tdo estupendos, nos astros ¢ nos
0f [SRUeS

nossa crenga,

i o Ser & — an-- . - ; 4 ;
ereagdo do muodo, ao Ser Kterno, Bhagav -~ | grandiosa ¢ sablime da oreago do mundo.

que.encerra em si a universalidade dus mun

no borco daldo 8 objecgdo d’aquelles, que opinam ser insuffi-

cicnte 0.espaco de scis dias, para a consumMmacio

elementos, como 0s que acompanharam a obra

das formas e das vidas, e Brahma o architecto| Qs que opinam dostarte, abusam da accepgdo,
incumbido pelo Eterno, de crear e organisar 0 que ahi encerra a palavra dm‘, que se -ndo deve
universo visivel. As Cosinogonias do Oriente, seitomar pelo lapso de tempo, intermediario entre
} em que mais completas que as do Occidente, | o nascimento d_o sol e 0 seu 06Caso, pgrém,)snlron,
por isso que mais se-conformam com a letra do} por um espago indeterivinado ; accepgao que a ra-
GeneSiS, l]ﬁd deixﬂm lril]\’o‘VGl‘ a‘l)Sl]l"dOS,‘ pl'OV(:‘-" 1isados'p0b‘rgraphos reco‘“heeem Cabel a esle vo-
nientes da adulteragio das !21"{)(11@685 primevas. | cabulo, assim no Hle‘alf_:m PG JEm tfdasd 25
“Tnt algamas cosmogonias orientaes, em vez de| linguas orientacs. Berzellio fez ver com lucidez,

" Baghavan ¢ Stwaou Vichnou, principio do calor| a0 que negan a_po;snl)lllc;ade da \eg];ctagc;r(‘)e;grfl
& da luz que cxecata as fancgdes de Grio-Crea- 0 sol, que para s¢ manifestarem os plienomenos,
: b 3 a3 -
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que conslituem a vida vegetaliva, requer-se 1
que a semernle ¢ achie em cenlacto courum corpo
humido, 2.° achar-se n’uma temperatura -supe-
rior a O, e sem que exceda 30 gréos,’ 3.° estar
ignalinente em contacto com 0 ar. Tresnel, ac-
crescenta, que a substancla da luz tem uma €x1s-
tencia independente do corpo luminoso. Roset
em sua geognosia demonstra, que 0 diluvio estava
longe de ser uma creacdo mithologica, como 0 fi-
gurava o philorophismo, & queas diversas parcel-
las de terra diluviana, se
mentanto nos pincaros das montanhas, como nas
veigas e planuras. Do que levamos exposto, con-
clue-se; que os sophismas da falsa philosophia
que, asseslados contra o primeiro livro do Penla-
teuco, cpopea sublime da €reagao, s acham pul-
verisados pelo gral da geologia, d’essa sciencia
infanle, mas robusta, que vai pedir ao seio da
terra o segredo da infancia da natureza, e a his-
toria no nascimento do homem. Deprehende-se
mais, que d'entre todas as-cosmogonias exislen-
tes, a unica a prol da qual milita a consenfan-
cidade com as invesligacdes scientificas dos na-
turalistas modernos, ¢ por consequencia, a uni-
ca que reune a veracidade, ¢ aquella que o legis-
lador d@lsrael nos legou no Genesis.. Os Judeus
professavam para com-a arracio de Moisés,
uma veneracdo igual 4 que tributavam ao Ende-
célogo, e aos dogmas essenciaes de sua creuga.
Finalmente ; a lembranca da catsstrophe univer-
sal e da regeneracio da humanidade, nio pdde
ser um mitho, adréde inventado, porque el fra-
dicdo além de confirmada pela sciencia, se acha
como diz Poirson, na Chaldea, no Egypto, na
Assyria, na Elruria, na Grecia e na China, onde
Yao, seu mais antigo Imperador, é representado
occupando-se em esgotar as aguas ' .

’ . . .

Lancai agora um pouco-cs othos sobre o livro
do mais sabio entre os legisladores. A primeira
estancia d’esse poema sublime, ¢ o Fiat do Eter-
no, 6 a vivificacdo da natureza, a incarnagio e

animacdo do homem ; a ultima ¢ a explacio dos-

descendeutes de Caim, inflingida por um Deos
de justica — o Diluvio. — ‘
Contemplai por um pouco o primeiro homem,
que o Eterno bafejira com sua respiracao vivifi-
cante, n'esse Eden maravilhoso, onde se agrupa-
vam as arvores mois frondosas, as fléres mais

(1) Jesus Christo peran te o ceculo.

deparam sem discri-

agradaveis, as aves de plumagem mais bella, ¢
de gorgeio mais doce, e 0 pom:s mais gralos, -
elle, o primeiro homem, douiinador exclusivo de
tantas maravilbas, gosal-as. sein fadigas, e para
complemento das venturas j& tio innumerss,
apparece Deos, e diz : « Ndo ¢ bem que-o homem
viva $6 ; facamos-lhe uma companheira, seme.
lhante a elle, que o ajude em suds occupagics. »
Apoz o que, infunde um profundo somno 8
Adio, tirs-lhe uma costella, transmuda-a em
mulher e guando elle acorda, diz : E1s aqus age:
ra o 0sso de meus ossos e a carne de. minhg
carne ; por amor. d’esla deixard o hemem. a seu
pai e a suamaj, e se unira a sua mulher; e serido
dous w’uma mesma carne. ¥ Depois, a traigioda.
serpente, a queda do homecir, .a piedade d’Abel,
a impiedade. de-Caim,— 0 primeiro assassino — |
a ruina da humanidade decretada pela sabia jus-
tica de Deos, em castigo de seu endurecimento
e impenitencia, -alfim, essa inundacao  por
sobre toda a superficie do globo, duranle guaren-
ta dias e-qnarcnta noites, todas as creaturas. engu-
lides em sua voragem, e Noé, o unico achado
puro ante o Altissimo, salvo na Arca, para-repe
racio do gerero humapo. Oh ! meu Deos ! como
sois.grande,- vos o author de tantos prodigics,
como sois sabio, vos o creador da ,immensid:aﬂ
de mundos, que se agilam no espaco, n’uma
ordem admiravel e constante ! 11... .
- .— E com tudo, ainda ha-homens, que nio. ;
vendo na nafureza sendo causas contingenles:e
phenomenais, nio. sabem ou nao querem remon-.
tar a uina causa necessaria e primordial. EHes
observam-a ordem e belleza da natureza, e nao.
véem Deos, detraz d’esses obras magnificas. 0’

-vergonha ! quando deixardo os (liscipulos'd'Epi-'_?i

curo € Spinosa, d’empestar o mundo com’ suds:
insidiosas doutrinas {11!

Resendé, 1 de Janeiro -d-e,185’6; -_

DereniM AUGUSTO MACIEL DO AMsRAL,

e
Paginas intimas. ,
I o
0 MENDIGO.

Dai-me uma esmola, Srs., e Deos vos recom--
pensardl... Nada. Em vio estendo a minha de-
bil e tremula mao —passam todos, nenhuwm para,”
nenhum escuta a supplica do pobre mendige T
Dai-me uma esmola, Sras., e Deos vos recompen-
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sard | Tambemn nada !'Oh I'meus filhos.... meus
’ Pobres filhos 1... E o mendigo, coberto d’andra-
J0s, e pallido como a norte, guia seus vacillantes
'Passos para outro lugar, um pequeno raio d’es-
peranga o vem reanimar; Vamos, disse elle, nem
lodos estes a quem hei imnplorado uma esmola fi-
carao surdos aos meus lamentos | Algun verd,
pela magreza das minhas faces, e pelo encovado
de meus olhos que a fome ... a medonha fome
1mprime sobre mim suas terriveis garras. Algum
d'elles verd as minbas carnes encobertas vom os
miseraveis andrajos da pobreza, e a compaixdo e
'd?r se misturard com o meu pranto. E um sorriso
d'esperanga paira nos labios do mendigo. Passa
muiia gente, os carros eruzamsse, os cavallos en-
contram-se, mas as supplicas do pobre viio morrer
no espago. Uma esmola, Sr!... E 0 homem passa
lancando ao mendigo um olhar de - impaciencia.

Uma esmola, minha senhora! E a mwulher —.

Joven ainda, passa tambem, e com um gesto
d’enfado se aparta d’ali —Uma, duas, quatro,
vinte pessoas ouvem o mendigo, mas nenhuma
para. Tudo ¢ assim, diz este amargamente ; oh !
eu tambem como elles fui rico ja, mas nonca os
~ imitei. Repartia com vs pobres aquillo que Deos
me concedera, ngm um sé bateu 4 minha porta

que deixasse de ser soccorrido. Eu era mogo|
entdo e podia trabalhar, mas no pensei no por-{

vir, nem na pouca estabilidade das cousas d’este

oh! eu tambem o reconheci.

} el Foi pobre, mas a
ambicdo m

_ aton-lhe todos os sentimentos de honra
e virtude com que o conheci na mediocridade,
quz ser rico, porém porque preco? ! A sua fron-
te curva-se ao peso da marca infamante que a
Opinao pubica lhe impri o, e mais d’'uma vez
08 remorsos virdo perseguil-o.... Una esmola....
/lomae, meu amigo, ea sou pobre tambem, mas
0 pouco que tenho devo repartil-o com aquelles
que necessitam mais do que eu.

E o homem — o pri-neiro que se lembréra do
mendigo n’aquelle dia, retira-se apressado, para
fugir aos agradecimentos d’este.... »

Louvado seja Deos ; tenho com que comprar o
pio de hoje para meus fithos. Este ouvio-me. E’

pobre tambem, mas o ar linpuro das cidades ndo

manchou seu bom e sensivel coracdo. O rico, e
sdo tantos, ndo se lembra do dia d'amanha. Para
que?... E o mendigo affasta-se d’ali com passos
lentos e compassados, e vae ao miseravel casebre
em que se abriga da intemperie das estacdes, er-
guer ao Creador votos de hum.ildade e reconhe-
mento.... . :

Rio, 21 de Fevereiro de 1856.
"ANTONIO XAVIER RoprisuEs PinTo.

. mundo. Via por um prisma, e tudo se me figura- | NMiathilde.
va brilhante e adornado de lindas .e attrahentes , 1L
~cores. Castigar-me-hia Deos ? ndo o creio. Elle CONVERSACAO.

géjusto e bom, 18 em todos os coragdes, e 0 meu
" jémais alimentou a vaidade ou o orgulho. Fui
“imprudente, nada -mais | Hoje. deploro a levian-
Jdade com que tratei aquille que merecia as mi-
rhas attencdes, todos os meus caidados.... Se
-elles adivinhassem e podessem ler e meu coragio
— oh | vérido com magoa falvez que estendo a
.mjnha méo vergonhosa e a tremer. Nio porque
um pensament ) de soberba m’atravesse o espiri-
to, mas porque j& fui oppulento:— ja gosei do que
ellés gosam agora. Uma natureza mais fraca que a
mirtha eederia de prompto aos embates da sorte,
proturando no suicidio as consolagtes eofim a
seu triste fado: Eu nao, eu jdmais cederel, a re-
ligido dd-me a paz de-espirito, e minha mulher—
meus filhos fazem com que eu ame a vida....
Passae pois, ndo me deis a esmola que vos pego,
mas ndo me interrogueis.... Uma esmola, Sr....
Este encarou-me como todos os-outros, mas sor-
prehendi-lhe um gesto de espanto ! Conheceu-me,
-

Fez-se o embarque, e em breve a barca impel-
lida por quatro vigorosos bracos cortava o rio em
direc¢do & margem opposta. Dez minutos depois
os viajantes estavam em terra, montavam a cavallo,
e seguiam pela estrada que conduz pela margem
a villada Fulgosa. Boa viagem, Sr. !gritou o
barqueiro do rio, com aquelle accento de voz
'semelhante ao dos naturaes das ilhas dos Acores.
Agora que nos achamos na estrada, continuemos,
se lhe apréds, a conversagio que interrompemos
ao entrar na Regua, disse o dontor para o viajante,
gordo. Parajue? ! Fizeste juramento de contra-
riar-me em tudo, e discutes com sophismas um
ponty que-deveria ser tratado leal e francamente.
Por certo, meu tio, jamais consentirei que Vm.,
por causa dasmalditas conveniencias, guerrée a
causa dos mancebos, defendendo a dos v'elho_s.
Custa acrer que Vin. approve de u:na manelira tao
positiva o projectado casamento da filha do doutor

:
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Rego ! Que ha n'isso d’espantar ? O noivo é rico,

Luiza tambem ;o pai desta estd mortinho que
elle se leve a effeito, porque entende que sua filha
vae bem com o meu amigo Tristdo ; nio sei pois
por que ndo devo approvar esse casamento. Sim,
tudoisso é muito bom, ¢ bem raciocinado, comtu-
do Luiza tem 20 annos, e o brasileiro 50. Parece
ter apenas 35 ou 40. Usa de chind : prova de

que é careca. Tem dentes artificiaes: nada mais.

natuaral, os outros cahiram-lhe. E’ feio: nem tanto
como dizes. E’um simplorio ; mas tem dinheiro,
pateta ! Seja o que lhe approuver, exclamou o
dogtor um tanto impaciente ; poéde defender o
brasileiro com sua costumnada eloquencis, mas
cunvencer-me, nunca ! Sou moco, & como tal
advogarei a causa d’aquelles nas minhas circuns-
tancias. A velhice, meu tio, é- egoista, ¢ Vm.,
que tem seu tanto d’este defeito, decldra-se cam-
pedo de um tal pretendente 4 mdo da encantadora
Luizinha — a Rosa branca. Como? chamas a
Luiza encantadora, e n’unca a viste ! oh.{ oh!...
E’ 0 mesmo, fizerdo-me o seu retrato, e penso
que este elogio ¢ bem merecido. Vés, meu irmdo,
disse o rusguento tio fallando com o viajante que
occupava 0 centro, e que até ali guardéra abso-
Iuto silencio ; vés como os bancos da. Universida-
de fazem os rapazes orgulhosos de seu saber. Eis
aquiteu filbn que pensa ter mais experiencia do
mundo do que eu; e porque ? porque as, illusées da
mocidade ja passaram, e nao conservo d’ellas mais
que uma vaga recordacdo. Vivam pois as illu-
0€s, e aquelles que as alinentam! Deixem-se d'es-
sas questdes, respondeu o paido doutor; que in-
teresse lemus nés que o doutor Rego case sua filha
com Paulo, Sancho ou Martinho?! Deixal-os
13 ; comtudo, meu irmio, permitte que te obser-
ve ; pensas mal, Henrique tem razdo em revol-
tar-se contra as taas idéas, por que no meu en-
tender esse casa:nento, a effeituar-se, fara a des-
graca da filha do doutor Rego, o que muito sen-
tirei, porque é uina menina digna de ser feliz e
respeitada. Obrigado, meu pai, atalhou Henri-
que, com voz commovida; eutinha conviccdo
de que Vm. era do meu parecer, por isso é que
tenho-me abstido de perguntar-ln’o. Seria uma
inconsequencia dz minha parte dizer que tenho
mais experiencia do mundo, que meu iio ; com-
tudo tenho a precisa para conhecer que esses
casamentos produzem pessios resultados... E
Vm., meu tio, néo insista mais sobre este ponto,
do contrario dar-me-ha logar a crer que tem de-
sejos de casar-se tambem, e com uma mulher

nas circunstanscias de Luiza. Basta, Sr. doator,
tem muita razao ; eu é que sou um asno ¢m en-
volver-me n’estes negoeios. Ah ! 8r. Trisldo,
quanto custa a ganhar um papagaio ! Como ¢
isso, men tio ?... Sim, o brasileiro promet-
tea-me um papagaio com a clausula de que
eu o auxiliarla em seus projectos amorosos,
Ambicionando o animal, tenho-me  cancado
para desteuir a impressdo que 3 nova de suas
amorosas tendencias tem produzido. no es-
pirito d’algumas pessoas sensilas d'estas visi-
nhancas. Mas desgracado de mim ! tenho irrita-’
do os animos d’esses individuos, sereium dia
apedrejado, e nao terei o papagaio | Oh !desgra-
cal.... Henrique ; conheces o sobrinho dobra-
sileiro ? Ndo, meu tio; ser apenas que ¢ dotado
de um caracter como ha poucos. Alegre, extra-
vagante e mordaz, outras vezes -triste ¢.sombrio ;
este ganha de qualquer dos modos a estima pu-
blica ; e aquelles que o censurio elogiam-no
ao mesmo tempo. Estou impaciente por conhe-
cer um tal original ; por que sempre simpathisei
com estas naturezas expansivas e voluveis.: Di-
zes ben, Henrique ; esse rapaz tem seus defeitos;
porem é -dotado de um coragdo generoso, e para
o qual jamais se appellard em vio. As raparigis .
mesmo, «que pddem dizer muito a seu respeito
admiram-no, e mais .de uma, me dizem, tem :
ido visitar bem longe uma prima, uma tia-ouuma .
amiga. Consta-me tambem que Carlos  dis-""
puta a seu tio a mio da linda e interessan- >
te Luiza ; porem o doutorjamais consentirdem
fal, apesar da pronunciada simpathia que mos-
tra ter por Carlos. E Luiza? Nio sei, nun-
ca lhe sorprehendi o menor -signal de in--
telligencia ; mas a mulher, mais que ninguem,
sabe moderar suas impressdes, encobrir a verda--
de sob um véo cxpesso e impenetravel ; diz-meo
coragio que ella amna a Carlos nio obstante fugir-
lhe, e mostrar n’apparencia que lhe é indiffe-
rente. O que acaba de dizer meu tio, mais me
desafia a “curiosidade e impaciencia ; e uma vez
que Yo tem convic¢do de que Luiza ama Car-
los .... ndo sei, mas creio que lhe servirei d’au-
xiliar. Estamos longe da quinta?

Nio, por que chegamos. E com effeito, o fio
de Henrique, que conservava sempre a diantei-
ra, apeava-se em frente ao portdo de uma elegan-
te casa de sobrade, a qual ¢ situada na margem
dorio,e a um tiro d'espingarda da Fulgosa. Os
tres vmjaulescntrarampor um grande poruid que
se achava aberto, e no mesnio instante um creado
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fomava conta dos animaes. Boas tardes, meus
Sts., disse elle com essa liberdade de servo que-
rido da casa'; chegam a proposito, por que o Sr.
doutor acaba de dizer que udo contava mais
com a sua visita. E'uma bella sorpresa que lhe
prepardram. Affonso, quem estd com o doutor ?
_perguntou o viajante gordo, sacudindo com um
lenco de seda a poeira de suas botas. O brasi-
leiro, o Sr. Carlos, ¢ no corredor encontrareis o
_preto d’este, que parece ter feito juramento de ja-
‘mais o-abandonar. K’ a sociedade do costume,
disse o primeiro interlocutor ; subamos. Os tres
_personagells encaminharam-se para um extenso
corredor com quartos d’ambos os lados.

<3n

Antonie XAviER RoporiGuEs PiNTo.

POBSIAS,

Despedida.

A0 MEU AMIGO 0 POETA BERNARDINO PINHEIRO

EM VIAGEM PARA LISROA.

- Poeta, da vida no fulvo horisonte,

* Deixaste essa patria qu’o ¢éo nos'doou...
Deixaste esse berco, que grato em seu seio
A infancia risonha, te leda embalou !

Deixaste, saudoso, da Lisia essas praias,
‘Banhadas por ondas de fino christal; .
"Qu’ a mil se revolvem de teu qu'rido Tejo
"No leito espacoso, fluente e caudal.

Deixaste esse clima puro, amenisante,

Que a mus3 inspirou-te tdo cheia d’amor ; .
. Teus entes mais caros, em fim; sobre a terra
- Deixaste envolvidos em pranto de dor !

Sulcando o Amphitrite, vieste, pocla,
O pio bem%amargo do exilio comer !
E sob os ardentes tropicos da America,
Sentidas endeixas nalyra tanger.
Distante das plagas que a Vida te deram
Que viram teu ledo primeiro sorrir,

A c’roa de louros vieste, 6 poeta,

Tio joven ainda na fronte cingir L.

Sio flores vigosas, essas que esparziste -
No solo que grato te soube hospedar...
Sao roxas saudades, mas cheias d’encantos,
Que a patria amisade te soube inspirar.

Agora partiste... nio foi longo o tempo
Qu’ a Lisia adorada carpio tua ausencia,
Neptuno em seus bragos te leva outra vez,
A n’ella fruires propicia existencia...

Partiste, mas ah ! deixando no exilio
Irmdos, que te davam amor e amizade,
Irmaos que em distancia jamais deixardo
De carpir sentidos a tua saudade.

Rio de Janeiro, 7 de Fevereiro de 1856.

Joio DanTAs DE SovuzA.

O Seductor.

A’ meiga donzella imprudente, inexperta,
Fallaz seductor os seus’ lacos armou ;

- Jurou-lhe que a amava, em seus bracos a aperta
Gozou-a, fugio-lhe, p’ra sempre a deixou.

‘Deixou-a por outra, que vio ser mais bella
" Poroutra a quem vai tambem enganar...
‘Deixou-a perdida, e da pobre donzella

O infame esta rindo, outro amor a gozar.

Que importa que a triste, “chorando e gemendo,
_Seus dias amargos na dor va findando ?
" Que importa quea misera, a esp’ranga perdendo,
Se lance em viver, vergonhoso e nefando ?

Que importa se lance em viver depravado,
Que a pobrese fine, mirrada de dor?

" Que importa se perca... se jé o malvado
Colheu a innocente, e angelica flor?

Que importa que morra?... o remorso cruento
Em orgias infames vai elle apagar:

Que importa, que a triste sO viva em tormento
Se d’outra o amor estd elle a gozar ?

Rio de Janeiro, 25 de Setembro de 1855.
EuceEN1o ARNALDO DE BARROS RIBEIRO.
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Flireha sorte.

Quém sou en ? Qu’importa; quem?
Sou um trovador proscripto.
Que trago nafronte escripto.-
Esta palavra : — Ninguem!-

A. E.ZsvLuar.

Onde eston ? Onde é que habito ?
Sobre a terra o que -cogito ?

Que fiz eu ? qual meu delicto

P’ra tantas penes merecer ? !
Quem sou eu ? Que nome tenho ? .
Carregando sempre o lenho

Do martyrio mais ferrenho -

Scin meu destino saber!

Onde estou ? desdito amante,
De minha patria distante ;
Estranho a tudo incessante
Que m’envolve e e rodeia....
Carpindo, qual pissarinho
«Qu’abandonou psis e ninho,
E agora triste, louquinho

A chilrar triste vagueia.

Onde é que habito ? descrido,
N’um solo desconhecido
Vagando n’elle perdido

Qual no deserto o ledo !

Sem uma mao caridosa,

Que me guie pressurosa
N’esta senda tortuosa,

Por ternura ou compaixio ...

Sobre a terra o que cogito ?
Tao desgracado proscripto,
Eu, qu’o fado agro e desdito
Sempre a meu lado encontrei,
Nlesta senda em que cawninho,
Entregue a meu mal sosinho,
Se mais ando mais definho

O que cogito nem sei L...

Que fiz eu ? mancebo errante,
Triste cantor delirante,

Que delicto degradante

Pude acaso commelter ? !...
Ah ! nenhum .... é minha sorte
Sem esperan¢a e sem norie
Entie torturas de morte

De continuo heide viver.

Quem sou eu ? ai ! vida minha !
Sou uma tenra folhinha,

Que succumbe pobresinha.

Ao vendaval bravejante !

Dura lage despenhada

Por uma encosta quebrada .
D’escolho am escollio rojada;
Sein um remancgo d’instante.

-O meu nome ? malfadado, =~
Eu, que nem siquer me ¢ dado
Trazer na fronte estampado
Um sorriso pransenteiro,

Em minha voz tdo gementfe.

Um ecco que nem se sente....
S6 da turba-ao som ingente

O meu nome 6 : — Estrangeiro !

Joio DanTAS DE Souzi;

A innocemnte.

Entre os afagos queridos
De teus pais, 0 creatura,
Te correm e bem serenos
HOJe 0s dlas, de ventura.

Os males que n esta vxda o
Com a mortal-existencia -~
Nés soffremos, nio te chegam
N’esse teu ser d'innocencia.
Mal (ue.a natura um desejo
Exposto em ti, 0s teus pais
Te conhecem, e te ddo
Logo 0 que necessitais.

Um sorriso que desprendes
Dos teus labios, lhes parece-
Uma faisca divina,

Que reflecte.e doce aquece. ..

# e

O coracdo consolado

D’elles para o céo s’inclina:
Ao Senhor dando mil gragas -
Dos teus encantos, menina. -

-Queira Deos que sempre sejas
Feliz assim, innocente ;

Que 0s annos te nio desformem
A condicio do presente.

Fevereiro 17 de 1836.
BABBOSA DE CASTRO.

¥

TYP pE F. A. pE ALMEIDA Tua da Valla n. 141



J

JORNAL DO GREMIO LITTERARIO PORTUGUEZ,

Yol. ii. Domingo 2 (s

Marco de 1856.

N. 4

LITUERATORA

A Ngreja de Siio Joaguim,

0 COLLEC10 bt pEDRO II.
iv

Esta institui¢do foi especialmente consagrada &
‘educagdo e instruccio de meninos orphdos, mas
foi este um facto, que actuou sobre o movimento
civilisador da sociedade de entio, porque os favo-
recidos da fortuna sentiram a necessidade de
doar a seus filhos a heranga sagrada da perfeigio
da alma e da cultura do espirilo.

A 20 de Oatabro de 1739 Yoram publicados os
estatutos do Collegio : elles sio um documento
incontestavel da sabedoria do illustrado prelido ;
elles sio um codigo de maximas salutares, de dis-
posigdes providenciaes sobre a educagiio, e ins-
trucgio- feita § sombra do allar, escudada pelo
evangelho, e guiada pelo espirito do catholicismo.

Vejamos as proprias-palavras do seu primeiro
arligo..

« Por quanto a natureza humana , que, na
culpa  de Addo, perdeu toda a boa ordem,
¢ harmonia ficou sempre (o propensa aos delei-
tes do corpo, como inclinada ao mal, qudo pro-
veilosa, quio-util, e qudo necessaria s¢ja a0 mun-
do a bga educacdo dos filhos, a mesma natureza
no vinculo do matrimonio, em que unio insepara-
velmente os pais, constanlemente o ensina e ma-
nifesta. — O bom principio e grande parle da
obra em qualquer arte, ou artefacto, e a boa ins-
truccio da mocidade, & o melhor fundamento, e
muito mais necessario na fabrica das virtudes.
Toda a felicidade das republicas, toda a concor-
dia dos povos, toda a reforma da Christangiade,
todo o lustre das Igrejas, e toda a observancia das
religides tudo deépende da boa creagao dos filhos.
Com esta os tribunaes se animam, 0s €anones
se observam, as leis se vigoram e reclificam, os
vicios se desterrazy e as virtudes se plantam, fal-

lando porém esta, por demais sdo as pragmaticas,
inuleis sdo os decrelos, e frustrados lodos os ri-
gores ou penas da juslica ; porque se a natureza
foi na infancia pervertida, se fol com o leite dos
maos costumes relaxada, tdo inepta, tio adversa
e tdo contraria ficou aos sequitos das virtudes,
que ou nunca, ou raras vezed chega a perder os
habilos viciosos na mocidade contrahides. Este
fim tdo pio, ldo heroico e tdo sanlo, canonisado
com universal authoridade do Sagrado Concilio
Tridentino sec. 33 cap. 12 de refor. tem sido a
causa, de muilos Seminarios e utilissimos Colle-
gios que em beneficio da Religido Christi se eri-
giram e sustentam com esmolas dos fieis, e pieda-
de dos Principes,e com 0 mesmo instituimos agora
esle Collegio dos meninos orphdos de 5. Pedro,
esperando da devola piedade dos fieis, que, com
suas esmolas os soccorram, para que venham a
conseguir todo o augmento, todo fracto e loda a
felicidade que no servigo de Deos e ulilidade do
proximo que se pode esperar e desejar. Mas por
que é preciso, que sejam ndo so inslruidos nas
arles liberaes como tamubem, e muilo principal-
mente, educados nos bons costumes ¢ virtudes,
supprindo a Igreja com o magisterio da doutrina a
falta dos pais da natureza, ordenamos por lei e
eslatutos do sobredito Collegio os capitulos se-
guinles, os quaes o reilor fara observar christd e
religiosamente, levando sempre o temor de Deos
diante, com aquelle mesmo zello e fervor do seu
principio e fundagdo, indo sempre pelo caminho
da virtude para boa educagio dos meninos ¢
para maior honra e gloria de Deos Nosso Senhor.»

A

Os pormenores do regulamento resentiam-se
da severa disciplina monacal. Quasi todos os
exercicios espirituaes, as horas de instrucgio e
de recreio eram o fiel transumpto d’essa discipli-
na por excellencia, que reinou nos claustros, e
onde posteriormente se desrancou, € se trans-
formou na mais ¢scandalosa e grosseira licenga.
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A recepgio do habito, especialmente, era in-
teiramente segundo o rito monacal.

« A forma do habito, dizo 3.° art. do cap. 1.°
dos cstatutos, serd de panno branco ccm uma
cruz vermelha no peito, ¢ quando o reitor lh'o
lancar a primeira vez, o benzerd na capella, em
communidade, mas com a porla fechada, e sem
assistenciaalguma de gente de fora Aqui lhe daré
por sobrenome a vocacdo d’algum sanclo que o
menino escolher por sua devogio, porém de tal
sorte que senio cquivoque uns com os oulros, e
no fim do acto lhe cantard a cominunidade o
hymno — Vent Creator Spiritus — com 0 seu
verso e oragdes.»

Mais tarde, a requerimento dos seminaristas,
¢ com informacio do respeclivo reilor, o trajo
collegial passou a ser preto, cor mais propria e
adequada aos destinos do cstabelecimento e dos
alumnos, que se denominavam Orpirios pE SAo
Pebro, e que sob a direccio reitoral do padre
Sebustido da Molla Leite, estavam isentos da ju-
risdiccdo parochial, o que, em direito canonico,
era uma garantia, e utna immunidade ao estabe-
leciniento.

VI

Como dissemos era junto 4 igreja de Sio Pedro
que sc havia estabelecido o collegio. Mas n'uma
aria acanhada, no centro dobnlicio d'uma cidade
ja entdo de grande trafego commercial ; a disci-
plina ¢ o progresso do estabelecimento resenlia-
sc d’esscs inconvenientes ; a mudonca era a cada
dia e acada hora reclamada: e ella se verificon.

O piedoso Manoel de Campos Dias havia eri-
gido com faculdade do Ordinario em provisio de
14 de Janeiro de 1758, e fundado a 8 de Agos-
to do mesmo anno utna capella da invocacdo de
Sao Joaguim : esta capella foi doada ao collegio
dos OrrAos PE SAo PEpRo : e como a localidade
cra a mais asada para o repouso e silencio que
deve reinar em cases de educacio, para ali se
effoctuou a mudanca do primitivo collegio em
principios de Dezembro de 1766 ; e d’ahi em
diante os Orphaos de Sio Pedro passaram a sc
denoniinar Orenios b Sio Joaguia.

O eslabeleciinento, assim montado, conlinuou
a mclhorar no augmento das officinas, na acqui-
sicio de donalivos, ¢ dando ao estado cidadaos
prestirnosos, até que em d de Janeiro de 1818
passou por up d’estes cataclysmas, que infeliz-
mente se tem reproduzido em estahelecimentos
&csta ordem, e:n todos os -annos d’este meio se-

culo essencialmente revolucionario. Um decreto
d’ests dats extinguiu o Seminario de Sao Joaquim
para o scu edificio scrvir de aquartelamento a um
dos batalhdes da divisio portugueza, e para o
corpo de artifices engenheiros.

A historia d’este edificio, que podia ser longa
em consideragoes cifra-se na nota 7.* ao cap.
XV das Mcmorias de Monsenhor Pizarro. Tom.
Vil pag. 220.

A igreja foi destinada para capella dos bata-
lhdes e corpos que compunham a referida divi-
sdo, gervindo de cabega para uma confraria que
se deveria formar dos seus respectivos officiacs,
e semelhante 4 que existe na capella da Cruz.
Parte dos seminaristas passou para a casa dc S.
José, e os mais se admittiram, pelo decreto cita-
do, ao corpo de artifices e engenheiros, como
aprendizes dos differentes officios mechanicos
n'elle estabelecidos. As rendas actuaes do extincto .
scminario passaram e ficaram encorporadas s
do seminario de S. José, para sustentacdo e ma-
putengdo de dez mocos orphios e pobres, que
pelo menos deveriam ser ali admittidos, & esco-
lha do reverendo Bispo-Capelldo-Mor- Instado
porém o Sr. D. Pedro, entdo principe regente,
pelas supplicas de varios moradores d'esta cidade
para gue se reslabelecesse o seminario, por néo’
poderem cabalmente preencher os fins louvaveis
que tiveran seus instiluidores pios, € oulros
bemfeilores, em vista, dotando-o com legados e
esmolas, e merecendo a real consideragio de S.
A. tio justas reclamacdes por decreto de 19 de
Maio de 1821 foi vervido: 1.° restabelecer o semi-
nariona forma em que elle estava, anles dy men-
cionado decreto, Jesannexando-se dos proprios
da corda, em que foi encorporado o edificio, com
suas dependencias, do seminario de S. José, as
rendas que para ali passaram, e dos batalhoes, |
e corpos das divisbes das tropas de Portugal, a
igreja, reveriendo tudo para 0 mesmo seniinario:
2. que o edificio se entregasse aos bemfeitores
Joaquim Antonio Insua, José Severino Gesteira,
e outros, para formarem na qualidade de syndi-
cos, e entrc si uma junta, a cujo cargo ficassea
adminisiracdo economica, e de quaesquer arran-
jus esteriores do seminario, devendo publicar ro
fim de cada anuo as suas contas ; 3.° que oconc-
go da real capella Placido Mendes Carneiro, 0
qual havia sido reitor do mesmo seminario, vol-
tasse a. occupar o cargo, dc que era mui digno
por sua intelligencia, prudencia e virtudes, que
exige este importante emprego, dispensando 0
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mesmo conego das obrigagées do céro da real
capella, e conservando seus vencimentos como
se presente {Ora. :

Assim se conservou o estabelecimento até que

0 finado ministro de estado Bernardo Pereira de.

Vasconcellos o refandio na
GIO DE PEDRO II.
Esta transformagdo do collegio dos orphaos de
-S. Pedro constitie uma nova phase, e uma épo-
cha distincta na historia d'aquelle estabeleci-
mento : tentaremos n’'um ulterior artigo mostrar
as vanltagens da nova instituico, a infelicidade

creacdo do COLLE-

da sua pratica, e os inconveniéntes do seu inter- |

nato.

F. M. Raroso p'ALMEIDA.

Faginas intimas.

AV
0 ORPIIAQ.

Faz lioje um anno que fiquei orphio ! Faz
hoje um anno que perdi a mais terna e 2 mais
carinhosa das maes !} Fatal dia!... Triste recor-
dagde 1... Oh ! minha mée, com que scntimento
vou hoje ao cemiterio em que descancam teus
restos mortaes elevar a Deos a oragdo funchre—
0 tributo annual que'impde o dever de filho !...
Tudo estd silencioso. A naturcza dorme, s6 eu,
pobre de mim ! gemo ¢ vélo. E’ porque a minha
dor é grande, ¢ porque a perda de uma mie ji-
mais pdde ser compensada.... Vames, o cemite-
rio ‘branqueja além ! Quero embrenhar-me por
entre as suas arvores, vacilante e pensativo, pro-
curar a lousa que cobre o torpo -d’aquella que fot
toda a minha dita e orar 6. Ajoclho-me... O pran-
to péde ajui correr livremente sem que as vistas
curiosas dos extranhos venham devassal-o. Aqui
posso dar toda a expansio 4 minha dor, e com
um grito sahido do intimo d’alma pedir a essa
campa as consolagdes.que em outra parte procn-
raret em vdo. Aqui posso recordar seni rcceio os
dias felizes da minha infancia ; aqui poderei em-
fim identificar-me eom tudo que disser respeito
dquella que prantéo hoje.....

Poucas horas antes de a perder para sempre,
e quando j& as ancias da morte a impediam de
fallar, minha wie chamou-me, e balbuciando

~disse-me : Meu filhe, sinto que vou deixar-te em
breve. A minha morte serd um d’esses aconteci-
mentos que formardo uma das paginas mais in-

ttmas da tua vida ; porque, meu filho, ou sei que
me amas muito, e sei tambem que o teu hom
coracao ndo admille esse egoismo inconsequente
que expelle de nos qualquer idéa de commisera-
§40; porisso quando a minha recordacio te for
penosa, quando a dor scja tio violenta que
D20 possas’ subtrahir-te a ella, vai ao comi-
lcrio, procura a campa em que eu repousar,
ajoelha-te sobre ella, e oraa Deos por mimn.
En. poeuco tempo a dor desapparccerd, e o
pranto misturado com a oragio dar-te-ha alivio.
E’ sobre a sepultura de qualquer pessoa que ama-
mos em vida que devemos pedir essas doces con-
solacbes que nos impellem a acceitar a morte
como uma conscquencia immediata ¢ infalivel
d’essa cxislencia que Deos nos concedeu. E sobre
a sepuitura de (na mie que (e resiznards a sup-
portar bem a dor pungenlc que apoza wmi-
nha morte deve substituir uma decepcdo qualquer,
uin contratempo pueril ; assim nio succambas tio
cedo porque é Dastante tores de arrostar es:cs
vaes-vens do mundo que vou deisar....

Eis aqui o qué minha mie me aconselhou que
fizesse n’esses momentos em que o nosso atribu-
lado espirito procura ligar uma recordacio & ou-
fra, seu: nada conscguir ; ¢ porisso tambem que
procuro sempre o cemiterio para olsidar essas
idéas mundanas despidas de tudo que seja agra—
davel a0 corado d'uin homem que perdeu 4 pou-
co a mais terna e devotada das mdes....

AnToN1o XavieEr Robricues Pinto.

FEathilde,
11
A APRESENTACAO.

E na extremidade, sentado em um banco de
castanheiro, acharam-se os viajantes face a face
com um hello preto, o qual se levantou prestes.

Adeus, Dowingos, disse o liv de Henrique,
dando uma pancadinha amigavel na face do pre-
to ;- que fazes por aqui? Espero meu senhor
moco. Por minha fé ! tens que sperar; dou-te de
conselho que vds passear; o Sr. Carlos nio dei-
xard tdo cedo a companhia da menina. Que im-
porta ? respondeu o preto encollicndo os hown-
bros ; ndo lenho que fazer, e depois d'isso nio
posso estar longe do Sr. Carlos. Tens-lhe muita
amizade l.... Amo-o tanto quanto a onea ama o
covil ; amo-o mais que a minha terra, respondeu
o preto com notavel ‘simplicidade. Eis aqui um
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quadro que difficilmente poderd ser reproduzido,
disse philosophicamente o tio de Henrique, con-
tinuando seu caminho.

Um extenso ¢ lindo jardim se achava no fim
do corredor ; 0s viajantes alravessaram uma rua
de murta fronteira & porta da galeria, voltaram
em nma outra & csquerda, subiram alguns de-
graos de madeira, e acharam-se por fim em uma
comprida varanda, que duminava a estrada, e
por consequencia o rio. Era n’esta varanda que
os amigos do doutor Rego se reuniam quasi to-
dos os dias. Os tres recemcliegados. niio digo
hem, os dous irméos Cardozos, eram amigos in-
timos do doutor Rego. Habitusdos desde mnitos
annos a visital-o de quinze em quinzc.dias, clles
tinham acabado a instancias do primeiro, por
fazel-o de oito em oito dias. Esta certcza de dias
tinha-se estendido até a horas, por isso, e como
dissera o criado, o doutor Rego ndo esperava
mais seus amigos — a hora da chegada tinha
pessado & muito. Facil serd pois adivinhar
com que alegria seriam recebidos os nossos via-
jantes, que, segundoa liberdade que gosavam
11a casa, entraramn sem se gnnunciar. Como ? !
os meus bons amigos por aqui ? | exclamon o
dono da casa abracando os dous irmfos; na ver-

dade é uma sorpreza bem agradavel ; vamos, os |-

antigos conliecinentos nunca esquecem o pobre
mysantropo que lhe offerece distraccdes identicas
ao seu estado. Obrigado, Srs., continuou o dou-
tor, reparando em Henrique, que se retirdra a
um lado. Vamos, Henrique, disse o viajante
gordo aproximando-se de seu sobrinho ; cumpri-
menta o dono da casa. Doutor, continuou elle
fallando com o nltimo ; apresento-te o Sr. Hen-
rique da Gama Cardozo, meu digno sobrinlo,
o qual chegou hontem de Coimbra, em cuja
Universidade reecbeu o grao de doutor em leis.
F’'msis um rabula na familia. Abrace-me pois,
doutor, respondeu Rego ; seu tio pede-o, e além
d’isso entra de hoje cm diante no numero dos
meus melhores amigos. Aceito reconhecido a sua
amizade, e farei com que clla tome em pouco as
propor¢des d’aquella que meu pai e tio the tri-
butam.

O doutor Rego era um homem de 50 a 55
annos, de phisionemia palida ¢ curugada, o que
de alguma sorie deixava antever que os desgos-
tos tinham combatido aquella alma pura e inge-
nua. Exprimindo-me assim, ndo exagero, porque,
n’este seculo, e em um obscuro canto de provin-
cia, é uma singular anomalia achar-se um homem

relrato vivo d’esses patriarchas do tempo primi-
tivo. Eu conheci de perto o doutor Rego, ¢ pas-
sel alguns dias em sua companhia ; e sc bem que
n’aquelle tempo fosse wui joven para conliecer
o quento havia de distincto em seu ceracter,
estas recordacdes, e o testemunho de alguns on-
tros mais habilitados que eu para conhecerem
parte do coracdo humano, me dio o dircito de
dizer francamente que jdmais acharei em minha
vida um homem tio bom, affavel e generoso

como era o doutor Rego. Este achava-se na va- .
randa acomrpanliado apenas de sua filha, que-

retirada a uma das extremidades, parecia nada
ver do que a rodeava. Occupava-se em bordar
um bonet de veludo azul, o qual contava offertar,
a seu pai. Distrahio-se de seu traballio para cor-
responder &s saudacoes que lhie fizeram os recem-
chegados, e no mesmo instante voltou a seu ha-
bitual estado de indifferenca, ¢ como de um total
esquecimento de si propria.

Luiza era wma joven de 18 a 19 annos. Com
bastante razdo lhe davam o lisongeiro nome de
rosa branca, porque difficil seria achar um me-

thor composto de gracas e belleza, e um ninsci

que de 3o tocante e poetico em sua phisionomia,
que vel-a e amal-a era tudo a mesma cousa.

AxTtoxto Xavier RobRricuEs PiNTo.

A vida do campo.

Todos em geral temos nma affeicio sem fim &
vida livre, ¢ essa é cheia de Dellez:s, e onde
com Imais socego se passam os annos de illusGes,
é no retiro da vida campestre. Ahi nfio ha ente,
bumano que ndo seja feliz, e Deos concede a to-
dos uma saude robusta, e uma vida de encantos.
Ama-se com mais ardor u:.a esposa, afagam-se
os robustos filhinhos, ensinam-se com os exem~
plos da natureza a conhecer a Deos, e vive-se
contente, por ser delles amado, iy

O silencio reina quasi sempre, & nio se vé no

interior d’'uma d’essas habitacGes o _luxo e os vi-

cios, queas mais das vezes nas cidades acarres
tam os homens & ruina. Todas as cousas sdo sim-
plices, ¢ alé mesmo o trabalbo. Desde o mais
moco até o homem mais idoso, todos se occupam
no servico da plantacdo e da eolhieita. Ao nascer

R e
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do sol os pastores conduzem ao som de suas. -

flautas. ou gaitas, os rebanhos de ovelhinhas, 4s
margens dos arroios christalinos, que descem,
das encostss dos montes, ¢ correndo formam zig-
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zags, passando mansamente, ora aqui, ora acol4,
por um leilo de fina aréa, e perdem-se de vista ou
na extenséo do prado, ou ag entrarem no hosque.
O arado sulca a terra puchado por bois, conduzi-
'dos ao som das cangdes do trabalhador, e a terra
fica preparada para receber a semente, eni_quan-
‘touns ceifam as douradas espigas, que amontoa-
.das nos carros fazem chiar os eixos que as con-
duzem & eira onde se vio descascar para depois
de moido o trigo produzir o alvo pdo: outros
empregam-se em domar os animaes de carga e
de arado, em quanto suas mulberes preparam
do saboroso leile os queijos ¢ a manteiga. Oh'!
_quanio ¢ bello de contemplar tudo em estado de
“trabalho !... O sol doura com seus raios afoguea-
dos as campinas verdejantes, onde erram nume-
:rosos rebanlios d’animaes domesticos. O bran-
“do zephiro ndo deixa sentir os ardores do sol.
Ahi a vista perde-se nas planicies elevadas, onde
o azulado de sua longitude parece unir-se ao céo
.na linha orisontal. Os bosques contém em si os
‘maiores encantos da natureza. Al vai-se gosar
as mais lernas recordactes dos amorosos folgue-
‘dos da infancia, ou distrahir a mégoa do amor
‘abrasador que se encerra no coragéo.

As arvores anligas estdo cobertas d’unta rame-
gem alta e expessa que entrelacadas formam uma
aboboda, onde apenas pdde penetrar o reflexo do
ol. Por entre os troncos encontram-se 0s rastos
dos cées ou atalhos feitos pelos animaes, ou pelos

. cagadores. As aves de todos as formas e cOres

"habitam o interior do bosque, onde o viajante|.

ahsorto assenta-se nas pedras da ribanceira de al-
| gum dos arroios,.cuja corrente christalina desli-
| za-se sobre as pequenas pedras e conchinhas que

" ornam seu leito, e onde a visla penetra; ou ou-|

vindo o canlo das avesinhas, cnja melodia tdo
suave lhe trazem o somno.

As arvores estio carregadas de fructos, entre os
quaes encontram-se muitos cujo sabor ¢ delicioso.
O suave muarmurio d» arroio e a melodia do canto

* das avesinhas, que tinham prolongado 0 somno
do viajante, é interrompido pelo estrondo do liro
d’algum cacador, que o faz acordar, e depois se-
gue vagaroso seu caminho admirando os animaes
pequenos que saliem de suas tocas e sallam entre
aherva; chega 4 extremidade do besque, ¢ vé
entre a relva alguns pastores adormecidos ao som
da flauta de seus companheiros. Ao por do sol
todos os rebanhos voltam a pernoilar nos curraes.
Os pastores voltam 4s suas cabanas, e jé sua mu-
lher e seus filhinhos os esperam-4 porla. A noife

com seu manto recamado d’estrellas succede ao
dia. A lua principia sua carreira, e os lavradores
e suas mulheres sentados ao luar entoam algumas
can¢des acompanhadas de suas flautas, ou dan-
cam segundo seus coslumes, para distrahir seus
filhinhos.

Oh ! Deos ! oh creador do universo ! dai-me
uma vida socegada ¢ hvre para poder admirar as
bellezas de vossa obra, porque a vida do campo
é o paraiso dos homeus !....

Jose’ Micuer, Diis FERREIRA.

POBBIAS,

Prcgentimentos.

Minha Julia, diz-me a estrella
Que ali fulge tdo bella

Que findou nosso amor ;

Diz-m’o o pranto que hei vertido
No desterro, onde descrido

Dou largas & minha dor.

Enganei-me, quando um instante,
Receiando e vacilante,

Procurei a mim mentir;

Nem uma fraca esperanca

Entre a tormenta e benanga,
Surgio por entre o poryvir.

Procurei no mundo vio
As maguas do coracio

Por algnm tempo olvidar :
Foi baldado o meu ensejo,
E sempre o mesmo desejo
De a mim mesmo enganar.

0 mundo nédo péde tanto
Quando a tristeza e o pranto
O coracdo vem calar ;

0O mundo pois esqueci

E com o pensamento em ti
Fiz tengdo de mais te amar.

Amei-te de intimo d’alma,

E fiz d’esse amor uma palma
Que guardei p’ra t'offertar ;
Mas, ai de mim, ndo sabia
Que basta apenas um dia
Para fazel-a murchar.
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E quando, n’esses momentos,
Eu ri dos presentimentos

Do meu pobre coracéo,

Yeio apoz a realidade...

Muito embora !... ella ndo hade
Minha dor calar em véo.

Que importa pois que a estrella,
Brilhando no céo 30 bella

Seja um sgouro fatal ?

Meu amor n3o morrera,

Nem tdo cedo apagard *

De minha existencia o real.

Este amor é minha vida,

E’ a existencia querida

Com que na infsncia sonhei ;
E’o amor puro e innocente,
Casto, sim, mas imprudente,
D’elle talvez morrerei....

Rio, em 24 Fevereiro de 1856.

Axton10 Xavier Robpricurs PinTo.

O passarinho.

Oh ! tu plumoso cantor

Que vives a gorgear,

Das selvas habitador,

Nio te punge atroz penar ?
Tu cantas nos arvoredos,
Ou em cima dos rochedos,
Os teus amores 140 ledos
Sem mais nada te lembrar ! !

Passarinho, quanto invejo
O teu ditoso viver,
Recordas-me o lindo Tejo
A patria do meu nascer ;
Quem me dera a tua vida
Na minha terra querida
Nunca de mim esquecida
Para contente viver.

Tu de manha e ao sol posto
Fazes tiinar teu gorgeio,

Oh ! quem te escuta com gosto
La d’essas tardes em melo,
Sente viva commocio,
Melancolica paixdo,

E seu terno coragdo

Palpita dentro do seio.

Porém eu ja nada sinto

S6 de tanto padecer,
Passarinho, eu nio te minto,
Eu ja ndo posso viver;

Ja esgotei com furor

QO calix de acre licor,

Que tem tao grande amargor
Como € amargo o morrer.

Dirés tu que joven sou
Para tanto ter penado,
Porém en dizer-te vou

O que ji tenho passado:
Eu amei e fui trahido

‘Por um peito fementido,

Fui a final esquecido
Do cruel, do deos vendado.

Mas hoje a ninguem adoro,
Jé ndo sei o que é amor,
Se suspiro, gemo e choro
E’ -pranto que gera dor ;
As regras de amor que sel
D’cllas me esquecerei,

A ninguem mais amarei,

.56 a ti, plumeo cantor.
12 de Outroubro 1833,

A. J. pE CArvaLio Lima,

* Epistola.

Se, Marilia, ha muito tempo’
Vivo de ti separado,

Nio temas, ndo, qu’eu perjure
Esse amor que te hei votado.

De ti longe eu vivo afilicto,

Nio tenho consolacio,

Alivio n3o ha que chegue -
Ao meu triste coracdo !...

Se de ti longe, Marilia,
Eu pareco estar contente;
Minha alegria, querida,
E’ d’'um triste penitente !

Se, por acaso, em meus labios
Um riso tu vés pairado,

Esse riso, minha amada,
E'um riso amarguado.
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Sabes tu porque ainda vivo
Assim mesmo a padecer ?
E'porque conservo a esp’ranga
P’inda a teu lado viver.

Se ndo fosse essa esperanga
Eu ndo mais existiria.
Por qu’entdo, desventurado,
De pesar acabaria!...

JoAo DaNTAs pE Souza.

——

As minhas sandades.

Como aquelle anjo formoso
Que tio cedo me deixou,
Me nao deixeis, 6 sandades,
Caro bem que me ficou. -

Elle foi, mas, ai saudades,
Voés commigo ficareis

¥ sua ternissima imagern
Sempre, sempre lembrareis.

Aquella graca que tinha
O seu olhar seductor,
Me fazia a sos pensar

E abrasar de puro amor !

il

Ai de mim, desventurado,
Ai deslumbrante pensar,
S6 me ficaram as saudades,
As saudades de matar |

Saudades, minhas saudades,
- . -~ : -

Ficai sosinhas aqui,

Se 4manha deixar o0 mundo

Cong&o quanto eu soffri.

’ Fevereiro de 1856.

M. Leite MacnaADoO.

TARIEDADI,

Theatro de S. Joiko.

CONCERTO DO SR. NORONIIA.

Teve Jugar n’este theatro o concerto de des-
pedida do exirnio rabequista portuguez, I'rancis-

co de S& Noronha ; estando como era d’esperar, o
theatro completamente cheio.

Foi uma noite, bem o podemos dizer, de ver-
dadeiro jubilo nacional.

Os portuenses nobremente orguthosos d’um
artista nacional, que pela forca do genio e do ta-
lento soubera honrar no estrangeiro o nome por-
tuguez, nio lhe amesquinharam provas d’eleva-
da consideragdo, porque elle depois d’'um Bian-

chi, d'um Sivori, e d’um Saint-Leon, ainda pode

excitar-lhes sensagdes novas, porque novas im-
pressOes lhes fez sentir, callando-lhes no cora-
¢do harmonias, cujo segredo s6 conhece o artis-
ta inspirado, o genio creador! E na presenca
d’essa realeza de genio, d'esse artista que veio
matar saudades da patria, trazendo-lhe um nome
glorioso feito longe d’ella, mas para honra d’ella :
com que ufania nos diz uma voz intima guando o
vemos arrancar frenelicos applausos — é pof-
luguez ? -— '

A noite de sabbado ha de ser memoravel nos
annaes do Porto; e se marca uma pagina bri-
lhante para a historia do artista que recebeu nma
yerdadeira ovagdo popular, justo tributo d’admi-
racdo ao seu grande falento; marca tambem
uma pagina honrusa para o povo, que sabe apre-
ciar o grande merito d’'um portuguez, que como
artista tanta gloria da & sna patria.

A ovacdo feita ao Sr. Noronha, ndo foi d’esscs
festejos quasi officiaes, em que pelo “apparato, e
porque n’elles prepondéra a influencia Ce pessoas
importantes, pela riqueza ou posigdo ; os applau-
$0s s30 por assin dizer uma parte do programma
— Néo— a ovagdo-ao Sr. Noronha foi litteral-
mente popular ¢ expontanea, porque a iniciativa
d’ella partiu de pessoas que tem a sua posi¢do
social no nivel da grande massa do povo — e nao
foi por isso menos honrosa e foi de certo mais
gloriosa.

O theatro estava brilhantemente illuminado, e
tinha por sobre o proscenio dous grandes lustres
com lumes de céra. O atrio estava adornado com
grandes jarros com flores, e igual adorno se vio
em todas as ordens de camorotes. O Sr. Noronha
mandou distribuir & senhoras pelos. camarotes
lindos ramos de flores distribuindo-se igualmente
o retrato lythographado do eximio "artista (dese-
pho do distincto pintor Corréa), e o hymno do
Porto, por elle composto, e que uma banda mar-
cial tocava a intervallos, no trio. o

O Sr. Noronha foi recebido na sua primerra
entrada no palco com uma salva de palmas que



durou alguns minutos, e que se repetiu em todas
as vezes que apparecia. No fim de todas as pegas
era applaudido com delirio por grandes espagos
de tempos, em quanto sobre elle choviam os ra-
mos e cordas, sendo algumas d’estas mimosas e
ricas.

Seria difficil extremar das differentes pegas to-
cadas pelo Sr. Noronha, a de mais surprehenden-
te e brilhante effeito, que todas ellas eram tao
lindas e tdo magistralmente e com tanta pureza
executadas, que o conhecedor mais atilado, per-
dido na escolha, ndo saberia decidir-se, veudo
as maiores difficuldades vencidas sem esforgo, e
como por inspiragdo. A voz humana ainda a
mais canora e sentida, njo enternece, ndo infil-
tra no coracdo mais doces sensagdes, do que as
produzidas pelos sons clieios de encantamento,
que o Sr. Noronha extrahe da sua feiticeira ra-
beca.

Dos camarotes 2 e 18 da 2.* ordem, recitaram-

se differentes poesias dedicadas ao Sr. Noronha,:

e na presenca d'elle, que foram com enthusias-
mo applaudidas, e todas tiveram a honra do bis.
Os vates que recitaram foram os Srs. Rodrige
Xavier, Faustino de Novaes, Silva Ferraz, No-
gueira Lima, Moutinho, Braz Martins.

No fim a ovagdo foi delirante. O Sr. Noronha,
debaixo de uma chuva de fléres, foi chamado ao
proscenio por mais de dez vezes, no meio de
freneticos bravos. Da plateia e camarotes agita-
vam- se os lencos, como mostra de uma saudosa
despedida. A symphonia, composta pelo Sr. No-
ronha sobre motivos populares, foi tambem nuito
apreciada. Quasi toda a gente que estava na pla-
teia esperou a sahida do eximio artista do thea-
tro, e no meio de vivas o acolheu: ¢ no meio
d’elles for acompanhado & casa por um grande
numero de pessoas, que ndo cessavam de o vic-
toriar. As poesias recitadas foram-lhes entregues
cm um lindo album.

O Sr. Noronha teve uma ovacio completa, e
bem a mercce elle, que soube elevar-se & realeza
do genio, como artista, sendo, como disse Vol-
taire d'um celebre pintor francez, o mestre de si
mesmo.

Porto, 1845.

GUERRA LEAL.

Origem dos meirinhos.

A palavra meirinlio é corrupg¢do de maiorinus
derivada do latim, mazor. Antigamente nas Hes-
panhas dava-se o titulo de maiorino ao homen,
que tinha aioria e poder para administrar o f;-
zer justica em alguma villa ou terra. Dizem os jg-
vestigadores das autiguidades, que Flavio Ervigio,
rei godo, successor de Wamba, déra principio a
officio de maiorino ou meirinho; € que havia un
em cada comarca : eram subordinados ao Adiag-
tado do reino, justica maior, que lhes tomava ro.
zidencia, e ao qual succedeu o Meirinho mér, por
quanto durou pouco neste reino a dignidade ds
Adiantado. Os ditos meirinhos, a cujo cargo ests-
va 0 governo das comarcas et materias de just-
¢d, continuaram mais tempo, e se acham até
reinado de El-Rei D. Affonso 4.° Succederam-
thes depois no cargo os gorregedores ; ¢ 0 noms
de meirinho ficou pertencendo aos officiaes me-
nores de justica, que davam execugio 4s senton-.
¢as daquelles, prendendo, citando, ¢ penhoran-
do, como os alcaides.

VYariedades.

Os Arabes que habitam as visinhancas dos -
miterios do Alto Egypto, tem um objecto parli-
cular, que lhes serve de eombustivel, ¢ como
qual cozinham seus alimentos.

Cada vez que estdo precisados de lenha, des
cern s sepulturas visinhas, ¢ desalojando um
mumia, lancam-a aos hombros ¢ voltam 4 su
tenda.

Ahi pegando em uma machadinha, agarn
em uma perna da mumia e cortam o corpon
duas metades, e depois de cortal-a em pedages
menores, fazem uso d’'uma perna ou d'um bra-
¢o, e mesmo do tronco, & proporgio que preci-
sam, para fazer ferver sua chaleira. -

Como os antigos Egypeios, sempre circunvak
lavam seus mortos, e substancias resinosss,
as mumias tornam-se muito combustiveis, ¢ ser-
vem de excellente lenha., -

Tye. vE F. A. pE ALMEIDA rua da Valla n. 141
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nossos infantis folguedos, confidente de nossos
mais innocentes amores e testemunha de nossos
mais irrefragaveis protestos tu me apertando con-

tra teu peito, depositavas mil ardentes eijos em-

minhas faces, que, em poeticas, inas sinceras
phrases dizias de rosas, porém que hoje existem
transformadas pelos soffrimentos e desgostos em
cor pallida e macilenta de morte!!... Ah! ndo se-
jamos ao menos amhos desgragados !... sejas pois
tu venturoso sem mim, visto que sem ti eu ja-
mais o poderei ser!...

Tenhas podide olvidar-me mais depressa do
que eu ja nunca o poderei alcancar!... Nao pe-
zem sobre ti, a0 menos 0s males que por te amar
tenho soffrido e para os quaes sd espero a morte

como unica libertadora ! I... Mas ah ! desgracada! |

que louco pensamento vem assaltar minha mente
escandecida !... longe de mim poderds tu por
ventura um momento ter de felicidarle!... Um s
instante poder-te-ias de wmim olvidar !... acaso
teu coracdo poderd inda por instantes pulsar por
outrem que ndo sejaeu ?!... Oh! ndo! néo é pos-
sivel,.. Dual eu te choro, tu ndo podes deixar de

me chorar..: qual sem ti, prisioneira sou desgra-

cada. O coracdo me diz que mesmo emn liberdade
tu tambem o és... tcu peito nio pdde ser menos
sensivel do que o meu... E impossivel tenhas po-
dido olvidar essas juras de me pertencer até na
propria sepultura... ellas ndo eram mentidas...

quantas provas d’isso me deste!... Porém ecéos ! |

onde estds que ndo me soccorres?!... Onde te
achas que ndo me arrancas ds unhas feroses dos
verdugos que aqui me detém ?!... finar-se-ia
acaso essa galbardia que sempre na guerra has
mostrado ! teus pulsos nao terdo mais forgas para
empunhar essas armas, com que inda tio joven
fizeste horrorisar o inimigo! Ou faltar-te-4 a co-
regem para despedacar as pertinases rochas que
me circundam ?!... Mas ah! que digo! perddo
mmeu Deos! ousei-pedir guerra contra a morada
de vossa religido!... Meu pai... minha méi! ar-

rojei-me a levantar brados contra vos... chamei-

vos verdugos ! perdoai !... foi em um momento
de delirio... Mas para que sem d6 aquime langas-
tes I... para que we roubasteis ao mundo quindo
tudo n'ellc me sorria, se o meu erime era sd
amar... ter dado meu coracio a um peito que
sincero corvespondia ao men, quando s6 0 ouro,
esse vil wetal era a unica barreira que se oppu-
unha ao complemento de nossa felicidade !...

Oh! mea Josino ! porque ndo segui tens passos
quatido prostrado de jocihos a meas pés tanto o
cxortaste ! como que previss a futalidade que es-
tava reservada 20 nosso amor !... Cowio era bella
aquella noite ! mil extrelinhas scintillantes ma-
tisavim o ani} do céo csruro... e a fua 10S estava
felivitando... sen brucculiante clerio se esparsia
por toda a parle como gue dizendo eu vos enca-
minho e tu cada ver tiais renovavas esses protes-

tos de um amor sem fim !... Quanto agora seria-
mos ditosos ! unidos por lagos iundissoluveis...
longe de nossos oppressores, escondidos aps
olhares da turba !... Uma cabana singela de pas-
tor, no centro de um -bosque, cvberta apenas de
ramos silvestres seria o 1nosso abrigo... ahi nao
temeriamos os horrores da intemperie do frio li-
bertar-nos-iamos estreitados voluptuosamente nog
bracos um do outro,unindo d’esta férina o pulgar
terno de nosso peito... n’essas horas de calmg,
deixaramos nosso humilde aposento,indo pary-
juntv de um tronco escutar o pathelico ciciay,
das brisas a0 perpassar por entre a espessa folha-
gem do arvoredv, o melancolico murmurio da
fongicua caseatd, o rumurejar da christalina lim.
pha'e o cantico ledo e festivo dos mimosos pas-
sarinhos : a tdo celeste harmonia tu unirias os
sons melodiosos de tua lyra, a que eu casdra mi-
nha voz-em um canto de amor e de ternura!,

Mais ai ! o pejo inc obrigou a exitar a combatgr
as tuas ardentes supplicas ! para nosso amor es-
tava reservada a coroa de martyrios... a separagio
elerna!l... sim, talvez eterna, porque a esperanga
ja de todo se me finou !...

JoXo DANTAS DE SOUSA.

-

Fiathilde..

Iv.
TRISTAO.

Ignorava-se a causa da sua continua_ tristeza,
e sorprehiendera sobre tudo a mudancga que se
operava de um instante para outro no bello ¢
poetico semblante da jeven,pois que ds suas rosa-
das cores tinha substituido essa pallidez tocant
que revela um soffrimento intimo e daradouro. ~

Ingenua ¢ simples, Luiza ignorava porque des-
pertava em torno de si uma atten¢do que ben
longe estava de possuir; € a si esma pergun-
tava se era differente de qualguer outra mulber:
para ser tdo incensada e adorada -despertan-
do-a «’este modo das suas mais puras ¢ doces
illusdes. Luiza amava seu pai com esse amor de
filha instictivo e sancto, causar-lhe o menor des-
gosto seria pedir-lhe um anno de lagrimas? 0
doutor pagava-lhe com usura, e no meio ¢'ale-
gria e dos prazeres que o rodeavam ella esquecia
tudo por sua filha procurando dissipar-lhe a tris-
teza cjue trazia impressa sempre em seu angelico
semblante. Interrogada a cada momento Luizd
respondia que nada tinha: pelo contrario, que s¢
reputava feliz por possuir um pai tao terno e.ca-
rinhoso como era o doutor. Apezar de tudo, a
Jovent aborrecia e fugia d’esses prazeres que seu
pal, em sua terra sollicitude lhe procurava. Ex-
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tranha a elles, e sorrindo-se sempre Luiza rece-
bia com agrado as homenagens que ‘de toda a
parle lhe offertavam, e era n’estes momentos que
0 dowutor Rego agradecia -a Deos a felicidade de
que gosava possnindo um tal thesouro. O doutor
Gamas Cardoso,¢omo hiabil observador conhecéra
que Luiza amava em silencio e¢ que esse amor
devia morrer com ella lentamente como na pri-
mavera morre a {lor agoutada pelo contiuuo ba-
#der de um vento rebelde. O mancebo advinhou
tudo isto, e sabia. que Luiza, pura e casta como
era, jamais se animaria a confessal-o, e a dizer a
sen pai, que sé a posse do objecto ainado lhe fa-
ria adquirir a sua alegria de outra’ora ! Por isso
o 'generoso doutor jurou descobrir o mortal feliz
gue tinha o amor de uma mualher como Luiza, ¢
a si mesmo prometteu de cooperar para a felici-
dade d’aquella que faria do' amor um cultoe
uma crenca. Tristdo (o brasileiro) nfo se achava
na varanda, como dissera o criado do doutor
Rego, porém pouco depois vio-se apparecer um
homem baixo e gordo, & vista do qual o tio do
doutor Gama sesorrio, lembrando-se da conver-
sacdo, havida entre elle e seu sobrinho. 0 amo-
roso Tristdo snbio a mnito cuslo as escadas da
varanda e ao chegar a ella langou em torno de si
um olhar de curiosidade e desconfianga: € €o-
Jhendo d’este rapido exame que se achiava em
terra de amigos, resolveo.'agaproximar-se de
todo, comprimentando 4. dirCtd ‘¢ & esquerda,
sem sc afastar das boas tardes, meus Srs! Tris-
tio era um bomem de 48 a 59 annos, baixo e
gordo como dissemos jd, e possuindo um d’esses
rostos vulgares, que nada’ indicam, e n0s quacs
nem mesmo alanlerna de Diogenes Poderia des-
cobrir um trago notavel. Trajava decenlemente,
mas sem gosto algum, tudo era em relagdo com
o resto d’este singular persouagem da nossa virl-
dica e contemnporanea historia.. O doutor Gama,
4 vista d’este original, nilo pode deixar de sorrir-

se, e lancou um olbar a Luiza, que sorprchen- -

.dido por ella, far-lhe-ia acariciar um pensamento
" de esperangas e felicidade no porvir. .
A conversacio tornou-se geral, cada um bri-
lhava pelos seus ditos mais ou menos chistosos ;
s6 0 brasileiro, como um homem prudente, con-
tentava-se em abanar a cabega repotidas vezes, e
rindo-se estrepifosamente quaudo'algum dito es‘;
piritroso se fazia onyvir. Aonde esta seu sobrinho?
perguntou o doutor S ! !
o jantar que lhe ndo puz a visia em mmat I[‘If‘l
pescar ? perguntou o tio do doutor Gama. Kuma
das distraccoes em que se elprega poucas vezes,
tornou o dono da casa. Provavelmenle, conti-
nuou elle, faltando baixo, ha de andar 4 pesca de
duas rapariguinhas da Fulgosa que vem aqul re-
gu‘larmentc Como um ‘,desn.ﬂenudo a esla asser-
¢io, uma voz sahida do interior da casa se ouv;o,
voz que produzio na maior parte dos assmlen es

Rego a Tristdo. Nao sei: desde

uma profunda scnsagio. Ao mesmo tempo um
homein estava na varanda, exclamango :

Cesse Ludo guanto a antiga musa canta,
Que um tio como 0 meu... omupndo espanta !

A. X. RobriGues PINTO.

POEZLIAZ®

RNesso amor.

[ista chama tio ardente

~ Ja devora lentamente
0 meu friste coragdo;
Ah ! Eulina, vem dizer-me
Que 1do huscas esquecer-me
Que inda me tens affei¢do !...

Sabes bem que me inspiraste

3 E que poeta me tornaste
Da juventude ua flor !
Sim, vém dizer-me, que me amas,
E a pagar as vivas chammas
Corre, corre, meu amor...

Surja embora a desventura
N’essa lei amarga e impura

Que 4 face dos céos cu juro
I por nosso amor ldo puro
Poder d’ella triumphar !

Depressa voa a meus bragos
E veras em doces 1agos

Um futuro mui feliz ;

Corre, corre, essa ventura
Gozar; pois é sants e pura
Nosso amor é quem o diz!...

Rua procurava esquecer-te
Sem julgar que era offender-te
“Tio innocente ! !... perddo....
Nao me percas da lembranca
Tem fé, ¢ tem csperanca
Anjo do meu coragdo !...

Todo esse tempo passado
Quero que seja lembrado
-."Quando fallarmos d’amor;
Vem, que esta lyra contentd
J4 te chama alegremente
Para a leus pés s depor ...

Tu serés senhora minha
Seras majs do que rainha
Mais feliz inda bas de ser;
Pois terds um peito amanie
Sempre amando-le constante

Inda depois de miorrer !...
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Depressa vda a meus bragos
Entre ternos e doces lacos
Ver um futuro feliz ;

Corre, corre, essa ventura
Gozar ; pois é santa e pura
Nosso amor é quem 0 diz.

Fevereiro 24 de 1856.

M. LEITE MAcHADO.

Uma Estrella.

V& no vasto firmamento
Um portento;

Uma estrells a scintilar,

Derramando viva luz
Que seduz;

Que me fez extasiar.

Tinha raios, tao brilhantes

~ Fulminantes ;

Que os olhos lhe fez cegar,

Ella vivia seréna
Muiaména ;

Na agua a se retratar.

Eu vi outras estrellas
Mui singellas ;

Mui singella aljofrar,

Nem-uma tinha a belleza
A puréia;

Da que me fez encantar.

Eu te satdo, 6 estrella !
Como a roza, ao astro rei
Como o pai satida a grei,
Ha tempos ausente d’ella ;
Derramaste em minh’alma,
Uma esperanga, uma calma,
Que nde posso-explicar,
Assim recebe as provas
N’estas tao singellas trovas,
N’este singello trovar.

Setembro de 1855.

MANOEL JOSE D’OLIVEIRA SILVA.

Ja te n#ao ame.

Que fim tiveram as juras
Ardentes e tdo seguras
Que me fizeste d’awar ?
Esqueceram ! E verdade
Nao ser ja mais novidade
Malher mintir, e jurar.

Foram vas inspira¢oes

D’'umn momento, sew tengies”:

De chegarem a ter fim,
Foram bringuedos da vida,
Distragdo ¢ divernda,
Que passaste junto a mim.

Louca, ai ndo, louco fui ey
Que te amei, e que me deu -
Para crér em teu jurar !...
Mas se tu me parecias

Anjo assim, o que farias

Tu tambem em meu lugar ?

Havias de amar-me, diz?

Pois foi 0 que louco eu fiz,
Que nos enganos nao cria ;
Devias porém piedaide

Teres de mim, Anilade....
Nao quizeste !... quem diria 7!

Esforcei-me precisava
Esquecer-te, tristandava

A pensar como o faria

Mas desgragado de mim
Avivava mais assim

0 nosso amor d’slgum dia.,.*

+

Tinha elle jé se filtrado

No coracdo, e ficado

Como urf™nato sentimento

Oh ! ndo te condoe ingrata
Véres como amor me trata

De conlinuo n’um tormento?}

Nao ! ndo imploro de ti

Nada ao que soffro e soffri,
Porque te cri e amei-te ;
Deixa-me, ndo prezumes
Que me matio os cilumes

De vér-te hoje d’outro aceite ?

Mata-me s6 o peccado’

D’assim ter-te tanto amado...,
Nao lembrar-como esquecer-te *
Como pude fielmente A
Eu amar-te sempre e sempre-
E nao chegar a intender-te !...

Ai que n’esta vida minha

A condigdo mais azinha

Foi o destino em te amar !

0 que ja mais me ha custade
Preterito que me ha ligado
Pena, remorso e cismar.

Néao 0 remorso d’um mal
Que te fizesse, que tal
Nunca por mim se intenfon :
E o remorso nascido

De haver eu gasto e perdide
Esse amor que ja passou,
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Ai que pena, que mau fado,

Haver vehement'amado.

A linda sem ter belleza....

Com teus rigores me malas,
»Illudes, finges, retratas,

Impostora a natureza!...

Marco 2 de 1855.

J. J. BarBozA DE CASTRO.

REilciades.

1,

Avante fieis companheiros
Nao podemos recuar,
Avante que 0 inimigo
Nossos l.ires quer lomar, |
E se chega a conseguir
Nés nao podemos fugir
Vamo-nos escravisar ! ...

Assim dizia Milcindes

A sua tropa luzidges
Quedavista do ini%&
Estava esmorecido, ..~~~
Mas o chefe com brandura,
Com palavras de lernura

Lembrava Athenas querido.

Vedes a Persia em peso
Seus males aqui trazer ?
Estdo certos na_victoria
Tudo isso faz crer !!
Avante amigos fieis, _
Tocai 0s vossos corceis,
Vamos comprir um dever.

A tropa atheniense

De repente se alegrou ! ot
E n’'uma marcha picada
Aos persas caminhou,
<A peleja era forte

A muitos causou a morte;
Muita lanca se quebrou.

i

Na cidade de Athenas _
Tudo estava em confasao,

E com olhos no horisonte,
Grande dor e affliccdo,

De repente um murmurinho,
Vinha dizer de mancinho
Alegrai o coragao.

Ao longe 1a—na campina
Ligeiro pé se avistou ! !..,
Todo o povo de Athenas
Seus olhos ali voltou ! !...
Uns diziam, que horror
Outro com muito ardér
Athenas victoriou ! !...

Era um pobre cavalleiro
De cicatrises coberto,

E nos trugos de seu rosto
A morte tinha mais certo,
J& nao podia fallar

S6 se ouvia o arquejar,

Da morte que estava perto.

Chegou 4 porta de Athenas
0 povo todo tremeo ! !...
E por fim a muito custo
Seu peito fortaleceo,
Allegra-te athenicnse,

A victoria nos pertence

E no momento morren ! !!

Estrella 1855.

JosE ANTONIO DE LYRA.

Recordacies

L4 das selvas e dos campos,
Onde a infancia passei,
Com tristesa e saudade.
Sempre me recordarei

Sern cuidados no futaro
Mui contente ali passava
Em mil brincos innocentes
Era s6 no que eu pensava.

Dispontava a linda aurora
Eu pelos campos corria,

As flores, as aves, as selvas,
Tudo para mim sorria!

Mas tanto bem ja perdi!
Da mai e do pai saudoso,
Vivo longe a suspirar
Como um filho extremoso.

Prasa ao Céo que possa um dia
Eu gozar tanta ventura,

Que de affectos maternaes
Torne a gozar a dogura.

M. T. C
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A flor sem culto.

Todo o nuiveyso reflecte
na tua imagen.
LAMARTINE,

.

Minha roza gentil, minh» fide,
Como agora seras no.jardim
Requeimada talvez do calor,

Que no peito aguardas por mim !

Nio?! quem dera poder eu voer
Eir & lerra onde estas plantada,
Escaval-a, e entio te mudar,

E trazer-te no peito encerrada.

Que os ardentes cal6res do estio,
Nem rajada de forte aquildo
S’achegasse imprudente, e sem brio
A trocer-te o mimoso botio.

Praza a Deos que algum verme nio roa
Teu pé tenro, vigoso, engracado,

Que serds melhor flor da que sba
Terem hi n’esse chio vegetado.

Has de ter um cultor que sou eu,
Que d’aurora ao romper se ha ver-te,
Eslar com tigo, nio ser sendo teu,
Sobre a noite velar, defender-te.

Se eu gozasse a fragrancia qu’exhialas,
Onde os males m’opprimem constantes,
Minha roza ! bem longe das galas
Desfrutéra felices instantes. ~ -

Percebera da vida o viver,

K nas vdias o sangue girar;
Porém quasi me sinto morrer
Sem ao msnos poder-te saudar.

Mas espero, confio na sorte,

Queha de um dia raiar mais brithante, .
I qué cheio d’amorn’um transporte
Possa ver-le, beijar-t2 incessuate.

Adeos, casta, mysteriosa plants,
Mioha roza gentil, por quem gemo;
Fade o céo o fulgor que m’encanta
Gloria sua e do-Ente Supremo. ..

Rio de Janeiro 6 de outabro de 1853.
Josk ERNESTO DA CRUZ FERREIRA.

VARIEDADES.
As ruinas.

Remontemos nossa imaginacio 4 esse cahos do
passado, e reflectindo um instante, vertamos al-

gumas lagtimas ; ou ao menos sintamo-nos, por
vér os indicios dessus ruinas collossaes de que a
historia tanto falla.

Essa famosa Babylonia, que tinha-se tornado,
pelos mdos exemplos de scus afeminades reis,
theatro de luxo, e de depravacio, ahi esquece-
ram os homens, os deveres sagrados do auclop,
de seus dias, e o respeito ¢ a adoragdo degene-
raram nos mais supersticiosos costnmes.

A celebre torre de Babel, suas soberbas mura-
lhas, os jardins suspensos, a elegancia e a mag-
nificencia de todos os seus edificios, que Ihes
custaram milhares de sacrificios, muito ouro ¢
muitos annos, desappareceram d'uma vez para
sempre, da face da terra quasi sem deixar vesti-
gio ; porque o dedo do Altissimo tinha decretado
sua ruina, para castigo de seus afeminados habi-
tantes. - »
- Oh ! guanta vergonha nio se occulta sob esses ¢
montbes inaleis de ruinas; rainas por todaa -
parte ¢ 0 que vemos como lembranca da ingrati-*
dao dos homens!... E Thebas tamhem jaz cm
ruina ! Carthago, Ninive, Troia e de muitas ou-
tras cidades e edificios notaveis nio restam mais -
que montdes de destrogos, onde a curosidade do
viajante estrangeiro, faz descobrir em seas mar-
mores, obras de architectura que dio uma idéa
mais elevada, do qigR, foram essas grandes cida-
des, que hoje servem de abrigo aos replis !....

Jost MiGUEL Di14s FERREIRA.

08 PRETENDENTES

DE
AMELIA
COMEDIA EM UM ACTO

APPROVADA PELO CONSERVATORIO DRAMATICO

BRASILEIRO.

- PERSONAGENS, ‘
AMBRosIO. L B Pai de Amelin:
JuLIA. Irma de Amelia.
AMELIA. Filha de Amlaosio. 3
ALEXANDRE, . Amante de Amelia,
ANAsTACIO. +. '
JaciNrHo. . p Protendentesde Amelia
Francisco v

A acgdo passa-se em casa de Ambrosio; em uma
sala espacosa : portas lateraes : de momento a mo-
mento, ouve-se a musica na sala do fest efo.
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SCENA 1.
AMBROSIO E AMELIA.

AmBrosio. — O que dizes do festejo, minha
queridasAmelia?.. ndo te parece estar brilhante?!..

AMELIA — (Disfur¢ando o desgosto) Sim, meu
pai, tudo respira praser e alegria (¢ parte). Em-
quanto uns se embriagam nos folguedos, outros
pranteiamn -a sua sorte !...

AMBROsIO. — Ksses trez mogos, que se acham
hoje em nossa casa, ndo sdo esbeltos, e desemba-
racados; heim ? ndo te agradaste ainda de nem

~um? ora, se te parece dize qué ndo sdo do teu
-gosto!...

. AmMELIA. — Sim, meu pai ; ndo meagrada nem

um, podem ser muilo boas pessoas; mas....

d(parte) sdo uns hipocritas ambiciosos, ¢ assassi-

~10s do amnor de uma pobre mulher! {a/to) Emfim, -

meu pai, ndo gosto, de taes senhores.

AmBrosio. — Esla nio é ma !... Verdade € que
* -glles ndo sdo ja datuaidade; porémisso torna-se:

um pouco mais proveitoso : devem ter mas juizo
‘e mais pratica do mundo ; sabem calcular se

anham, ou se perdem; mettem-se sé em nego-

ios que facam vantagem; o que ndo acontece a
esses criancétas, cabecas loucas que se atram a
toa por ahi além!... K isto,>que se estd vendo
todos os dias : o seu miuis hello praser é reques-

tar as bellss meninas, falid ag-thes de amores,:

como se amores enriquecesSero alguem!... Pobres
rapazes!...:E & nestes que v68 minhas tolinhas
empregaes os vossos celebres amores !... isto é
de mais ! é de mais!... Pois escolher um pai,
um bom marido para uma filha, emfim, um bom
negociante, que para o futuro pode vir a ser um
willionario !... E responderem: ndo sympa-
. 1iso.... nio 6 do meu gosto! isto, minha
filha j4 ndo serve .para mim gue me passou um
“bom par de janeirgs pela cabega ! Quero e mando.

Fforcosaescollieres um desses senhores para teu

% @sposo; eundo aceito mais replicas nem escusas
ja entendey, senhora minha filha?

AMELIA. — Se me pecmillisseis que eu fizesse
a escolha, estou bemcerta que ndo vos havieis de
azrepender. '

-AMBROSIO. — Pois ndo acabei agora de dizer-

te que podias escolher aquelle que mais te agra-
dasse?

AMELIA. — J4 de ha muito que minha escotha .

esta feita ; e que a elle pertencem os meus pensa-
“mentos. Emfim meu pai, julgo que s6 elle me
poderd fazer feliz. .

AMBROSIO. — (Contente: pensundo ser algum dos
trez) De certo, sdo negociantes —(d parte) Euja
sabia que a decisdo seria infalivel L.. (alto) Qual
6 pois o ditoso ? dize ... diz... e quejd lhe quero
ir dar os parabens! (Amelia fica em silencio).
Que!... ndo respondes? acaso hesitas em di-
zer-m'o?1...

i
- AMELIA. — (com receio) Nio, meu pai, porém
temo que ndo seja da sua approvagfo.
AmBrosie. — Com a fortuna.... nio te en-
tendo ! esse fallar me é estranho ; explicai-vos!...
Pois se ¢ minha escolha como a posso reprovar?!..
AMELIA, — Mas se esse que amo ndo € da vossa
escolha?
AMBros10.—Como ! pois ndome disseste que...
AMELIA. — Sim, que ha muito o havia esco-

-escolhido. .

AmBrosI0, — Com a breca!... nada, nadade
rodeios.... vamos, exijo que me expligues todas
essas cousas?....

AMELIA. — Meu pai, é um joven que me soube
compreheiider ; que captivou o meu corac¢io pe-
las suas delicadas maneiras: sim meu pai, 0 N0ss0
amor nutrin-se 4 sombra da innecencia; ah!
foram dous coragbes que sympatisaram cd na

terra, para serem unidos pelos lacos sagrados...

fazei, meu pai, a vossa filna feliz; e nao vos ce-
gue a falsa apparencia; véde que jdmais eu po-
derei amar outra pessoa.

Amsrosio. — (Com enfado) Nio podes amar a
outra pessoa ! Pois bem..., quero conhecel-o !
E estabelecido ? tem dinheiro?

-AMELIA. — (& purte) Meu Deos! sempre a mes-
ma idéa!l... sermos escravas do dinbeiro.... e
nem ao menos podermos escolher um esposo !...
(alfo) Por ventura, meu pai, esses senhores sio
muilo ricos? ,

" AmBRrosio. — De certo, sio estabelecidos e é
quanto desejo: Porém ndo medizes quem € 0 su-
geitinho? (a parte) E provavel que seja algum dos
que lhe acabo de retratar.

"~ AMELIA. — Elle 6 muito bom moco, {em um

excellente coracdo. . &

AmBosio.—{impaciente) Mas qual €0 seu nego-
cio? em que se occupa?

AMELIA. — (com receto)
typographia.

-AmBrosio. — Compositor!... com Satsnaz !...
e achas tu que possam 0s compositores algum
dia fazer fortuna, como c& nds os negoclanles,
que la vém mais tarde, ou mais cedo, uma occa-

E compositor n’uma

siio de monopolios que com bem pouco capital

se ganha um dinheirdo !... E elles, pobres com-
positores, passam a vida na triste cOIpPoOsICa0 s

' Basta, senhora minha filha, tenho dito ; é mister

escolher um dos que lhe destinei, ndo quero sa-
ber das suas lastimas. Volto daqui a um momento
para saber a sua decisdo.

SCENA II.
AMELIA % BEPEIS JULIA.

AMELIA. — (Depots de um momento de stlencto,
vai-se assentar no sofd) Como sou infeliz.... Um

casamerlo forcado, é a maior injusti¢ca que os
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pais podem fazer a sua filha; melhor fora que
fosse muito pobre ; porque entin ndo andaria
ninguem atraz de mea pai estorvamo a minha
infelicidade. ( En.ruga s lagrimas,en’vste momento
Julia que a tem por algum tempo contemplado em
silencio, se approxima).

JULIA. — Que é isso minha lmana, estais a
chorar ?1!...

AMELIA. — (Dando porJuha) Ah! estavas, ahi
Julia !.

JULIA —Em um dia de tanta alegrm, e de
tanto prazer !... sim, de certo gque ¢ muito estra-
nho chorar uma pessoa, quando a esperam mil
felicidades !... .

AMELIA. — E chamais vds a isto felicidades !....
JuLiA. — Eu ¢é o entendo assim ; e sempre o
ouvi dizer.

AMELIA.—Jnlia, tu ignor s todos os tormentos
. Sim, v0s.

que soffro dentro do meu coragdo..
inda nao podestes ver a tempestade de males que
me persegue a todo o momento!... 86 eu é que
me sinto ir de ro;o contra a desgmga

JuLiA.—(confusa) B temeis vds, minha mana,
contar me todos esses soffrimentos ? ! Na s tenho |

eu sido sempre 1do vossa amiga ? oh! dizei-me,
dizei—me lodos os vossos tormentos... vamos mi-
nha waninba (abracando-a.)

AMELIA.—Achas que seja bem fsito casarem
uma pessoa contra sua vontade ?

JuLiA.—Nio de certo; nem nosso pai procurou
esses armanjos, porém elles é que se foram
afreguesando...que dizeis mana, heim?... Sabem
que papai tem dinheiro, e...

AMELIA. — Esta bom, Julia, esta bom, mas nao’

falles assim, por que te pddem ouvir.

JuLia.—Ora o gque me Importa a mim com isso;
comigo nio ha de acontecer oulro lanto; por
que antes quizera ser freira, vivendo encerrada
em uw convento, do que estar sujeita a casar-
me com quamos marinanjos me quizerem dar
por espososl... Esta é que ndo & 4... nada .
nada cowigo hade acontecer assim.

AMELIA.—Esto bom Julia, tu nao vés que é ne-
cessario ohdecer a nosso pai ;
ainda muito crianca.

JuLiA.—Nada de ‘brincadeiras,minba mana, fal-

lai-me serio: olhai que ja nio sou tio crianca
como dizeis. (d@ porie) Eentdo!l... nem que en
ndo fosse ja wma senboral. .(ea:unu'mnrlo-se)
(alro.) Se nao édovosso goslo casar com nem-um

delles, porque os ndo desenganaes? Sc vos tives- '

sels cscn]hnio uru mogo que fosse do vosso agra-
do, ja nio aconteceriain estascousas.
Amrm —E ndo o havia ¢u escolhido ? Nao vos
tenho eu fallado tantas vezes d’elle ?
JuLia.—Si !... agora me tecordo; até por sig-
nal, muitus vezes me dizies ; hoje heide passar
pelo outro lado da calzada, e nem para 14 heide

.repouso entre as scenas da sua infoncia, - - ¥

scommoda-te, 6és |

olhar ; mas no dia sequinte logn fazieis as pazes
ndo é verdade, mana?

AhlELIA—Com:(J_,*'estés lembrada !...
~ (Contintia).
M. LEITE MACHADO..

Um Santo com duas cahegas,

Um penodlco inglez refere a seguinte curiosa.
anecdota'——-memdu pela Irlanda um cavalleiro,
visitou ndo ha muito um convento, em cuja igreju
se lhe mostraram differentes reliquias: entre estas
viam-s¢ dous craneos. um dos quaes devia ter
pertencido, a um homem ja de idade, e outroa
um wenino. Tendo o viajante perguniado ao

' frade, que lhe mostrava as reliquias, « de quem

eram aquellas caveiras, » lhe respondeu o frade :
« Esta cabeca grande é de S. Patricio, quando
era homem; e a pequena ¢ do mesmo Santo,quan-
do era menino. »

(E2trahido.)

PR

Aquelle, queipvﬁra fama em sua vida, e que
tem recolhido umh ampla sedra de honras min-
danas, acha alfim de tudo que ndo existe amor,
admara(;ao, nem louvores lio agradaveis 4 alma,
como 0s lmbutos, que se’ recebem em a terra na-
tal. £ 15 que elle procura gozar em paz da sua
glorla entre seus parentes, ¢ seus primeiros ami-

- gos; e quando sen coragdo esfriado, sua cabega

desfdllemda o advertem, que o fim da vida se
aproxima, elle volta com a, mesma ternare, que
vm menino, aos bracos de sua;mal a saborearo

3.

.7. Wasgington.

=1

DECLARLCAO.

A assignatura para esta folha ¢ paga adiantada; no’
escriptorio da empreza rua do Senhor dos Passos n. 77
defronte daigreja. Por anno 6000, por sewestre 3¢p000+

- para seguir pelo correio por anno 8¢5, por semestre 4.

0 pagamento da awgnalum estd aberlo. As peggoasque

‘até aqui receberam os primeiros quatro numeros do se-

gundo semestre sap consideradas assignantes,

Os que receberam os primeiros nuineros, ¢ depois man-
daram suspender, hajam de mandat entregar os numeros
recebidos.
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“VIRIATO.
VIL.

Segundo Aladio, Viriato nasceu na Lusitania

interior (Beira.) Ha diversas opinides sobre os
principios da sua vida. Plinio dizque fdra jor-
naleiro, mas que achando este mister pouco lu-
crativo, se fizera recoveiro. Lucio Floro, asseve-
ra que Viriato era pastor de ovelhas, e que a sua
vida errante, "os frios e as calmas eontribuiram
bastante para despertar n’clle os instinctos guer-
reiros com que o conhecercmos mais farde.
Laymundo apresenta Viriato d’estatura elevada,
membrudo, o cabello e a barba um tanto crespo,
os olhos grandes e carregados, nariz aquilino etc.
ete. Lucio Floro relatando os feitos d’este heroe
chama-lhe o Romulo de Hespanha, emfim todos
os authores d’aquelle tempo consagraram paginas
inteiras ao primeiro ornamento da Historia Por-
tugueza.
' Vimos que Viriato pdde escapar 4 traicio de
Galba. Elle partia com o odio no coragdo, e um
desejo ardente de vinganga. O seu grito de guer-
ra fez-se ouvir por toda a parte, os Lusitanos ac-
cordavam do torpor quc os consumia, e tudo an-
nunciava que a Juta hia recomegar, mas d’esta
vez mais viva, mais encarni¢cada. Os montanhe-
zes comprehendiam por fim que thes era facila
victoria mandados por um homem como Viriato.
Em pouco tempo todos lhe obedeciam, e sem que
este pedisse tal, foi unanimemente- proclamado
capitdo de toda a Lusitania.

Viriato quiz ainda uma vez conhecer o resul- |

tado da infamia de Galba. Acompanhado de al-

traicdo, e ahi chegado nm espectaculo doloro-
so e cruel se the preparava.

. Os cadaveres dos homens, dos meninos ¢ das
donzellas estavam horrivelmente martyrisados.
Parecia que os Romanos achavam prazer em

.rasgar com as ponfas de suas langas os corpos
d’estes infelizes. Viriato ficou vivamente impres-
sionado ; obrigou aquelles que o acompanhavam
a jurar com as méos nas feridas de uma don-
zella, que vingariam “aquelle sangue innocente
até 4 morte.

Laymundo d4 conta d’este juramento pela {6r-
ma seguinte: Por cste sangue nunca contami-
nado por este corpo privado de sepultura, pe-
la alma d’esta donzella, juro offerccer meu san-
gue em sua vinganca, e de ndo cessar até per-
der a vida com semelhante golpe. Apds este ju-~
ramento, partio Viriato para a Lusitsnia, ¢ de
tal maneira excitou os animos de seus habitan-
tes, que pdde reunir uma forca consideravel. Pe-
netrou pelas terras da Carpentania, e destruin-
do tudo que encontrava recolheu-se ao seu paiz
carregado de ricos despojos que dividio pela
sua gente. A ccremonia do juramento que fez
de novo ¢é tdo curiosa que nao podemos deixar
de eserevel-a aqui. Diz Strabo : « Celebrou-se o
juramento com um captivo dos muitos que trou-
xeram ’esta jornada, e com um cavallo cm sa-
crificio doidolo de Marte, e abrindo-lhes as en-
tranhas tomaram n’ellas os agouros da guerra
que determinaram fazer contra Roma, € achan-
do-os favoraveis passaram s soldados diante do
idolo, mettendo a méo direita nas entranhas do
captivo e depois nas do cavallo, protestaram nao
cessar até fazerem outro tanto em todo o exer-
cito Romano. » Era assim que homens taes sa-
biam comprehender o amor da patria ¢ da inde-
pendencia. Era assim que Viriato comegava es—
sas lutas gigamtescas que  abalaram a soberba
rainha do mundo, a altiva Roma !

(Continua.)

Xavien PiNto.
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FE athilde.

Por A. XAVIER RoDRIGUES PINTO.

{ Continuacio ).

Carlos hia visitar Mme. Adelaide, resolvido a
zombar dos encantos e attractivos d’esta nova As-
pusta. Para elle esses olhares fernos e magneti-
¢os que as mulheres séem empregar tdobem nada
diziam, e mais de uma vez provira que a fran-
ceza poderia passar por perto delle, montada no
seu carro do triumpho, sem que o mancebo se
dignasse ao menos langar-lthe um simples signal
de attengfo.

Luiza apenas fora destinada para tocar o cora-
¢do deste homem de marmore, respeito s mulhe-
rés; é porque elle longe de materialisar-se no
meio da sociedade dourade em que passira os
seus melhores annos, sahira della resolvido a
castigal-a, corrigindo-lhe os defeitos.

Infelizmente a luta teria de ser despropor-
tionada. LElle tinha a combater muitos, e estes
combatiam um s6. Por quantas provas nao tinha
elle ja passado?! E quantas lhe estiriam ainda
reservadas ? !

Como quer que seja Carlos aeceitava todas as
eonsequencias da sua louca temeridade, e talvez
gue outre, em identicas circumstancias, hou-
vesse succumbido. Ha porém em todos os cora-
edes certo amor proprio que impede os bons
como os maus mmovimentos. Carlos tinha seu
tanto deste defeito, e 6 por isso que ndo.recuava.
A franceza habilava a casa mais linda e elegante
da Fulgosa. O luxo e a commodidade, junto a
elegancia dos ornatos, tornavam essa casa nola-
vel por aquelles lugares. _

0Os precedentes desta mulher eram ignorados,
sabia-se que possuia uma fortuna sufficiente para
brilhar, como tambem nfo se ignorava que ven-
dia caro alguns sorrisos. Com tudo ella era fes-
tejada por toda a parte em que apparecia, 0s ho-
mens rodeavam-na e as mulheres invejavam-na.
Dadas estas explicagdes poderemos continuar a
narracdo interrompida.

Eram dez horas da manhd. O dia estava lin-
dissimo;,Carlos admirava a beHeza dessas poeticas
margens em que se deslisara a suainfancia, e
volvendo um rapido olhar para o passado sentio-
se ferido das saudades. Elle tdo alegre sempre,
caminhava triste e sombrio, as recordag¢ées vinha
em tumulto, e a realidade de sua posicio aug-
mentava a melancholia profunda em que hia
mergulhado.

Os camponezes paravam, e cumprimentando-o
com respeito_afastavam-se dizendo: Ja4 ndo é o
mesmo.

Carlos escutava estas palavras, despertava um
pouco da sua lethargia para se engolphar nella

de novo. Foi nestas circumstancias, e debaixo
destas tmpressdes que elle entrou na Fulgosa. A
casa da franceza era proxima da estrada ; o man-
cebo encaminhou-se para 14, e bateu a um gran-
de portdo. Mme. ? Dorme ainda, respondeu o
creado ; se quer tenha a bondade de entrar e sen-
tar-se. Carlos accedeu ao convite, entrou, e su-
bindo algumas escadas de pedra achou-se em
uma especie de gabineteadornado com simplici-
dade. O mancebo sentou-se, sem que fivesse
contemplado por um instante os muitos objectos
que o rodeavam. Dez minutos depois entrouumh
creada, e disse : Mme. acordou, quem direi que
a procura? Carlos Pinheiro, respondeu aquelle.
Carlos, sobrinho do brasileiro da Cuasa Branca?
tornou a creada com certo tremor na voz. E’ ver-
dade. Entao corro a annunciar esta boa novaa
Mme.... até que emfim.... E acreada desappa-
receu, depois de ter langado a Carlos um olhar
malicioso e como de provocagdo. Pouco depois
voltou. Sr. Carlos disse ella, tenha a bondade de
acompanhar-me, Mme. espera-o. A experta men-
sageira atravessou uma especie de galeria, voltou
a esquerda, abrio uma porta. Entre. E fechando
a porta de novo disse : E’ de crer que esta vir-
tude de bronze resista por algum tempo, mas
Mme.... nio sei estes senhores homens sao to
caprichosos !...

“Carlos entrou. Renunciamos a descréver o luxo
extraordinario que compunha este quarto. Qual-
quer outro gue ndo o mancebo conternplaria com
admiracdo os mil objectos de phantassia espalha-
dos symetrica e elegantemente. A mobilis, 0s
quadros, 0s e¢ortinados de damasco, tapetes, ca-
ma, tudo em fim era digno de attenc¢io.

Carlos porém contentou-se em procurar com &
vista a pessoa gque precisava, vio-a em uma_dss
extremidade do quarto, negligentemente reclina-
da n’um soph4, para ali'se encaminhou. A fran-
ceza estava simplesmente vestidla de um longo
roupdo de cassa branca: Os seus compridos e
lindos cabellos, cahiam-lhe pelos hombros, nio
podendo occultar os bellos conlornos de um selo
magestoso. Qualquer observador menos attento
notaria que a posi¢io de Adelaide era estudada,
Carlos aproximou-se della e cumprimentando-a
com respeito, disse: A minha presenc¢a nesta
casa, e a esta hora deve sorprehendel-a, Mme.,
mas comprehende que s6 uma necessidade ur-
gente me forcaria a vir aqui. £’ um cumprimen-
to bastante lisongeiro, Sr. Carlos—agradeco-lhe,
respondeu ella sentando-se, e convidando-o man-
cebo a tomar lugar a seu lado. Este recuzou com
um signal de cabeca bastante expressivo, e res-
pondeu: Perddo, as circumstancias impedem-me
de fazer gala de alguns ditos espirituosos e li-
songeiros, e eu ndo transporia aquella porta no
intuito de observar o contrario. Conhece-me de-
masiado para esperar de mim incensos e adora-






kb

A SAUDADE

nada prova contra a utilidade e importancia da
philosophia, Dird ainda um oulro, ndo so as
dissertadoes dos philosophos uma prova de que a
philosophia n3o attinge o fim a que se propoe? E
entdo, qual ¢ a sua utilidade? A isso respondo:

As dissertacoes dos philosophos nada provam
contra a sua ulilidade, por quanto, ellas tambem
nao sio mais que um caso parliculrr da regra
geral, a qual exige disputa onde ha esame; e,
como nio ha autoridade que possa determinar
solugdo alguma, fica sempre um campo aberto a
controversias que sao unla consequencla neces-
saria da liberdade, que constitue a essencia do
espirito da philosophia. o

Ui terceiro dird: Nao nos fornece a religido
uw grande numero de verdades que a philoso-
phia busca, mas em vdo, demonstrar? de que
serve pois a philosophia? Em quanto a este caso
respondo : Devemos notar que a philosophia e a
religido tendem a dous fins differentes: esta &
necessidade de crer, aquella & necessidade de
comprehender. o

A philosophia ndo ultrapassa os limites da
razdo, e guiada pela mesina razdo, ella nde pe-
netra em mysterios, e limita-se a descobrir ¢ a
apresentar principios solidos e lucidos, e posto
que seus erros sejam as-consequencias da fallibi-
lidade humana, sua ambigdo ndo ¢ por isso
menos nobre, e o homem jimais poderd, sew se
rebaixar, negar a summa-importancia e utilidade
da philosophia. .

Esta scieacia, tdo sublime e 3o vasta, esta em
relacao com todas as outras scieneias, porquanto
cada uma de suas partes teia uni 1nt1mo nexo com
as oulras sciencias: a psycologia, ramo da philo-
sophia, trata du alma, e de suas faculdades; ora
a alma é o sujeito de nossos conhecimentos, e as
suas faculdades sdo os instrumentos com que
adquirimos esses conhecimentos; a logica tam-
bem ramo da philosophia ensina-nos a racio-
cinar ; e sem raciocinio nao poderiamos avancar
nas sciencias; além disso a logica dd-nos as
regras do methodo, e sem methodo nao obte-
rialnos sciencias nem aretes ; a logica tambem nos
conduz 4 verdade, e 4 certeza que nos guiam no
estudo das oulras sciencias; a moral, ramo da
phifosophia, nos guia ao conhecimento do bem
e do wal, ensinando-nos a seguir aquelle e a
evitar este, ¢ succumnbindo nés ao mal nao avan-
camos rias sciencias, a theologia, ramo da pbilo-
sophia, tem por objecto eusinar ao homeni qual
é seu Creador, qual a sua essencia, quaes os seus
altributos, ¢ sem o conhecimento da nossa origem
1180 conlieceriamos nosso fiin e ndo poderiamos
wpareilar cowm seguranca nasoulras sciencias: con-
seguintemente deiudo isto coneluo que a philoso-
piia tem relacdo com as outras seiencias, logo:

De todus as sciencias ella 6 mai!
J, A. S. RiBEIRo JunioR.

Os EsTaimados.
ROMANCE
POR JOSE MIGUEL DIAS FERREIRA.

O (Cusamento.
VL.

Haviam ja decorrrido algumas semanas des-
de ofeliz encontro de Ricardo, sem que fi-
vesse occorrido alguma cousa mais de nolavel
na « casa solitaria. »

Na manhda d’um bello dia, passavam conti-
nuamente em frente a « casa solitaria » muitos
homens cada qual com seu alforge 4s costas, e
pelaalegria que mostravam fizeram admirar mui-
to aos habitantes da antiga casa dos contra-
bandistas.

José estava impaciente por saber o motivo de
tanta alegria.

A curiosidade e admiracdo chegaram ao ex-
tremo ao verem outra por¢io d’homens, e mu-
lheres que vinham cantando, acompanhando com
a quitarra o tom da voz. '

Estes igualmente traziam alforges, € comoa
distancia era pequena da « casa solitaria» aoca-
minho, José que estava fora da porta, enca-
minhou-se apressado para os camponezes. En-
tdo amigos que novidade temos? Esta pergun-
ta causou uma hilaridade geral.

Os semblantes cadavericos dos habitanles mos-
travam-se alegres, e parecia que ja tinham es-
quecido inteiramente a lembranca da terrivel fo-
me que fazia perecer seus companheiros, e que
elles mesmos ja ndo a sentiam,

José mais admirado ficou.

Alguns minutos depois de rirem-se como per-
didos, gritaram quasi todos ao mesmo tempo:

Estamos salvos! ja ‘ndo ha mais fome! os
americanos tiveram pena-de nos!

O coronel Marlins, esta encarregado de dis-
tribuir os mantimentos que trouxeram 0s navios
de Pliladelphia. Vivam os americanos gritou
José com toda asua forga.... vivam!... repe-
tiam todos & uma.

Oh ! Beindicto sejaes povo generoso. Todos es-
tdo salvos Deos condoeo-se da nossa sorte!...
disseram os outros e seguiram cantando.

José voltou alegre e ao chegar a porta gri-
tou; Ricardo! o povo de Santo Antdo esta sal-
vo, jd chegaram mantimentos de Philadelphia!...
E gracas a Deos nds tambem estamos salvos!...

Respondeu Ricardo : Como? Porque somos se-
nhores d’um thesouro que nos torna feliz. Mas
qual éelle, se eu ignoro? Poisbem vinde ami-
go José, quero contar o occorrido ao pé de vossa
filha; ambos seguiram para dentro. Maria con-
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cervava-se sentada aum canto do quarto, seu
pai e Ricardo sentaram-se ao pé, uma pequena
admiracdo teve Maria. Ricardo foi o primeiro
4 fallar e disse desde que ficamos senhores d’es-
fa casa o meu principal pensamento e cuidado
foi descobrir olugar onde os contrabandistas
guardariam ag suas riquezas, eu bem vo-lo di-
z1a José que haviam de exislir aqui. Ajudado
por Deos e com o desejo de tornar feliz a vossa
filha tralei de procurar em todos os lugares do
sublerraneo o que a minha iwaginacio medi-
tava e depois de muitas vigilias descobri o
(uarto onde se reuniam e junlamente um co-
fre enterrado contendo uma fortuna syfficiente
para tornar-nos felizes ; como o nosso casamen-
to estd proximo, disse elle voltandosse para Ma-
ria queria que participasses da minha alegria,
por isso amanhda devemos tratar de mandar
apromptar esta casa para abreviar as nossas nup-
cias.

Poucos dias tinham decorrido depois desta
scena entre estas personagens; a casa solitaria
j& ndo parecia a anliga habitacio dos contra-
bandistas nem o Jugar ondé se occultavam as
almas do outro mundo; como julgavam os cam-
ponezes rudezes; mas sim uma casinha descen-
temente arranjada. S ’

Muitos camponezes estavam reunidos nos ar-
redores e devertiam-se em tocar flautas ou gai-
tas. Era o dia marcado para o consorcio, nac
havia uma s6 pessoa nos arredores que ndo ti-
vesse vindo tributar seus reconhecimentos aos
dous felizes noivos. Todos os seus parentes acha-
vam-se reunidos € as horas ji se iam aproxgi-
mando; faltata unicamen'te o “padre. Passadas
algumas horas o povo que estava féra princi-

piou a gritar agilando o0s seus lencos e chapeos }

e dizendo é elle é 0 senhor padre ; Deos o lraga e
venha tornar felizes aos nossos protectores. Entdo
rapaziada ! vivam os nossos protectores, vivam
responderam todos e foram esperar o padre ao
caminho. _
José levantou-se e chegando 4 porta avistou
o padre ao longe e voltando contente exclamou :
acaba de chegar o ministro. de Deos que vem
unir dous coracdes que a desgraca tinha para
sempre queridoseparar ! bemdicto seja Deos por
compadecer-se da nossa sorte. O padré acabava
do entrar, esaudando os convidados foi apertar
a mdo de José. ) * )
Aquiesiou, meu caro amigo, -venho unir vos-
sos filhos. No interior da casa tinha-se apromp-
tado um pequeno oratorio; Ricardo e Maria pa-
ra la se dirigiram a fazer 0ragdo; passado um
pouco de tempo 0 padre ja reveslido entrou para
praticar a ceremonia, Os coragbes dos dous jo-
vens estremeceram d’alegria de ver entrar o pa-
dre; Maria estava mais bella que nunca. O orato-

rio encheu-se de povo € todos procuravam devi- |

sar nos semblantes dos dous noivos 2 alegria
que participavam. Poucos minutos depois um
sussurro fez-se ouvir d’entro do oratorio e mui-
las pessoas sahiram devisando-se em seu rosto a
alegria. Logo grandes vivas retlumbaram por to
da casa, Ricardo ¢ Maria estavam casados. O
povo gritava enthusiasmado: vivam o0s nossos
proteclores !... vivam.... repetiam todos; e a ale-

_gria durou por muitos dias.

Depois a vida mais feliz que se péde imaginar
Deos concedeu 30s dous esposos.

Finm.

POESIAS.

As cordas de minha lyra.

Minha Julia, tu perguntas
Quantas cordas tem a lyra ?
Quantos 0s sons que respira
A lyrade teu cantor?
Escuta pois, neste instante
Vou della os sons te dizer,
De prompto satisfazer

Teu desejo 6 meu amor.

Sémente, Julia tres cordas
Tem a pobre lyra minha;

E’ tdo rude e tdo mesquinha !
Porém que fazer querida ?
Tres sdo as cordas apenas;
Porém essas sde singelas;
Nunca a voz d’'uma s6 dellas
Foi por momentos vendida.

Mui prestes tu me perguntas
Os sons da corda primeira ?
Pois bem, essa, feiticeira
Virgem, pertence ao senhor,
Ao arbitro Omnipotente,
Magestoso, alto e divino,
Em cujas mios o destino,
Julia, estd de nosso amor.

Da segunda, a voz saudade
Exprime, Julia, profunda,
Meu coragdo que circunda
D’agros e duros espinhos !....
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Saudades da patria amada,

E d’'uma mae carinhosa,

Que 4 minha infancia mimosa
Proporcionou mil carinhos.

A terceira, emfim, votada

E’ ao amor puro e santo
Qu’ambos nés, 6 meu encanto,
Votamos por sympathia...
Porém, n’essa mesma corda
Que tanjo de minha lyra,

Ha sempre um som qne respira
De triste melancolia !....

Eis, minha Julia, as tres cordas
Em que alyra é resumida;

Por mim ndo pode ferida

N’ella ser outra jamais !

Sdo tres pois, os sons que conto
De meu mesquinho alaude,
Onde se encontra virtude,
Amor, saudade, e nio mais...

Joio DANTAS DE SoUzA.

——

Ja ndo amo.

J4 nao amo, e agora n’est’alma
Nutro s6 indiff’rensa 4 mulher,
Ja nao amo, feliz doce calma
Sinto sinto no peito nascer.

Essa chama que a vida arrebata
Expulsei-a de meu coragao,
Hoje livre despreso a ingrata,
Quando cria morrer de paixdo.

Que loucura ! meu Deus vi na morte
Esta vida por ella involver,

Do que amor a razdo faz mais forte
Para a palma na lucta.colher.

Succumbir, ficar ella ne mundo,
De meus males ainda a zombar,
Até vir o remorso profundo

Sua vida por fim. torturar,

Era pouco, é melhor o seu crime
Ver naterra algum dia expiar,
Quando for consagrar amor firme
A quem sé a deseje enganar.

Entdo gracas ao anjo bondoso
Que me fez recup’rar a razio
Eu darei, e vivendo dictoso
Heide nelle finar de paixdo.

E se acaso seu peito covarde

Vier inda clemencia pedir
Dir-1he-hei: vil tyranno & ja tarde
P’ra que possa teus rogos ouvir.

2 Jindoamo, e agora nesta alma

Nutro s¢ indiff’renca 4 mulher;
Ja ndo amo, feliz doce calma
Sinto, sinto no peito nascer.

Rio 25 de Setembro de 1856.

MaNOEL ALVES V. P. CazAL.

O meu viver.

De que me serve o viver,
Se minha sina é soffrer ?...

Deixei minha patria amada,
Terra estranha vim buscar,
Uma vida amargurada

De negro fel vim passar ;
De que me serve o viver,
Se minha sina é soffrer ?

De que me serve no mundo
Arrastar dias de dor,

Se.em meu peito mal profundo
Me causou baldado amor ?

Se ndo tem meu coragio

Nem uma doce emocdo ?

Dezoito annos apenas,
E estou no mnndo sé!
Soffro ajui acerleas penas
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E ninguem de mim tem dé !
A ninguem commove a dor,
Que retalha o. trovador.

Que importa a0 homem, que goza,
Que a vids, que lhe sorri,

Seja as outras dolorosa,

Se elle diz: « Nunca soffri ?»
Senao, ha no peito seu,

Um pezar igual ao meu....

Quem poderé dar-me agora
A ventura que gezei ?
Essa paz encantadora,
Que em minhd terra deixei ?
Ah ! que ndo péde ninguem
Restituir-me um tal bem !..

De meu pai doces afagos
Quem péde tornar-me ja?
De minha mai beijos magos
Compensar quem poderd ?.
Talvez nao mais gozarei
Esses bens, que desfrutei....

Se a0 menos 0 amor viesse
Abrandar minha affiicgdo,
Se compt’ender podesse
Meu amante coragdo !...
Poder4 ainda um sorrir
A meus lapios doce vir.

h ad
Mas 0 meu amor profundb
Nunca ella entendera....
Dezoito annos s6 no mundo
E’ p’ra mim um ermo jal...
De que me serve o0 viver,
Se minha sina e soffrer ?...

Rio, 7 de Janeiro de 1856.

FuceNio A. DE B. RIBEIRO.

Nao Chores.

Donzel}a, pois choras, porque a desgraca
Ja hoje me faga, desgostos soffrer?!...

Nao 6 para crer, que nos venha d’irmio,
Terrivel acgdo, infortunios trazer?!...

Oh ! cessa teu pranto, Donzella querida,
Pois que n’esta vida, vords ambicdo,
Apaga d’irmdo sentimentos cuidados,

E vem desregrados mostrarem-se entio !

Oh! cessa, porque com teu pranto saudose,
Tu vens copioso meu pranto excitar,

E dois a chorar desafiam fristeza;

Querida belleza, me deixa penar.

Assim de manhda, no jardim fresca rosa
Tremendo mimosa pela hastea delgada,
Se v& orvalhada luzindo tambem,

Querido meu bem, tu est4s demudadal...

Porém quando o sol das collinas romper,
Té ha de trazer nos seus raios calor,

E tu meu amor aquecida, perfeita

Viras satisfeita calar minha dor...

Agora porém ancioso confesso

Que muito carego ndo chores por mim
Que podes assiin, tantas penas me dar!
Nio deves chorar, esperemos emfiri.

Setembro 285 de 1856.
J. J. BarBozA DE CASTRO.

Parodia.

Se eu fora na terra, destino immutavel
Houvera agradavel, nesta hora imperar,
Aos noivos baixar, infinita alegria,

A doce harmonia, p’ra-sempre lhes dar.

Se eu fora das rosas, a rosa mais linda,
Houvera, pois inda, no peito brilhar;
_Aos noivos deixar os perfames das T0sas,
Que fossem ‘ditosas, as vidas do par.
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Se cu fora dos Céos, um archanjo formoso,
Houvera bondoso, dos astros descer,
Aos noivos trazer do Senhor allianga,
Da eterna esperanca, em que devem viver.

Porem um destino immurtavel, a roza,
Que bella, formosa, pela hasta se vira,
Archanjo que gira, nos astros formosos,
Naio sou, (virtuosos consorte) sou lyra!l...
Setembro 27 de 1856.

J. J. BArBosA DE CASTRO.

FMinha financas.

(NO ALBUM DO SR. ANTONIO XAVIER
RODRIGUES PINTO.)

Mui alta ja vai a noute ;
Em continuo suspirar,
Velo triste sem ter somno
E dinheiro p’ra gastar;
Neste cruel desespero

As noutes passo a scismar !

As passo todas soffrendo,
Oh! tao longas ellas sdo!
Tanto soffro que no bolso
Eu ndo ache um s6 tostio !
Minhas calcas j& cossadas,
Outras pedindo m’estdo !...

E meus sapatos sem graxa,
Que tdo russos véo ficando,
Tao cambaios e tdo tortos,

Eu mui triste os vou calgando ;
Tao zangados elles se virdo
Para mim se acaso eu ando.

Triste, triste é a vida minha!
Inda é mais triste o meu fadc !...
Eu namoro uma menina,

E della sou namorado ;

Ai! de mim! se assim me vé,
Ficarei abandonado.

Mas espero inda uma vez,
De ganhar muito dinheiro....
Entdo sim eu posso encher

Meu varrido migalheiro,
Um homem quer enforcar-se
Enforca-lo vou ligeiro !

Mas que vejo! coitadinho
Que dependurado esta;

As pernas soltas ao vento
Dansdo de cé parala!
Cinco palmos tem a lingua
Pelos joelhos de lhe dé!

Pobre coitado, morreu !...
You ver seus bolsos que tem :
S6 papeis-cheios de versos....
Dinheiro.... nem um vintem !
Todo roto, esfarrapado,

Poeta como eu tambem !...

Se a mesma sorte me espera
Nédo quero mais trovejar ;
Por que grande susto tenho
D’algum dia me enforcar,
Eu quero morrer dcitado,
Nio quero morrer no ar.

Rio 23 deiSetembro de 1856.
D1ocLECIANO DavID CESAR PiNTo.

Ja nio guero ser poetal!
( No MESMO ALBUM. )

Que descubro...Oh! meu Deos, Ah! que leio!!!
Que os cabellos me faz repiar!!!...
Um poeta, tio joven! que brada....
— Adeus mundo !!... que eu vou-me enforcar ! !!

Qual o arcano d’um tal desespero ?
— A pobreza — Destino fata}!

Que aos poetas, aos bravos persegue !
E seus peitos ! de nada lhes val !

Pois eu quero seguir os seus passos ;
Vai-te lyra.... ndo quero tanger-te
Jamais quero teus sons escutar !...
Foge.... foge.... ndo quero mais ver-te....

¢ Que me chamem poetanio quero,
Sé o0 nome me faz ja tremer....
Antes quero seguir outra senda....
Enforcado ndo quero morrer !

Rio 29 de Sétembro de 1856.
F. C. MARTINS DA COSTA.

TYP. AMERICANA DE JOSE SOARES DE DINHO

Rua da Alfandega n, 210.
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que foram do'orosos bastante. Mas a resignacdo
jamais o abandonou, e quando as déres eram
mais violentas—dizia—Dominus est : quod bonum

est i oculls swis faciat. Emfim o padre Antonio .

Vieira depois de receber os santos” Sacramentos,
expirou a uma hora da noite de 18 de julho de
1697 ; tendo de idade 89 annos 8 mezes e 9 dias
ede religido 74— 2 mezes ¢ 13 dias !... Foram 74
annos no servico de Deos e no augmento da sua
doutrina. Tambem o nome do padre Antonio
Yieira sera sempre pronunciado com rsspeito. €
admiragdo ; e as suas obras contribuiram para
que Jdmais o0 esquecamos...

J. RobRIGUES DE XAYIER PINTO.

© misterio d’uma noite.
ROMANCE
POR JOSE MIGUEL DIAS FERREIRA.
CAPITULO II.

kS

Gustavo, depois de ter passado alguns minutos

preoccupado comterriveis pensamentos,voltou-se,

e seu rosto ainda ameacador, e coberto- d'um
suor {rio, tornou-se pallido, porque o camarote
n. 10 j& ndo lhe apresentava a mesma vista. Le-
vantou-se, ¢ sahiu apressado para fora; e depois
de percorrer ao lado do edificio, péde descobrir
a sege que o trouxera. '

Visles partir d’aqui algnm carro com uma fa-
milia? perguntou elle ao cocheiro. Sahio agora,
um. Para que lado? O cocheiro é meu conhe-
cido, e como estava aqui perlo, conlou-me que
era uma familia da rua do Principe, e elles to-
maram essa direcgdo....

Pois vamos depressa ; quero saber ao certo o
lugar.

Gustavo entron, e a sege parlio; passados al-
guns minutos chegaram a rua indicada, estava
deserta, reinava prefundo silencio; apenas o
clardo da lua, que ja seguia sua carreira adian-
lada, alumiava os objectos. Jd nem se via o carro.
nem o ruido de nenhuma porta se fazia ouvir.

Gustavo rangiaos dentes desesperado; fez parar
a sege e apeou-se Espera aqui; disse elle, e se-
guio, vlhando com atten¢iio para todas as casas.
Depois de ter andado uns cem passos, ouvio-se
ranger os ferrolhos d’uina porta, entreabrio-se, e
sahio um homem, que ganhando o lado opposto,
andou com velocidade; ao passar por perto de
Gustavo, o desconhecido homen bem trajado,
mas d'uma figura pouco agradavel, parou e le-
vando a mao ao chapéo perguntou the.

« Poder-me-ha indicar Vme, onde mora por
aqgui algum medico? » Gustavo ficou um instante
calado contemplando-o, e respondeu-lhe. Nada

h

mais a proposito, Sr; ndo sei com quem tenho a
honra de fallar; hasseja com quem {Or, aqui eston
eu, que venho de estar junto ao leito d’um doente;
e que me presto ao que estiver ao meualcanceSr., 0
desconhecido pareceo alegrar-se, e comnfbvido
disse : Oh! Sr. foi a providencia quem vosenviou:
vinde Sr! vinde! é para acudir a uma pessoa
que estd com um ataque. Pois vamos, e os dous
seguiram com ligeireza. Como The principieu %
ndo vos posso dizer Sr. D., apenas a vi sem sen-
tidos, corri a buscar vm medico ; ambos chega-~
ram a porta; o desconhecido abrio-a, e depois
d’entrarem serrou-a,e seguiram por um corredor,
que era alumiado por uma lamparina ; subiram
ao primeiro andar ; atravessaramn alguinas salus
bem mobiliadas, sem que apparecesse pessoa
nenhuma.-0 desconhecido caminhava adiante, a
finalchegaram ao patamal d'uma pequena escada, |
subiram, e o desconhecido abrio a porta d'um
quarto, e voltando-se para Gustavo fez-lhe com a
méio signal que enlrasse. Gustavo até ahi tinha
formado na mente muitos planos, para poder sa-
hir-se bem da aventura a que se arrisrdra.
Oh! se fosse ella, pensava eile ; eu daria gracﬂgﬁ
a Deos porque ha tanlo tempo a procuro, ¢ pare-
cia um mysterio.,.. mas-sendo for farei as vezes *
de medico, ¢ meu sangue frio ndo me trahird;
ora vamos, ¢ confianca em Deos ; seja o-que for,
o coragio e adivinha alguma cousa, porque a
cara deste cliente nada me agrada, cimnfim se for
Amelia, e se ainda estiver desmaiada; oh! for-
tuna !... acompanhai-me. Gustavo entrou, odes-
conhecido o precedeu e a porta fechou-se.

(Contindia).

Ké, esperanca e caridade.
1.

Fg.

Estas tres virtudes theologaes que aos nossos
antepassados ensinavam o caminlo que deviam
trilhar para obterem a  salvagio da slma, fazen-
do-os primeiro crér por fé nos dogmas do chris-
llanismo, como na nais santa das doutrinas, en-
sinando-os a praticarem o bem, na esperanca de
perddo eterno do supremo juiz, e obrigando-0s 4
caridade sem limiles e sem fansto para com a
humanidade, o que sdo ellas pois? Estd de tal
sorle mudado o sentido d’estas tres palavras, que
50 servem para ensinar o caminho do bem estar
205 Nossos conlemporaneos ; a salvacio d’alma,
o perdio de Deos, e 0 descanco eterno, signifi-
cam hoje, lauta meza, grandezas, luxo, titulos,
brazoes e pergaminhos !'! as tres virtudes perde- .-
ram toda a philosofica theologia, para tomar tode
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o positivismo da época, perderam toda a santi-
dade de expressio, para ganhar toda a baixeza do
vandalismo, do interesse e do.bem estar n'este
mundo; esquecem-se 0s tormentos eternos,
pelos prazeres d’'uma vida desregrada, cheia de
vicios e torpezas. Olvida-se Deos e suas douiri-
nas, para crér no ouro como sgente positivo e

serio, 4s satisfacoes denossas paixdes e caprichos, -

caprichos que muiltas vezes vao opprimir e diffa-
mar 0s nossos semethantes. ,
A fé, pensamento suhlime, e que olhado e ob-
servado como fol instituido a nada nos obriga,
‘nas pos pede meditacio, ¢ erénga nos dogmas
~do christienismo ; a fé que nos move a crér em
uma vida além da que vivemos no mundo, mas
uma vida cterna, aonde o justo encontrard os

premins de suas, virtudes, ¢ 0 mio, o rastico de’

-seus erros e torpezas ; a fé estd adulterada, viciada
a .palavra, e pervertido o wandamento; no
riosso seculo a fé, consiste nos inleresses pes-

soaes, & fé na religifio acobou-se. Ja se nfio véem |

nos templos do Senhor essas almas contritas e
piedozas que ahi hiam orar pela salvacio dos sens
semelhanles, ndo ;-hoje aigreja serve para se os-
tentar como se fora um logar de passein, o lnxo,
a riqueza, ouro p-is, sédas e todos esses objectos
mundanos que servemn para attestar a opulencia
de quem o3 traja,ahi vio figurar no retiro da-me-
ditacao e da oracho. Nio sio sO os seculares que
- fazem estss ostentacdes, sdo tambem esses ho-
mens gue se apregoam ministros de Deos, ¢ que

revestidos 1m instante de hypocrisia, apparecear.

- depois como qualquer sccular, de chibalinha,
lingo almiscarado, e dando exemplos de immo-
ralidade que bradaaos céos: a fé estd hoje perver-

‘tida e despresada, — ndo indica essasublimidade

de acgdo que sem nos forcar, nos obriga a crér.
*Tem por venturafé o juiz que assigna a sentenca
de morte a um ser semelhante? nao, mil vezes
~_pdo.... Os factos podem muitas vezes compro-
metter uma accio, mas ndo ddo o direito a um
** homem juiz, para mandar tirar a-vida a um seu
igual perante Deos; 'é por fé nos depoimentos
que o juiz, muitas vezes se torna assassino, con-
demnando um inpocente, ou absolvendo um
criminoso. Estd pois provado que.a palavra esta
adulterada : a religidlo nos manda crér por fé
nos dogmas do christianismo, eomtudo como se
plantou_esta seita no mundo? foi por pnra 67
nao, ahi estdo-os annaes da inquisicdo para mos-
trarem que nem -sempre a fé prevalecen como
primeiro mandamento, mas sim 4 forca. Os odios
e as victimas que a {é custou, provam que a pa-
lavra ha muito que estd adulterada, e que assim
se conservari n’este seculo de immoralidade.
Hoje em dia s6 ha uma fé, mas essa constante,
yaliosa e que serve de mola a todos os poderes
mundanos: sabeis qual ¢? a fé no ouro!! n’esse
metal poderoso gue torna do méo, bom, do estu-

 pido, ’éépirituo,s’o, do sujo limpo, do baixo,
-grande ‘e do plehéo, nebre. Eis a fé do nosse

seculo ! ! eis o prisma,que encarado por qualquer
face é sempre vistoso, adorado, espiritnoso e su-
blime. Que fé péde ter, ou merecer um homem
sem ouro? nenhnma, a0 passo que v homem
que o possue, pdde lucupletar-se a custa do pro-
ximo, porque tem fé, merece fé, e fé inspira &
nossa sociedade enfactuada eencastuada em ouro.

0 pussuidor da {¢ metalica, é incapaz de vile-
zas e roubando, adulterando, prostituindo e men-
tindo, chega a ganhar, ndo a salvacdo eterna de
sua alma, mas esse bem. estar, credito e descanco,
que constituem a felicidade mundana em pre-

-juizo da verdadeira observagdo do pensamento.

Nio tendo fé, tem o netal com que pagard a
quem o absolva de suas culpas, ¢ 1he prometta o
perddo de Deus na eternidade.

Continuar-se-ha

J. AuGUsTo.

.

‘POESIAS.

AD DIA
DO- FELIZ NATALICIO

DE

S. M. ASR.D.
THEREZA CHRISTINA MARIA

Imperatriz do Brasil.
' ——

“Vem ¢ musa peste dia
Tomar parte na alegria
Do teu joven trovador;
Faz que possa com alento
Idear no pensamento
Mui mimosa e bella flor.

Que eu desejo harmonioso

Cantar muito saudoso

A virtuosa sem par;

E ir essa flor com respeito
~~ Sem lisonja  ou preconcelto

A seus pésdepositar.

Eu bem sei que sou proscripto
‘Ca neste Imperio infinito
Aonde sélto o meu cantar:
Mas ¢ livre o pensamento,
Véemos pois n’um momento
Nosso tributo pagar.
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Deos te salve, Ciciliana Do mundo qu’o longo imperio
Portentosa soberana Envolve em crepe de luto ? !

Deste bemdito paiz; fual é, sim ?... Porém um pouco, -
Que a pobreza agradecida A meu lado surdo e rouco,

Tem da terra ao céo 1é erguida Que som... que rumor escuto?!...

Em throno de auréo matiz! .
1 CeE Otho... céos ! que vejo ?!... morte

Qh! meus irmaos, o Jesus!?...
Nosso pai, nosso conforto,

Ai! oh dor! sobre uma cruz!...
Onde, atroz ladibriado,

De mdos e de pés cravado,

Foi pelo povo iafiel...

Por essa turba maldita,

Assis cruenla infinila

Do femenlida Israel !...

Deos te salve, porque a vida
Desconsolada e opprimida
Acha em ti consolagio ;

Deos te salve, porque escondes
Essa mdo com que respondes
Ao mais triste coragdo!

Desse-me Deos a venlura
De mil vezes ‘com brandura

Os teus annos festejar ; Sobre o cume do Golgotha,
Que minha musa conslante Eis 0 nosso redemplor !...
Viria mui radiante Onde esgotou gola a gola
Nesses dias m’inspirar. 0 fel amargo da dor. ..

A sua fronte, qual lyrio,
E cantando alegremente Pelo furor do martyrio
Buscaria em minha menle Ah! vinde irméos... reparai
Linda fl6r desabrochar; Como no peilo opprimido,
Pois se quse mul singella Por acres setlas tendido,
Eu correria a offerecel-a Triste pendente lhe cai !...

A virtuosa sem par. :
Véde como elle por nds

Mas agora a flérsinha Seu sangue, irmaos, derramou !
8ue tracon a mente minha Como o forro atro do algoz
esejo vel-a guardar ; Seu coracdo traspassou !...
Perdao, se ouso na virlude - Ponderai quantos horrores,
Abrigar meu genio rade Por nos remir, peccadores,
E meu mesquinho trovar. ‘No Calvario padeceu
0 ser immenso e bonduso...
Marco 14 de 1855. 0 pai amante extremoso.:.

0 Deos da terrae docéo !..
M. L. MacHADO.
0 seu 130 divino rosto

Véde, emfim desfigarado..,
Seu cabello descomposto

Jesus est morxtusl... Em sangue qu’esla banhado !...
. . Olhai como no madeiro
Qu’angustia, que magoa immensa 0 suspiro derradeiro.
Lnvolve a lerra e os céos!.. Humilde quizexalar,
Que nevoa sombria ¢ densa 0 rei de.todos os reis
“-Deculta a obra de Deos!... Entre touras Crueis.
Tudo no mundo ¢ sombrio, © Sémente p'ra nos salvar!...
Nem um chilrar, nem um pio :
D’um alado trinador! Chegai pois... as maos erguer
Apenas, como de leve, Yamos junto do Senhor...
Da brisa o leate, mui breve, Amargo pranto verier
S’escula o brando fragor... Em signal de nosso amor !
Pedir-the vamos contritos,
D’Apollo coberto é o rosto Perddo de tantos delictos
Hontem, inda prasenteizo... Em que vivemos manchados...
Ai! do prazer ao desgosto Dizendo-com contricgdo
Como se passa ligeiro !... Do fundo do coragdo :

Mas, qual ¢ esle misterio, Perdoai nossos peccados !...
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« Perdoai-nos Bom-Jesus -

« Termos-vos tanto offendido,

« Por essa elevada cruz = -

«. Em que fosteis perseguido !...
« Perdoai, Deos de bondades,

« Nossas vis iniquidades

« Tao dignas de punigdo!

« Dando, para todo o évo,
« Paz & nossa alma e-'socego,

« Em vossa etherea mancao...

Rio de Janeiro 21 de marco de 1856.

Joko DANTAS DE SoUsA.

5 =g
Ja te nko ame.

Agora vamos a contas

Paga-me se pode ser,”
A moeda seja a mesma
Do que constar o dever. .

Que te devo? alguns acenos,
Sorrisos, phrazes bonitas;
Signaes d’abragos queridos,
Espérancas infinitas.

As promessas mentirosas,
0s juramentos fingidos,
0Os amores confessados,
Confessados, nio sentidos.

A virtude apregoada,

0 ciume incompetente,

As lagrimas, os suspiros,
As cantilenas de sempre....

Que me deves? ai! que ndo
Posso tudo enumerar:

-Que proveitosos conselhos,
Que promessas e que amar!...

" Que de tantos pensamentos,
Para teu bem combinados,
A buscar-te methor sorte,
Mais ventura e mais agrados.

Que planos tambem tracados
D’esse contado porvir.... -
Que de saudades soffridas!
Que tengdes...e que Servir....

Lagrimas do coragdo

Nao d’agua, mas d’amargura;
Alcangados tristes sonhos,

A crenca n’pma impostura....

Ambos devemos ingrata
Mas que metal variado!
Fiquemos porém correntes
Perdoada... perdoado!...

Margo 10 de 1836.

J. J. BArBOSA DE CASTRO.

Extremo.

Altende Deusa do amor,

A teus pés olha opprimido
Um amante entristecido,
Que por ti delira e chora !
Attende a que teu rigor

0 tem feito desgracado,
Pois vai-te dizer o fado
Que de continuo o devora !

Vou, sim, Marcia, vou contar-te
0 quanto sinto em geu peito,
Pois vivo d’amor desfeito
Soffro torturas de morte!
Tenho exhalado passivo
Longos suspiros e ais ;

Mas ndo posso aturar mais

0 rigor de minha sorte !...

Quero contar-te os tormentlos
Que por ti hei padecido,
Dizer-te quero ao-ouvido
Segredos do coracdo...

Com grande sinceridade
Quero exprimir-tle, querida
Quanto. triste 6 minha vida
Cheia de dor e affliccdo !...

Quero que tu reconhecas
Quanto é minha dor intensa,
Quanto é turva a nevoa densa
“(Que m’envolve o coragdo...
Espero, compadecida,

A meu penar tio sedento,

Um perenne linimento

Diz Marcia, por compaixdo !...

Poe sobre este peito ardente
Tua méao de pura neve,

E depois que bem de leve
Sentires quanto palpita,
Decide de meu destino

Ou vida para te amar,

Ou morte p’ra terminar
D’uma vez minha desdita!
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Espero, tendo remorso

Do mal que me tens causado,
Recuperes o passado

Com amor e com ventura...
Se porém, assimn ndo fOr
Meus dias terminarei...

Pois um descanso acharei

Ao menos, na sepultura !

Joio DanTAs de Souza.

A umns c¢lhos.

“Que meigos, que ternos olhos
De relance um dia vi,
Fizeram-me sentir n’alma
0 que nunca mais senti.

Eram raios que feriam

* Derrocavam coracoes,
Attrahiam como iman
Prendiam como griihdes.

Mas ferindo brandamente,
Perrocando com dogura,
Attrahindo com encanto,
E prendendo com lernura.

Eram bellos por demais,
Tinham do céo.a c¢dr pura
Eram bellos!... conceberam
A magia da natura!

Quando d’clles me recordo
Kntio suspiro d'amor,

Meu peito triste responde .
Era azul a sua ¢br!........

DiocLEciaNo Davip Cezar PinTo.

''eu collo,

Teucollo tio casto, tio alvo tio puro,
Teu collo donzella, com tanto pudor
Fagueiro pulsando sentira callado
Bafejos ardentes, crestados d’amor ?

Teu collo e aljava de settas pungentes,

Que prezas ao peito me podemn matar,

Teu collo é fonte de limphas brilhantes

’os meus dissabores me v_ém%prvalhar !
T

Teu collo é um cofre de joias d’amor

flu fora feliz se os podesse gozar...

Teu collo é urna onde tenho esperancas

Que jamais nesta vida se possa olvidar !

Ag

W

——

Teu collo ¢ qual tronco de verde roseiry
Que tem dous botoes- vigosos crescendo,
Teu collo 6 a taca onde sorvo anhelog *
Confortos, enlevos para assim ir vivendg!

Teu collo é um dardo que fere minh’alma
Com magicas dores, com dOce sentir’!
Teu colfo é um vinculo que tem enlagado

Um mundo d’encantos, risonho porvir!

Teu collo é um vaso de doces fragancias:
Q’a vida embalsama de quem o gozar,

Teu collo é aljava de seltas pungentes, =
Que prezas ao peito me podem matar 1.

osto. de 1855.

A. pA SinvA FERRERA.

Saudades.

- Se vai minha vida
Passando perdida
Em mago scismar
Puderas Eulina
A chamma divina
Me vir alentar.

Ao céo me arrebatas

Se 0 véo me desatas

De tantua illusdo ;

Vem dar-ne a ventura
-~ Com paz e ternara

Ao meu coragdo.

Mande-me depressa:
Em nuvem espressa
Hum raio de luz ;
Que a brisa fagueira
Correndo ligeira
Aqui m’o conduz.

Tornai-me esta vida
Que vaga perdida

Em doce viver ;

Pois quero pensando
De ti me lembrando -
0 mundo esquecer.’

Marco de 1856.

M. LEITE MACHADO. -

Anjo ou demonio.

Ta és anjo, mulher; seras minha:
Se ésdemonio, tambem serds meu:

(3. D’ABoIM.)

Ao te ver um Archanjo te julguei,
Pois tens as perfeigdes angelicaes ;
Soffri dores crueis, déres mortaes,

Loucamente te amei.

1
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Eras furia surgida 14 do inferno !
Fui trahido por ti, quiz te odeiar;
Mas facil me seria apostar,

Me tornava mais ternos

Ao julgar-te celeste pequei,

Pois eu era mortal e te amei :

Ao julgar-te infernal mais pequei,
Pois eu era mortal e te amei.

E porti heide sempre procurar,
Sejas Anjo, Demonio, ou mulher,
Com ternura heide sempre te amar
Eu te vi, peccarei, Deos o quer !

JosE DE MORAES SILvVA.

VARIEDADES.

S PRETENDENTES
DE
AMELIJA

COMEDIA EM UM ACTO

{(Continuagdo). -

JuLia. — Porém vai ha fanto tempo que essas
€ousas se passaram ! N
AMELIA. — Foi tal .a minha sympathia que

nunca mais me pude esquecer delle. De tempos
_atempos passa por defronte da nossa janella, e
- Janga-me um olhar tdo cheio de ternura, que
além do meu amor, vem um sentimento sagrado
- pairar sobre o meu coragdo! Inda esta manha
seriam oito horas, estava eu a janella que deita
para nosso jardim,guando me veio esta voz ferna
ferir os ouvidos: anjos do céo!... g
~ Voliei-me de repente,e dei com elle debaixo da

‘mangueira grande, com o chapéo em uma mao,

e um ramo de flores na outra. Ah! eun’esse mo-
“mento fiquei perturbada, nio me occorriam as
.idéas, nem sabia mesmo o que lhe havia de di-
., Zer. ‘ _

Meu anjo, tornou-me elle escutai-me pela pri-
meira, e quem sabe é a ultima vez!... J4 sei que
vosso pai pretende cazar-vos com muita brevida-
de, resta-me sémente saber sc o fazeis por vossa
vontade, porque os meus Soffrimentos, 0 amor
que vos hei dado, ndo me deixam acreditar em
vossa ingratidao. .

Oh !... Deos... que ao ouvir taes frazes repas-
sadas de tdo puro senfimento, minhas lagrimas
ardentes vieram crestar-me as faces,e hem a custo

-

Ihe disse :* verdade que meu pai tenciona de
me casar com muita brevidade, e ainda que nao-
é da minha vontade, quero ser filha obediente,
mas a injustica de meu pai poderd*sémente ser
perdoada quando do seu erro se arrependa. Mas
oh! pobre mamncebp; quando ouvio estas razdes,

-abajxou o rosto sobre seu peito, ¢ um suspiro ao

erguel-o foi a sua unica resposta!... oh! minha
Irma, esta trisle scena dilacerou o meu coracio !..
Senti que aiguem se dirigia para a sals, receiosa
me retirei dizendo-lhe apenas adeos, e que ndo .
perdesse de todo a esperanca, Depois ouvi pro-
nunciar o meu nome, nosso pai tinha entrado na
sala, foi preciso esperar que elle se retirasse para
voltar dé novo a janella, mas quando pdde fazel-e
jé o infeliz tinha abandonado o nosso jardim!.,.
JULIA.— Oh! faz-me lanta pena estas ¢ousas!...
(ouvindo a musica). Eis, 14 principia a festa!..
AMELIA.—V0s nao ides ?
JuLia.—Inda ndo, ide vds, que eu fico.
AMEUIA.—( Indo e voltando-lhe resposta). Nio
sei 0 que tenho, Julin, mas sinto-me tio tris-
te ha uns dias a esta parte ; todavia se az neces-
sario que uma pessoa se finja alegre ainda que
esteja morrendo de tristeza, (vai-se).

SCENA III.
JULIA S0.. ©

JuL1a.— (depois de acompanhar Amelia até a
porta, salta- como ferida por uma boa idéa.) Ora
para que serve esta cabeca!... (dando com a mao
na testa) a nao dar alguma cousa boa era muito
melhor a nido ter !...Vamos... {assenlando-se) isto
¢ muito zombar de minha pobre irma !... (como
recordando-sej. Que feliz lembranca!.. apezar de
ter so onze annos, conhego. ndo ser dessas meni-
nas simplorias, e sinto-me com juizo bastante,
para fazer alguma astucia em abono da minha
querida irma... Quanto é bom a gente 1ér os li-
vros desses afamados escriptores !... ¥ por cerlo
uma especie de remedio,que pdde curar todas as
molestias ; sem duvida que tenho ja lido alguns
exemplos, ¢ muito interessantes !...

Porém se me descobrirem ! nio faz mal, é
uma vietoria de menos... nada...nada de receios,
astucia sempre, pois eu entendo que quando ella
é empregada a favor das infelizes, Deos nos deve
perdoar, de mais a que poderei me arriscar ? apa-
nhar por ahi alguns bolos! ndo importa,por Ame-
lia quero a tudo me arriscar, (sentindo que al-
guem se approxima vai expiar e volla) Oh ! l4...
sdo 0s faes sugeitinhos...

SCENA IV.
JULIA, JACINTIIO, FRANCISCO E ANASTACIO.

JACINTHO.—Isso é impossivel !...
FRANCISCO.—Ora, se eu ndo visse, com esfes
dous olhos !...
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Anastacio.—Estaes muito enganadds, pois era
a mim que a tnenina dava altencdo !...

JaciNTHO.—Sim !... poiseu hei de mostrar-vos
logo.

Francisco.—Esta dito, nds veremos.

AnastAcro.—(dando mais alguns passos e ven-'

do Julia) oh! diabo ! est4 alli a pequena (4 parte).
Como estd minha menina? (alto e aproximan-

do-se della.)” ‘ .
JuLia.—(Mostrando-se de méos humores) isso

ndo é da conta do senhor. .
AnasTAcIo.—Bravo, estd mal comigo!..
Juria.— Deixe-me... e ndo se devirta comigo,

pois do contrario vou deitar-me- daquella ja--

nella na rua.

JaciNtHOo.—Na rua!l..

Francisco.—Heim !...

ANAsTACIO.— A menina estd levadinha da bre-
ca porque a nado convidsram para dangar ; mas
por essa causa nio é capaz de commetler um tal
desalino, para o (ue apostemos e veremos quem
depois é que ganha. -

JuLis.—Ah ! nio sou! pois eulh’o mostrarei :
ora vejam !... dancar !... nem que eu precisasse
de 'dangar com ups figurdes como 0s senho-
res!... t .

Jacivrno.—Deixa 14 isso que sdo manias de
criancas. , :

JuL1a.—2Manias de crianga ? pois agora ndo lhes
conto um segredo.

Prancisco.—Contai-nos, contai-nos que nio

diremos nada.

JuLia.—(Disfargado) Pois bem, vou dizer-vos-

lindas cousas.
Fancisco.—Conlai, conlail... (esfregando as
mios de contenle.) T
JuLia.—Ndo digaes nada heim ?
ANASTACIO.~ Ol ! nada, nada!
Francisco.—Um segredo !..

(Continia.)

M. Lerre Macnapo.

»

Caracter portuguesz,

Na lucta da nossa independencia em 16%0, ca-
hio em poder dos hespanhoes, jd sem forcds e
mui ferido, um cavalleiro portuguez chamado
Roque Antaaes; e perguntando-lhe elles.—Quem
vive 7—respondeu com nobro coragem : « Deos
e D. Jodo IV, rei de Portugal » prometleram-lhe
a vidase um so vez dissesse—viva el-rei D.Filippe.
poréw, respondeu com loda a presenca de espi-
rito :—matsi-me, muito embora, que por um (al
preco eu ndo quero a vida. »

W His mal interpretado,

Todos sabem que o lilretto da opera de Gui-

| Iherme Tell, é-de MM. de Jouy e Hypolito Bis,

Depois da primeira representagio desta obra
prima de Rossini,que teve-lugar a 3 de agosto do
1829, os professores da orchestra executaram a
ouvertura da partitura e debaixo das janellas do
maestro italiano, que entdo morava no Boulevard
Montemartre defronle dos Panoramas.

0 publico transportado com a execugao da com-
posicdo, gritava: bis! bis! em toda a exlensdo
do Boulevard. i '

Apparete o veneravel M. Jouy, e dirigindo-se &
multiddo pronuncia o seguinte speech=
~ —Srs., 0 meu collaborador, M. Bis, estd au-

sente, ndo péde pois satisfazer 0s vossos desejos. 5

Mas eu recebo por elle a manifestagio com que
o honraes e -prometto fazer-lhe saber quanto ¢
ella lisongeira. - =

o

Wm diliettante amerieano. i

Em uma das reunides musicaes de Mm. ok
um bravo Ian kee se tornava notavel pelos enthu-
siasticos bravos com que acompanhava cada pe-:
dago de canto, ou cada solo de¢ instrumento.

A ventura inefavel que parecia experimentar,s
seu gesto apaixonado, seu olhar em que se pin-
lava o exlasi, toda a sua pantomima emfim reve-
lavam um profundo conliecedor. ‘

—You are a musician, sir ? disse-lhe um joven
inglez, que por acaso estava a seu lado. (Sois mu-
sico Sr. 7) :

—No sir, (respondeu o -Americano), buf my
brotter has a musical box. (Nio, senhor, mas meu
irmdo tem uma caixinha de musica.) .

5§
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DECLARACAO.

A assignatura para esta folha ¢ paga adiantada,.no
escriptorio da empreza, rua do Senhor dos Passos n. 77
defronte daigreja. Por anno 6000, porsemestre 3&?25000:';,«3
para seguir pelo corveio por anno 8¢5, por semesire 4.

O pagamento da assignatura estd aberto. As pessoas que
alé aqui receberam os primeiros seis numeros do se-
gundo semestre sdo consideradas assignantes,

Os que receberam os primeiros nameros, e depois man-
daram suspender, hajam de mandar entrcgar os numeros
recebidos,

TYP. AMERICANA DE JOSE SOARES DE PINHO

Rua da Alfandega n. 240.
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CLITTERATURA.

Os nmecus soniros

ou
A HERANCA DE MEU TIO

‘,‘L'
NOVELLA.

Era eu entio ainda mogo, e, todo entregue s

ardentes preoccupagdes do presente, despresava
completamente o passado. Altivo, como todas as
pessoas da minha idade, dotado de forgas ainda
nao gastas nem experimentadas pela vida, de
nada duvidava, regosijava-me de ter nascido na
nossa época, e admirava-me nos meus contem-

poraneos. Quando volvia os olhos para o passado,

nio via sendo preconceitos, supersticdes ou ser-
vilismo ; a minha geragdo  parecia-me abrir na

realidade a historia, e carregar com o mundo

como Atlas. . ... 2 ,

D’aqui se originaram os meus soberbos desdens
por tudo quanto ndo era do nesse tempo. Escar-
necia das modas antigas, as velhas usancas fa-
ziam-me alcar os hombros, e fugia das. pessoas
de cabellos brancos! Orphio quasidesde o bergo,

tinha crescido no meio de-companheiros da mi-.

nha idade, sem parentes e sem amigos, cujo. af-
fecto podesse reconciliar-me com a velhice : por
isso ella me desagradava igualmente nas pessoas
e nas cousas; quando ndo mefaziarir,causava-me
medo. A minha existencia era alegre, ainda que
fonge da patria querida, trithando a espishosa
carreira da vida. Arrebatado pela actividade febril
da moderna sociedade, sentia prazer em fazer
n’ella as minhas provas. Semelhava-me ao joven
nauta, que se diverte em luctar com as ondas;
mas por vezes 0 cansaco sobrevinha, e 0s meus
desejos eram entdo de encontrar uma praia do
meu Portugal, onde’me assentasse, € 1m raio de
sol para me aquecer. Encerrado nos liwites de
uma estreita mediocridade, desejaria possulr es-
sas azas de ouro, que fazem vencer as distancias.
Obrigado a cuidar sobretudo em mim para viver,
quereria ter vagar de pensar nos outros para 0s

—_—

servir. Um inesperado acontecimento veio arran-
car-me aos meus (rabalhos, foi um sonho que
tive: soube a 'morte de um tio do qual nunca ti-
nha ouvido f{allar, e que me deixava uma heran-
ca. A carta do tabellido reclamava a minha pre-
senca, como indispensavel para apressar a tomada
de posse.

Foi por tanto preciso decidir-me a tomar lugar
em um paquete, que tinha de me conduzir a Lis-
boa, para ir depois & aldeia outr’ora habitada pelo
defunto.

~ A viagem ndo fol muito boa por causa da tem-
pestade, fui feliz -porque cheguei a Lisboa a
salvo. .

Preparei-me pois para uma jornada, depois de
admirar a minha capilal.

A jornada fez-se felizmente : um bello sol de
outono alumiava o campo, e 0s bosques estavam
ainda coroados pelas suas ultimas folhas. Fallan-
do a verdade, ndo me desagradou a provincia até
que chegueia * **

Mas -ali disseram-me que era preciso deizar a
liteira,e ir apé até & povoacdo onde era esperado;
eram duas leguas que tinha que andar por mon-
tanhas e caminhos transversaes, bastantemente
estragados pelas chuvas precedefites ! O dia co-
mecava o declinar, e uma fria neblina de outubro
se estendia ja pelo fundo do valle. Puz-me a ca-
minho, com bastante mdo humor, dando ao
diabo os montes escabrosos por ndo eslar acos-
tumado a viajar por grutas, aonde de continuo
uiva o lobo. :

Infelizmente as indicagdes que me deram quan-
do deizei a liteira foram insufficientes; todas as
vercdas existentes atravez das vinhas e dos mon-
tes linham pura mim o mesmo aspecto, perdi-
me muitas vezes, e era ji noite quando cheguei
4 povoacio.

Um homem, que encontrei, me disse que a
senhora Felicidade (era a governante) estava
orando na.igreja. Fol precizo pois esperar o seu
regresso, passeando no patco com as maos metli-
das nos bolsos, ¢ o nariz enterrado na golla do
meu palelo.

Esta sentinella, que fiz 4 porta da minha pro-
pria casa, seria divertida, sendo fosse 0 csnsaco
e a nevoa que insensivelmente s¢ transformava
em chuva {ina. Estava com a paciencla quasi €s-
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gotada, quando finalmenle appareceu uma velha
criada com um ar meio hurguez, e que eu reco-
nheci pelo livro das horas, acompanhada de um
enorme rozario que trazia na mao. :

Vendo um desconhecido em pé junto ao limiar
da porta,’parou e perguntou-me o que pretendia.

—Senhora Felicidade, respondi todo a tremer
de frio. -

~—Quereis dizer m:nins ! replicou a velha com
Voz aspera ; sou eu ; o que deseja o senhor?

~Primeiro, que me abra esta porta, disse eu ;
segundo, que me forne¢a meios para me en-
chagar. -

E, para prevenir qualquer outra objecgdo,disse
o Ineu none.

Logo que isto fiz, esperava que a vetha criada
se desfizesse em satisfacdes; mas quaj,com gran-
de espanto meu, vi que comecou a olhar-me com
uma especie de suspeitosa hostilidade.

~—Al! o senlhior é o herdeiro! exclamou ella-
com voz pausada ; entdo vou prevenir o tabel-
hdo.

—Com mil disbos! disse eu impacientado ;
tratemos primeiro que tudo de nos abrigar, en-
tremos, serthora Felicidade.

—Desculpe-me’; confiaram-me a guarda da
casa, respondeu resolutamente a velha ; quero
salvar a minha responsabilidade. O senhor pdde
ahi ficar ; porque o senhor Diogo decidird o que
devo fazer. 4

E, sem esperar resposts, virou costas ¢ sumio~
se por uma viella.

SERPA PIATO.

(Centinia.)

—

FEatixilde.
VI.

Quer que lhe repita, como meu sobrinho, que
esta amizade se manterd sempre firme, e sempre
a mesma ?! K inutil men caro amigo ; eu lhe
agradeco desde ja, e conte tambem comigo.

Vamos 14 disse o pai de Henrique, pertence-me
avez ; dizem que eu sou um homem.reservado,
e que poucas vezes me revelo ; porém uma vez
que todos se pronunciam em sea favor, pela mi-
nha parle lhe desejo ha muito, uma amizade de
pat. Obrigado, obrigado ! exclamou Carlos com-
movido, ol1! continuou elle sensibilisado em ex-
tremo, reputo-me agora tdo forte e orgulhoso
que serei capaz d’arrostar as furias de todos os
assassinos nascidos e por nascer!... Ja védes
meu tio, que eu ndo son (3o mdo como me pin-
faes. .. Ora deixemo-nos de cousas tristes, couti-

o

nuou Carlos, pegando na mascara que pouco
antes deixdra cahir, lenho muito tempo para
achar o malvado, que assassinou meu infeliz pai;
entretanto envidemos todos os exforgos para tor-
nar felizes aquelles que soffrem. .. E Carlos lancava
a furto um-othar a Luiza,que the impoz silencio
com outro. O Sr. Rego assistia silencioso.a esta
scena, mas como todos sabiam, a sua amiz’zidepor
Carlos ndo precisava de ser insinuada, além disso

elle esperava queé o voluvel manceho, remalasse .

a conversagdo por alguma das Suas exiravg
gancias. :

Nao se enganava. Carlos foi senfar-se em um
banco de madeira, que ficava fronteiro ao lugar
em que‘estava Luiza, e principiou a brincar com
um.bonito cdo de raca mestica. Vem ca tolo, vaes
apanhar, por nde me teres cumprimentado se-

gundo o costume. Ol ! vamos, a pé! Sr. doutor -

continuou elle fallando com Henrique,faz-nae fa-

vor de sentar-se aqui ?! Este obedeceu, e sen-
tou-se ao lado de Carlos. Mondego, cumprimenta
aqui o Sr. O complascente animal levantou’ss
mdaos, e inclinou duas vezes a cabeca. Ndo 6 isso

-

que lhe ensinei,quero o cumprimento de etique--

ta. Tres saudacées, vamos, principie de novo.

0 animal prestou-se a tudo. Agora Sr. Mon- .

dego, recommendo-lhe que preste muita attengio
a este Sr. ; quero que, todas as vezes que:o en-
contre,.-lhe faga as tres saudacGes costumadds,
quando ndo... puche !... O docil cdo virou de

“bordo, e foi deitar-se perto de Luiza. As pessoss

presentes acompanhavam esta scena com uma
attencdo tao particular, como o$ admiradores de
Cagliostro as suas experiencias magneticas;
com a differenca de que as habilidades d'este
charlatao, deixavam umaviva impressio ; Carlos
ao coutrario, tinha empregado n'este passatempo
uma graca tdo comica, que todas as pessoas: pre-
sentes, & excepcio de seu tio e de Luiza,a celebrs-
ram com uma gargalhada geral, sem que esta-hi-
lariedade tivesse o cunho da zombaria. Luiza di-
rigio a Carlos alguns olhares de censura,e expro-
bracdo,mas esses olhares eram repassados ¢'ama
tristeza t3o tocante, que pareciam convidar 0
mancebo a repelir as suas experiencias. O brasi-
leiro, como era d’esperar, conservou a sua habi-
tual gravidade, pedindo sempre a Deos paciencia,
para assistir ao que elle chamava extravaganciss
de seu sobrinho. E um animal intelligente,o0 seu
Mondego, disse Henrique sorrindo-se. Oh ! pro-

-mette grandes esperangas no futuro! Quem o tem:

€nsinado assim ? Eu Sr. doutor ; dou-lhe tres li-
¢Oes por dia. E quanto recebe por essas ligdes;
perguntou aquelle sorrindo-se de novo. Olhares
furibundos de meu tio, reprehencées:do dono da
casa, € sobre tudo o que mais me penalisa, é que
essas lices ndo merecem a approvacao da.me-
nina ; ainda liontem me chamou de crianca, €U
que posso vender juizo e seriedade ao homem
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- .mais]serio do mundo! Nioacha que é uma paga
bem mesquinha ? Continuoa Carlos em tom pa-
thetico. Tem razdo, porém todo esse trabalho re-

“verte.em seu favor. Pdde em pouco tempo mos-
trar Mondego como uma raridade nos animaes
“da {sua especie Assim seria se Mondego fosse

. meu, mas Luiza reclamsrdé o seu direito de pro-

: -priedade, ndo é assim Luizinha? A joven inter-
pellada de repente, e sem o esperar nio respon-

_ d'eu, contentou-se em pedir por um olhar a Hen-

“fique {que desculpasse as impertinencias” de

arlos. T

Lste levantou-se, ¢ comecou a assobiar uma
~ aria de Rossing. o
* 0 doutor aproximou-se do_done da casa,.que

conversava com sew pai, e tio. N'este meio tempo

o brasileiro sentara-se ao pé de Luiza, e procu-

rando dar &s suas palavras um tom de interesse,

pergunteu. Que tem, Sra. ?-estd hoje tao triste !
~ Algum pezar occulto, heim? Nao, senhor, res-
pondeu ella, sem levantar os olhos do bordado;
engana-se, nada tenha. Nio, a senhora encobre
- o verdadeiro motivo 'que a obriga a chotar em
_ quanto os outros riem. Esta indirecta tocava de
perto a Carlos, que ouvia tudo, tambem evnhe-
cendo-a, crusou os bracos assobiando sempre.
. E'na@o sabe, continuou Tristdo animando-se
w-gradualmente, ndo sabe que todos nds -nos inte-

ressamos tauto por si, que partithamos sempre |
-da melancolia em que a todo 0 momento se acha-

sepultada ? Como um desmentido a esta declara-

¢ao, Carlos deu uma gargalhada. Que é isso ? ex-~ |

clamou aquelle, voltando-se formalisado para o
mancebo. Nada, meu tio, lembrei-me n’este mo-
mento d'uma cousa, e ndo pude deixar de -rir.
Nao, Sra..prosegiiio Tristio em tom-mais baixo,
este seu proceder ndo é dos mais lisongeiros; é
-uma declaracio tacita,de que nao tem pelos ami-
-gos de seu pai a mesma amisade e simpathia que

eiles lhe tributam. Oh! Sr.! exclamou Luizacom

“vivacidade ; permitta-me que lhe conteste isso ;
respeito e amo muito os amigos de meu pai, e
Aormenteaquelles,queconviveramcom elle,e que
-até hoje hdo dado exuberanfes provas da sua af-
feicdo por nds. Se ndo tenho um genio alegre e
‘expansivo, acredite que nao’ deixo de agradecer
_em silencio,todas as attencoes que o senhor, e 0s
“amigos de meu pai se‘dignam prodigalisar-me.

0 brasileiro, que nio esperava por uma refuta-.

cdo tdo prompta ds suas exprobragdes, balbuciou
uma desculpa, e como ndo pedia contar muito

com 0s recursos do seu espirito, mudou de con- |

‘versa, e continuou fallando com Luiza em cousas
gne ndo podem interessar os leitores. Carlos ou-
via sempre, mas aborrecido talvez de ouvir essas
expressoes vulgares que seu tio hia empregando
aproximou-se do doutor Rego, que entretido com
seus amigos,ndo prestava altengdo ao quo se pas-
sava na extremidade da varanda. Carlos era um

mancebo de 20 a 22annos, de estatura alla e ele-
gante, rosto trigueiro e fortemente accentuado.

(Continia).
A. X. Robpricues PixTo.

O misterio ’uma noite.
ROMANCE
POR JOSE MIGUEL DIAS FERREIRA.

" CAPITULO IIL.

Gustavo apenas entrou, principiou a examinar
tudo com attencao; seu semblante tornou-se.pal-
lido, e sentindo uma forte .commogao, aproxi-
mou-se para o leito gue haviano fundo do qunar-
to, com passo apressado., Um presentimento que
o fazia estremecer, se tinha spouderado de seu es-
pirito, e sem reparar para nenhama das pessoas
que no quarto se achavam , arredou as cortinas
do leito. Ah meu Deos !... disse elle recuando;
deixou cahir a cabeca sobre o peito, e ficou pen-
salivo. i
~ Jazia no leito sem movimento uma moga, cujo
‘semblante pallido dava indicios de defunta.

Apezar de estar bastante desfigurada, pelos tra-
¢os de seu rosto conhecia-se que era Amelia, que
linha estado no camarote do theatro.

Junto ao leito, Mathilde, e uma criada se occu-
‘pavam em ministrar-lhe os remedios, que julgs-
vam mais a proposito. Entdo Sr. disse Faustino
ao improvisado medico-; este pareceu cahir em
si ; chegou-se para a doente; tomou-lhe o pulso,
examinou as pulsa¢des do coracdo, e principiou
a applicar-the alguns medicamentos, e dando-lhe
ether a cheirar, ella pareceu depois Jd’alguns mi-
natos recobrar a respiracdo, e foi com vagar tor-
nando a si.

Todos se conservavam em silencio ; Mathilde
apezar de preocupada nao deixava de olhar com
admiracdo para Gustavo. Amelia tornou de todo
a si, e voltando a cabega, quiz fallar, masa voz
Ihe ficou presa, tornou a voltar a cabega e escon-
deu o rosto entre as maos. Minha mai!... disse
ella com voz fraca ; o que sentes Amelia? onde
estamos ? quem estd aqui ? oh! parece-me um
sonho horrivel !... Gustavo voltou-se para Faus-
tino. Vamos para qualquer outro aposento ; for--
na-se necessario deixar descancar a doente e es-
peremos ; entdo segui-me Sr. Dr. e ambos sahi-
ram do quarto, e foram assentar-se em uma sala
do primeiro andar.

Passados alguns instantes Mathilde appareceu.

Ainda esta fallando Sra. ? perguutou Gustavo:
pedio-me que a deixasse e julgo que deve estar
dormitando. Bem, deixai-a em $0ce8g0, € peco-
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vos que me deis licenca para fazer-vos algumas
perguntas. Pois ndo. Ambos prestaram atlencdo
ao que iria dizer. Gustavo ‘principiou : '
Habitou em outro tempo,isto é,ha cinco annos,
esta cidade um Lomem , que tinha tido nm amor
extremoso por uma donzella, cuja belleza, edu-
cacdo, ealguma fortuna a tornavam seductora.
Esse homem ndo era rico, mas tinha com que:
viver ; e dava-se por feliz sendo amado por ella.
Mas uma ferrive] enfermidade veio pol-o cm
deploravel estado. Faustino prestava grande at-

tencio, e parecia estar assustado. ~

‘Para poder restabelecer a saude,era necessario-
ir viajar, segundo a intimacdo dos medicos ; oh!
quanio nio sentiram essas duas crealuras na oc-
casido dessa separacao !... os juramentos se fize-
ram, e despediram-se com muitas lagrimas. ..

0 destino parecia fatal a ambos. O navio que
conduzia o doente naufragou, e elle apenas pdde
salvaravida'... O seu primeiro cuidado assim
que agradeceu a Deos, foi escrever ao unico ente
que mais amava sobre a terra, e por amor de
quem s6 queria viver. Passaram-se muitos me-
Zes em conlinuo escrever, ¢ nunca {eve uma sd
palavra por resposta !..

Oh ! ella j& o teria esquecido ? entdo aquellas
juras tantas vezes repetidas; aquellas lagriinas
que a tornavam tao terna, e que eram 0 espelho
da alma, scriam fingidas ?... oh! anjo, mulher,
ou o quer que fosses , terias sido destinada para
atormentar € desgracar a um homem que vivia
em socego ? !... Maldico sobre ti, se tudo o que
fizeste era fingido !

Oh ! esse pobre lomem tragou um verdadeiro
calix de martyrios, e parecia que cada vez mais
se tornavam maiores. Passados quatro annos,re-
_cebeu uma carta, em que ella dizia, que se tinha
unido a .um homem que a fizera feliz; que elle
pobre, doente ¢ em puiz distante, se contentasse
com um adeos eterno, porque, seu marido, que-
Iia leval-a a viajar, ¢ nunca mais se veriam !...

Faustino durante esta narra¢io conservava uma.
phisionomia horrenda ; boquiaberto, um olhar
.espantado, os cabellosirrigados,pallido,e corren-
.do-lhe continuamente um suor {rio. Gustavo con-
Adinuava. lisse homem ainda padecia, e essa carta
foi peior que um punhal que lhe cravassem no
coracdo ; sua saude cmpeiorou, seu socego des-
appareceu, e passava horas maldizendo a pri-
meira vez em, que tinha conhecido essa mulher
Zngrata. : :

Tudo lhe veio & imaginac¢do, alé a vinganca
mais cruel se Ihe mostrou comio unico alivio para
-seu coragdo tio sentido. Jurou, e seu juramenio
devia ser cumprido; deixou tudo ; e nao se im-
portou com o tratamento de sua propria saude,
«jue estava em tanto risco. Confiado em Deos,
principicu a procurar, onde se occultariam esses
dous entes que lhe eram abominaveis. Oh ! Deos

sempre faz justica e guia o homem justo. Nio s4
descobria todo o trama que lhe tinham armado,
como os autores d’elle,e até por uma casualidade
a morada dos dous entes abominaveis!... disse
elle levantando-se enfurecido. Faustino estavy
cabisbaixo, sem poder fallar. Gustavo elevandg ~
mais a voz, disse : Sra. D. Mathilde, esse homem
que fanto soffreu, sou cu, é Gustavo de Maga-
lhdes!... aqui esta este annel, que recebi na hora
da partida, d’essa mulher ingrata! ide Sra. entre-
gai-o a vossa filha, porque ella ndo merece se-
ndo minha vinganga !... Mathilde e Faustino dei-
xaram escapar um grito d’espanto ao ouvir pro-
punciar 0 nome do desconhecido ; Mathilde ca-
bisbaixa e envergonhada, sshio da sala, ¢ em
pouco fechou-se no quarto com sua filha.

L us

(Continva.)

Paginas intimas.

FRAGMENTO.
A. M. J.
VL.

Se 6 licito ao coracdo que ama engolphar-se a
todo o momento n’esses sonhos encantadores e
ventnrosos, que nos transportam a um mundo %
novo e brilhante d’attractivos; eu vou hoje, minha -
querida M... pagar-te o tributo saudoso, que te é
devido, e dizer-te quanto me é grato recordar as
nossas confidencias d’outr’ora ! '

0 sentimento que animaré este escripto, fracto
d’alguus instantes de profunda melancolia, tuo
advinharas no pulsar do teu cora¢do, ¢ como eu.
cederds 4 sua influencia. Depois virdo esses

- pensamentos ingenuos,mas cheios de poesia, em, ;

que te cncontrel algumas vezes engolphada nas -
margens do nosso saudoso Douro ; ¢ se por acasv |
estas poucas linhas te forem 4s mios,se-ao lel-as, /
ellas te despertarem d’esses sonhos dourados ne '
porvir, accorda bem. :
M... porquo o presente e a realidade, por uma
mutagiio repentina te dirdo que estou longe de ti,
e que esses pensamentos, sem a minha presenga
nao terdo cssa poesia qué admirei 14. E preten-§
der muito, cu bem o sei, M.. € querer arrogard
mim, um exclusivismo quasi egoista, mas nao-;
ignoras que ¢s tu a causa principal d’cste muito:’
querer. Nio temas porém que eu insista n’essa
idéa a ponto d’enfastear-te... a minha ausencla
d’csses lugares, eximio-me do direito que tinha
de pedir, e lioje sé me 6 concedido implorar....
Queroque estas paginas intimas sejam aexpressdo. *
mais intima dos sentimentos do meu coragao,
quero (que nem por um momento duvides que a0
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-cordaciio me inspira ; esse encanto que se sabe

~ que julguei dever enviar-te a duas mil leguas da
‘patria ; ndo sei tambem a impressio que clie te

- que nenhuma oulra mulher soube até hoje ar-

escrevel-as tenho bem presente a tua doce imagem, |
e que 0s teus SOITisos me animam a proseguir,
sem que uma idéa d’este mundo em que vivo, ve-
nha despertar-me do doee encanto que a tua re-

sentir, mas ndo explicar. E por isso tambemn, M..
que este escripto é innocente, como aquella que o
inspirou ; é por isso que as expressdes tem aquel-
le cunho de convicgdo,que ndo permittea duvida
nem a incerteza, e tu mais que ninguem deves
conhecel-o... Ndo sei como acolherds o tributo

poderd causar ; o que sei, o-que te juro, M,. €
rancar-me esses suspiros saudosos, que parecem
querem levar o coragdo d’envolta com as lagri-
mas vertidas por mim, longe doslugares em que
Jpassamos os mais bellos dias da nossa infancia!..

A XAviER RoDRIGUES PINTO.

POBSIAS,

Kaundades.

‘Ai! que sempre as saudades
Serdo tristes como a flor,
Como ellas me trazem vivas
Lembrangas do meu amor.

Recordo. os dias tdo bellos

Que em minha terra passei,

Vou lembrar essas venturas
"Que bem joven 14 gozei.

Lembra-me o ninho paterno
E as caricias d’'umd mée;
Caricias que s tem preco
Para mim e mais ninguem.
€

1Lembro o socego dos.campos-
Suas bellezas sem fim, '
Vejo tudo colorido

A sorrir-se para mim.

Quco o sino da matriz

A chamar para a oragao,

E erguer-se a Deos piedoso
“Tributos do coragdo.

‘Vejo o meu Douro poetico
Em seu leito a murmurar,
E nas arvores que o bordao

.Q rouxinol a trevirar.

Lembro sempre de continuo,
Lembro tudo quanto amei ;
E tenho na noute escripto

0 que vi, e 14 gozei.

Porém o que hei de mais intimo
Contal-o berh rifio o sei;
Tenho segredos occultos
Segredos que nao direi.

Amo muito e sou amado
Que maisdevo desejar ?
Estes segredos sao intimos
Por que os ndo devo calar?!

Muito embora as saudades
S’identifiquem na dor,

Hei de sempre em outras plagas
Fallar d’ella e nosso amor...

Rio, Marco 25 de 1856
A. Xavier RobRriGUES PiNTO.

Aqgquella noute...

. Tinhamos ambes partido
Da cidade, onde illudido
Por muito tempo vivi;
Douro acima a navegar
Noute bella, e que luar
Que luar como-ndo vil...

Sorrias-me sempre quando

. 0 lindo barco oscilando
S’hia quasi a submergir ;
Vinhas tambem p’ra meu lado
Quando o teu e meu passado
Ao longe vias surgir.

Ru pensava, reflectia

Que o meu amor d’algum dia
N3o era muito bastante ;
Lias em meu pensamento

E adevinhando o intento
Sorrias no mesmo instantg.

Teu sorrizo e singeleza
Dissipavam-me a tristeza,
‘Sentia-me outro, esperei ;
A tua e minha esperan¢a
Trouxe-me essa bonanca
Porque tanto suspirei.

Que bello porvir sonhamos
E que ambiente aspiramos
Durante a nossa viagem ;
Era tudo o que resume
Das lindas fiores perfume,
Era emfim a tua imagen.
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0 teu rosto que exprimia N
E que no meu reflectia

De tu’alma a sensagao ;

Esse rosto em que os encantos
Ai de mim, sdo tantos tantos.
Que prendeu-me o coracdo.

Essa noute tdo fagueira
Em que tu mui prasenteira
Me disseste, amar e crer ;
Essa noute hei de cantal-a
Quanto possa, e recordal-a
Recordal-a até morrer....

Rio, 27 de Marco de 1856.
A. XAVIER RODRIGUES PINTO.

A roza desfolhada.

Linda roza, que nasce nos prados,
Linda filha, dv lindo botdo,
T T Desfolhou-se ao verdor da existencia,
R Desfolhou-se cahida no/chio !...

- J, DE L.

Candida, formosa flér,
Quem no ledo alvorecer,

Da vida sobre o pé tenro,
Faz teu vico emmurchecer ?

Quem, brilhante ¢’os orvalhos
Suaves, doces, d’aurora,

Qual as per’lss engastada,

Te roubou 4 bella Flora ?

Bambolejavas do zephiro
Ao soprar embalsamado !...
D’aquildes ora batida,
Como foi cruel teu fado!...

Que teu calix d’innocencia,
Quem tdo puro o derramou,
Pela terra corrompida,

Que nio tremeu, e pasmoun !.,

Por acaso enregelado

Ar ; soprou-te melindrosa !
Tao gentil pelo bolicio, -

Ja em tempo tdo formosa !

Ou da sésta no estio,

Foi o vento queimador ?
Que depois d’arejar mortos,
Te crestou vigo, e frescor ?!

Que ¢ feito d’esses perfumes
Suaves, tdo deleitosos ?

Que ¢ do nacar, e alabastro,
Que se casavam formosos!...

»

Minha roza, minha roza..:
Quem nunca s’embelecera,
Em teus mimos ; quem delicias
Seductoras ndo sorvera!l...

As-auras serenas, puras,
Como outr’ora nao te beijam,
So tufoes vertiginosos,

Te fulminam, te dardejam ! !...

Malfadada... tdo mesquinha !

Quem nunca te cultivara...
-Quem antes 4 discripgdo,

Entre abrolhos. (e deixéra!!...

Mysterio occulto da vida...

Da vida que eu tanto amava...
Da vida que ora desprezo, -
Na ferra porque anhelava'!’l...

) FEras suave em botio

i Como a brisa da manhj,
Tinhas encanto, doguras,
Como tem virgem loucd !...

Agora inirrada e séca...

Jaz em terra essa folhagem,
Onde prenhe de delicias,
D’innocencia eras imagem.

0 Folo furibundo,
_Prostitui-t’e a belleza...
Descrida, pobre flor !...
Ludibrio da impureza! ..

S6 existes arido’tronco,
Para desprezo do solo...
Que o vento a flor da esp’ranca,
Sacodio; torceu-lhe o culto !!...

Jost ERNESTO DA CRUZ FERREIRA.

.

VARIEDADES.

Paciencia de um prezo.

Braz Mascarenhas, portuguez, levado pelo gosto
das viagens, deixou a casa paterna. para ir buscar
em remolos climas objeclos de interesse, que li-

songeassem a sua imaginagio exaltada; porém

logo na primeira viagem teve a infelicidade de
ser — caplivo dos piratas, que entdo infestavam

0s mares da America. Passado algum tempo, -

conseguio recuperar a sua liberdade, e se dirigio
ao Brasil, aonde se distinguio durante a guerra,
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que os intrepidos Brasileiros entdo faziam' aos JuL1A. — Era um logro que lhes pregavam, e

Hollandezes. Voltando 4 patria, occupou ainda
diversos empregos ; sendo por ultimo nomeiado
governader do forte de Alfaiates, no tempo que
durava a guerra da restauracdo coutra os Hespa-

‘nhées. Porém como fosse accusado de -traigio,

foi preso, a arrebatado do seu forte; para ser se-
pultado n’uma masmorra do castello do Sabugal.
Pozeram-no incomminicavel, e sobretudo the
-era severamente prohibido o necessario para
escrever. Nao podia portanto fazer publico a sua
innocencia; porém a sua imaginagao fertil Ihe

- suggerio um meio assaz estranho para -0 conse- |

~ guir. Obteve do seu guarda um livro de devogio,

para dissipar com a sua leitura tristezas e peza-
res; pouco depois alcancou-uma thesoura di-
zendo queera para talhar e remendar o seu facto
e d’ahi a alguns dias uma pouca de farinha, para
fazer um remedio para molestia que padecia.
Teve pois a paciencia de recortar grande quan-
tidade das differentes letras do livro e collocan-
do-as uma a uma sobre as folhas brancas, que
havia no principio e fim do mesmo’ livro, veio
por fim deste modo a formar uma extensa epis-
tola dirigida ao rei, narrando-lhe tudo. Teve .

meio de fazer que esta singular escriptura che-
~ gassé &s maos d’el-rei; o qual, mandando — pro-

ceder a informacdes, reconheceo sua innocencia,
e lhe restituio a liberdade, assim como o seun
posto de governador. Como escriptor deixou um

_poema heroico em vinte contos, -intitulado—

O Viriato tragico. — A pessoa. do. nosso heroe

apima geralmente as vastas scenas, queapresenta
o seu poema, e leva muitas vezes o interesse do,
seu caracter ao mais subido grao. Faleceo pelos -

: _annos de 1660.

FRESERSSEI

OS PRETENDENTES

AMELIA

COMEDIA EM UM ACTO

(Continuaco).

JuLiA. — Eu nunca pude ver enganar a nin-

guem. 3
Francrsco. — De eerto.,.. de certo.

os senhores na boa fé, cahiam facilmente (4dmi-
ragdo dos tres). Meu pai queria fazer um casa-
mento bem singular!

FrANcIsco. — De casarmos com vossa irmd?

JuLia. — (A’parte, rindo-se). Ora ji se vio tres
maridos para uma mulher?! havia de ser muito
galahte !:.: -

JACINTHO. — (4 Francisco}, de que Diabo se
rira ella? E esperta como todos os demonios!

JuLia. — Eu voséxplico, Amelia, essa que tanto
almejaes para vossa espoza, nunca foi minha
irma; porém é minha mai.

Francisco. — Heim ?!!

ANAsTACI0. —Que 6 ? ! como 6 isso entdo! !.

JACINTHO. — (a Anastacio). E esta!...

. Anastacro. — Falle-nos seria, menina !

Francisco.—Ah ! explicai-nos... Explicai-nos,
que estou impaciente ! ‘ ’

JuLia. — ‘Pois se o Senhor esld impaciente
entdo deixe-se eslar, porque eu estou bem soce-
gada. . ‘
FRANCISCO. — (com moderuacdo).
nha amiguinha ; contai-nos....

. JuLia. — J& Thes disse que Amelia é minha
mai.

JacinTHO. — E a menina estd bem certa-do
que diz?

JuLia. — Esta é muito interessante!... pois
nio havia de saber o que digo?!... (¢ parte)
Tolos. (alto) Estava morta por vos desenganar,
e terminar com este ridiculo papel que estou fa-
zendo ; facam os senhores idéa ; sendo ella mi-
nha mai, estou obrigada a chamal-a de irma!
nada.... nada, quero terminar com isso (d parte).
De certo, quanto mais cedo melhor.

JaciNTHO. — Pois ndo 6 assim; os senhores
irdo procurar outra que lhes faca mais conta, e
eu ficarei com ella em paz.

FRANCISCO. — (¢ Jacintho). que dizeis a isto ?

JacintHO. — ( Encolhendo os hombros ). Tem
dinheiro....

Anastaclo. — E porque ndo ?! é uma viuva
rica. _y

FraNcisco. — C4 por mim néo a engeito.

JuLiA. — ( @ parte ). Tem dinheiro.... é uma
viuva rica, ¢4 por mim ndoa engeito! Que de-
monios !... ndo ha remedio se ndo huscar oufros
meios. (alto) Esperai, ainda vos eu ndo contei
o melhor ; mas.eu j& volto, e ndo ha de ficar
nada para dizer. (sahe).

FrANCISCO. — Olha, minha camaradinha,
vem cé....

JacivtHo. — B dos demonios esta pequena !

Esta bem, mi--
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SCENA. V.
0S MESMOS MENOS JULIA.

FraNcisco. — E que vos parece o velho?
ANAsTACIO. — Faz elle muito hem, se eu esti-
vesse no seu lugar faria 0 mesmo ; com a bréea,

para que demonio serve o dinheiro? se o0 nado-

livesse, eu diria que nos queria pregar um logro;
mas uma viava rica! .. se v0s estaes com escru-
pulo.... eu ndo regeito.

FrANcIsco. — Oh ! nada.... ndo é isso que eu

digo, porém que para o futuro sempre se vem a
saber, e elle ndo nos devia scccultar uma cousa
tio simples.

JaciNTHO.—I que teve alguns receios que nos
lhes torcessemeos as ventas. Ah!...ah!... ah!...

FrANcCISCO. — Ca por mim sempre tive mais
inclinagdo 4s viuvas do que &s solteiras.

ANAsTAcIo. — Nao sdo tio ciumentas.

JaciNTHO. — Sabem j4 cuidar melhor dos ar-
ranjos e uma casa, e dos interesses de seu
marido. 4

FraNcIsco. — Isso la € innegavel.

SCENA VI

0S MESMOS E JULIA.

2

JuLia. — Finalmente, vou agora contar-vos

tudo, tim-tim por tim-tim; ndo desejo. vos .occul-

tar nada. O Sr. Ambrosio, porque agora ficou }

pobre....
Tonos. — Pobre ? ...
Juria. — Sim, porém ndo digais isso a nin-
guem, que elle ndo deseja que se saiba; e me
deveis agradecer por vos livrar de semelhante
tramoia. Pois querer fazer passar uma viuva por

donzella, inda de mais a mais sem dote! E

cahir em um tal logro uns negociantes como 0s
senhores !... Ah! eu ndo pude soffrer um tal

desatino, o meu pensamento foi logo o de fazer- |

vos sciente de tudo.

FRANCISCO. — Mas como sabeis isso camara-
dinha?!...

JuLiA. — Eu vos explico tudo : estava esta ma-
nhi o Sr. Ambrosio lendo uma carta, em que um
Mathias lhe pedia uma somma de dinheiro que
lhe devia....

FRrRANCISCO. — Mas.... e como dizia essa carta ?

JuLiA. — Eu lembro-me cé ! e esta ! nem que
a cabeca da gente fosse algum deposito de tudo
que se ouve !

Francisco.—Esta bem.... mas vosso pai guar-
dou essa carta sem dizer nada ?

JuL1A. — Sim, ficou elle muito zangado, di-
zendo : o que eu tenho ja me ndo chega para os
meus credores! vou acabar com tudo de uma vez:

chamo-os, ¢ entrego-lhes o que tenho, esta tudo
decidido.

i

Fraxcisco. — (4os companheiros. esfregando as
mdos). Com a bréca; agora podels tomar conta
da viava. '

- Awastacto. — Tomai v43 que sois mais incli-
nado 4s viuvas.

JaciwtHo. — E v6s que ndo eram tao- ciu-

_mentas. 1 o o
- ANAsTACIO. — E vds que tinheis mais juizo

para cuidar nos arranjos de uma casa.

JacistHo. — Estd  decidido, ndo nos serve.
(¢ parte) sem dinheiro !... (4lto) Mas o que dire-
mos nos ao velho?.!...

Francisco. — C4 por mim sei bem o que lhe
hei de_dizer.

AnasTACIo. — E eu tambem.
JacINTHO. — Mous amigos, ndo era nada me-

'nos que um logro pregado.a qualquer de nés!
~ Gragas a esta nossa amiguinha, que nos avisou

a tempo - havemosem paga lhe frazer uma linda

- boneca.

FRANCISCO. — Muito bem.... muito bent !...
(CANTAM 0S TRES). .

Nem viuvas, nem donzellas
Fazem conta sem dinheiro;
Nao seremos mais logrados
Por esse velho matreiro.

(JULIA CANTA).

‘Moca linda e com dinheiro,
- J4 mais haveis de apanhar;
Que sceptro do puro amor
"Ha de sempre triumphar.
(Sukem os tres, ¢ fica Julia s6).

*

 (Contindla).
s

DECLARACAO.

A assignatura para esta folha ¢ paga adiantada, no
escriptorio da empreza, rua do Senhor dos Passosn. 77
defronte daigreja. Por anno 63000, porsemestre 34p000:
para seguir pelo correio por annoésiﬁ,'por semestre 4.

O pagamento da assignatura cstd aberto. As pessoasque
até aqui receberam os primeiros sete numeros do se-
gundo semestre sdo consideradas assignantes.

Os que feg:eberam 0s primeiros numeros, ¢ depois man-
daram suspender, hajam de mandar entrcgar 0s numeros
recebidos.

TYP. AMERICANA DE JOSE SOARES DE PINHO
Rua da Alfandegan. 210.
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esses camprimentos sem affectagdo, e em pouco
tempo tudo voltou ao seu estado primitivo. O
doutor Gama sentou-se ao pé de seu pai, advi-
nhéira que Carlos queria fallar com Luiza, e dis-
creto como era, tomou uma posi¢ao que lhe nao
permittia sorprehender nada. Nao se enganava,
Luiza fez signal dquelle,que se“aprossou em obe-
decer, indo sentar-se junto d’ella. Obrigado, Car=
los, disse Luiza com’ extrema dogura. Porque
nio querias ouvir aquella aria ? Porque me des-
pertava a recorda¢do do dia em que te confessei
0 meu amor, e receiava {rahir-me; mas meu pai
6 tdo bom e tdo crédulo, que.nio pode advinhar
a.causa do meu pedido... Fallaste hoje com Ma-
tk,nlde ? proseguio Luiza lancando a Carlos um
d’esses othares meigos e carinhosos, que revelam
uma paixao profunda. N&o, respondeu o man-

se ndo era ouvida de mais ninguem, respondeu-
The : Amelia! qudo terriveis scenas acabo de pre-

| senciar ! Oh, minha filba, parece-me um sonho ;

‘aquelle homem que tunto le amava, e que nos t-
nhamos por morto, estd ahi, é esse inlitulado me-
dico ! Sera realidade!? minha maii, nio vos et~
ganastes ? oh ! eu tambem o tinha visto !... disse
a moca escondendo o rosto entre as maos; tu
minha filha ? sim minha indi; foi elle a causa de
meua desmaio! oli! Amelia, e estavas calada ?

Oh! ressuscitado !... Gustavo de¢ Magalhdes, ¢
vivo !'!...

- Oh ! desgracada que fui! agora comprehendo
que aqui se encerrava um horrivel trama ! sim
meu Deos, e eu fui a viclima. Eu que tanto amei,
e que tanto fui amada; obrigada ainda na flor da
idade,a casar-me com um homem a quem nunca

votei uma amizade do coragio!... eu vivia amar-
gurada, e esta vida ainda é um horrivel soffti-
mento.

“cebo com (risteza, mas espero fazel-o d’aqui a
gé,:pouco; sao T horas, e breve lqei esperal-a na mata.
““Pobre menina ! tornou Luiza voitando o rosto

pﬁra'osconder' as lagrimas, quanto receio por
ella!

Nada temas, disse Carlos levantando-se, d’ama-
~ 1nhd em diante Mathilde serd minha jirma ! obri-
' gado, obrigado.... como poderei eu deixar de
- amal-o ! atalhou Luiza como fallando a si mesma.
= Carlos apertou a mao que a joven lhe estendera,
_ £-Vveio reunir-se no resto das pessoas, que, entre-

tidas com o© jogo, nada tinham visto do que se
passdra com elle e Luiza. Em pouco tempo Car-
los, que aborrecia o jogo, aborreceu-se fambem,

e demonstrou-o com repetidos abrimentos de

boca. Por fim levantcu-se.

‘Aonde vais ? perguntou-lhe Tristio.

" ‘Passear. Ora essa! E entdo, ndo querem ver

que meu tio prefere que eu durma na cadeira e

-dé por ahi algum tombo em regra... nada... vou

‘passear... .

Boas noites, boas noites ? Carlos desapareceu
pelo corredor, recitando o verso com que fizera a
sua entrada na varanda.

(Cont{nda.)

O misterio d’uma noite.
ROMANCE

POR JOSE MIGUEL DIAZ FERREIRA.
CAPITULO 1V.

Msthilde deixou-se cahir na cadeira, ao pé do
leito de sua filha, e ficou quasi desfallecida. Ame-
lia j& estava restabelecida, e ficou assustada, ao
ver o rosto pallido de sua mai. Minha mai, o que
sentis ? _

Mathilde reanimou-se, e voltando-se para ver

E porque ? 86 porque possuia fortunal... de
que serve o dinheiro que se chega a possuir, per
um casamento forcado; se jimais se péde con-
quistar o coragdo da infeliz que vai perder até o
ultimo instante de sua existencia ! ? oh minha
mai,e quem serd a culpada; eu, ou v6s? Ah ! vos
ndo quizestes attender a mens rogos; [ostes vos
que’ quizestes 0 meu casamento cam Faustino. O
coracao me advinha que Gustavo quer vinganga!
e eu sou innocente. Amelia, o mal esta feito ; j&
ndo ha remedio! eu quiz o vosso casamento con-
cluido, Faustino tambem tem fortuna ; e Gustavo,
o que era, eo que ¢7..,

Minha mai, nio offendais a honra de Gustavo,,
elle sempre fni um homem franco e de coragao
leal. _

Amelia, muito embora tudo isso, hoje Ja é tar-
de! ja ndo ha mais remedio, a culpada fuieu ;
e mais ninguem.
 Hoje 6s espoza de Faustino; elle ¢ homem re-

-soluto e deve defender tua honra. Oh ! minha

mii, ndo v4 encolerisar a Gustavo ; -elle ha de
querer vingar-se, péde derramar sangue... e que
vergonha para nés. Ndo-manchemos a sepultura
de meu pai !... '

Mathilde ja se tinha encaminhado para a porta,
depois voltou-se mais alegre para sua filba. Ame-
lia; um pensamento me occorre, elle nos vai ser-
vir de muito ; e abrindo uma secretaria tirou um
papel ; olha; esta é a carta que nos confirmava

{ sua morte ; tudo o mais se fez, depois que ella

recebemos; elle deve conhecer a assignatura, e
assim descobre o auctor do trama que nos enga-
non. Minha mai; esperai, ouvi-me;.. falla, Ame-
lia. Se elle por acaso aplacar a ira que deve ter
contra mim 4 vista d’essa prova; como poderei
viver mais ao pé d’'um homem, que nao me ama,
e que a mim me causa horror ?... 0 que ougo,
Amelia! 7.. mas se Gustavo é vivo, elle nao pode
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soffrer tanlo; ver-me nos bragos d’outro !... oh!
meu Deos! para que me fazeis soffrer tanto ?..

Amelia solucava, com 0 rosto entre as méos ;

Mathilde estava cabisbaixa, e procurava na mente
um ardil para dar fim a uma scena tdo penoza
para sua fitha. Minha mai, em ultimo lugar, o di-
vorcio serd minha vinganga! Amelia! tentards
praticar semethante cousa ? ainda persistes em
amar a Gustavo, e elle acaba de dizer-me que te
aborrece ?! Elle s6 quer vinganga ; e tu ainda lhe
poderds ter amor? Tem confianca em Deos, Ame-
lia, Faustino ¢ teu espozo ; eu ndo quero que
ames a mais ninguem, a isso te obrigam os deve-
res de espoza ; eu vou provar tua innocencia, e
-despedir para sempre a Gustavo de Magalhdes!...
elle quer sangue ! Sangue! dizeis v6s? Sim Ame-
lia, elle procurou-te sé para vingar-se ! Oh! es-
tou perdida; nem mesmo Gustavo ji me ama!..
‘Mathilde sahio, e a porta fechou-se.
(Contendia).

‘

Paginas intimas.

0 OPERARIO
VIL

Vita sibi snfficienies operarii con-
dulcabitur et in ea invenias the-
saurum,

ECCL. CAP. XL.

Como ¢ agradavel o trabalho, essa emanacao de
Deos, doce ¢ suave para aquelle que acha n’ella
uma consolacio moral; pesada ¢ material parao
que toma a expressdo cowmo uma penaimposta ao
primeiro homem! ] . o

Como é agradavel a vida dojornaleiro, que co-
nhece por instincto essas palavras da biblia em
que nos fundamos,

Como ¢é agradavel lancar & lerra 0 germen
d’aquillo, quenos sustentara mais tarde!

Como 6 agradavel vér os campos floridos, as
arvores cOr d’esmeralda e pouco depois curvadas
a0 peso do fructo.

Como é agradavel em fim, achar-se em tudo
o vistigio indelevel de um sopro benefico de
Deos, e depois o trabalho do homem, que plan-
tou, regou e cuidou d’essas arvores, que, seccas
no inverno apparecem na bella estagdo, adorna-
das das galas que encantam os olhos e o coragio!

Como € duce poder-se agradecer ao Creador o
fructo — a compensa¢do d’esse trabalho de mui-
tos mezes!...

K no campo—peranle o expectaculo magnifico
.J’una naturezatambem magnifica, que o homem

pode gozar a paz — esse socego do coragio que
o rico, o opulento difficilmente achara nacidade,

0 operario, como o jornaleiro levanta-se ao pri-
meiro arrebol da manha.

0 segundo destinado a transformar essa terra
adornando-a das garridas galas que se identifi-
cam 1n’ella, recebe esses ambientes agradaveis da
natureza que desperta! ,

Ouve o primeiro canto dos passarinhos, seu
coragdo dilata-se, e um sentimento inexprimivel
se apossa d’elle.

0 campo — como saudozo d’elle, chama-o.

As plantas, pendentes e murchas, reanimam-se
logo — porque o jornaleiro participa mais que
ellas d’esse hafejo vivificante do omnipotente!

A terra — massa bruta-e sem significacio é em
pouco tempo o receptaculo dos beueficios que
Deos concedeu aos homens com o peccado de
Adao.

Depois.... o trabalho, ¢ sempre o trabalho. -

Para o jornaleiro a temperatura ardente d’um *
sol do estio, é o sopro-que deve animar gradual-
mente aquillo que plantou. ;

O frio do mais rigoroso inverno nem sequﬁg
lhe vem & lembranga. Recebe tudo como ema-
nado de Deos, e agradecge-lhe com fervor..

Para o jornaleiro. o trabalhe é uma acgdo de
gracas, as ineffaveis bondades do Omnipotente!;

Canta e ri a0 mesmo tempo. ‘ =

Lagrimas? Oh ! ndo as tem n’esses momenlos.

Se algum dia chora ndo é no campo, nio é no
trabalho.

A vida real morre ali.

0 mundo ndo desperta d’esse bem estar intimo
e consolador, que elle conpreliende, mas ndo ex-
plica. . Y )

Perguntai-lhe a razdo por que desconhece as
cousas mais simples d’esse mundo em que nio
vive; interrogai-o sobre a maneira por que co-.
gila as consequencias, sem profundar a causa,
responder-vos-ha que néo sabe; dir-vos-ha que
Deos se revela em tudo, e que a nossa religido
ensina a respeitar essas.consequencias, sem que
um pensarcento anterior nos authorise a inves-
tigal-as. , y

Vos exprimis uma idéa egoista.”

Elle uma crenca arreigada.

Nao o-desperteis pois d’essa vida placida e so-
cegada, ¢ vereis uma pintura dos costumes pa-
triarchaes dos primitivos tempos...

0 mundo, isto é 0 mundo elegante, ainda ndo
impellio para o centro d’essas povoagdes cam-
pestres o ar empestado das cidades, em que fo-
mamos por civilisacio aquillo que nada mais é
que a immoralidade

0 mundo ainda ndo levou entre ellas a discor-
dia e o pranto. )

A vida ali € doce, comn o -man. dos livros-san-
tos, 0s seus pensamentos sdo puros como a gofa
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d’orvalho no calix do lyrio campestre, os seus
prazeres, sio risonhos e innocentes, como o pri-
melro raio de sol em um dia de primavera.
_Passai, pois, alegrias ephemeras das grandes
cidades; o vosso ruido ndo accordard os habi-
tantes do campo, e a vossa passagem sera unica-
mente um vestigio do pouco que podereis dar....
« A vida do operario, que se contenta com o
que lhe basta, serd chela de dogura, e tu acharas
n’ella um thesouro.

A. XAvVIER RoDRIGUES PINTo.

—

Fé, esperanca e caridade.
II.
ESPERANGA.

Esta segunda virtude theologal, que nos deixa
vér ao longe o remate de nossos males, e 0 per-
ddo de nossas culpas, ¢ um pensamento lison-
geiro que nos embala e conforta, é uma virtude
que nos forga a praticar obem, quando a conscien-
cia nos apofita os erros que a todo o momento
praticamos. © Evangelho nos aponta a esperanca
em Deos ¢como juiz supremo, mas cheio de bon-
dade e clemencia, mais propicio a perdoar, que a

' castigar.

T

Manda ter esperanga na salvagio da alma, ao
homem justo, esmoler, que longe de ‘mesquinhas
tricas passa uma vida regrada e sem mancha,
praticando sempre o bem, e aborrecendo as mas
accoes, furtando-se aos prazeres mundanos na

‘esperanga de viver em paz na vida eterna.

Manda ter esperanca, 3o malvado, a quem ajus-

tiga humana obriga a uma vida forgada e traba-

lhoza, aonde ndo pode descangar o corpo das
fadigas continuas, mas que por este meio chega
a conhecer todo o pezo do presente, e o horror
do passado, e que entdo alongando a vista para
o futuro, se lembra que:um dia ha de dar contas
a Deos do mal que cometteu, e que Deos lhe levara
em espiagio de suas culpas ou crimes, o marly-

“ rio a que forcadamente obriga o corpo, € nessa

esperanca fortifica o pensamento, prostra-se em
oracio, e chega muitas vezes a um verdadeiro
arrependimento, e na hora extrema nessa, hora de
terror para todos, quando a voz da religido lhe

“disser apontando-lhe para o céo, é1a... s6 ld que

existe u esperanca, elle se possuird da virtude, e
morrer4 sem dor. Estd porém de tal sorle adulte-
rado o seritido da palavra hoje, que esperancaé

‘banalidade ; espera-se tanto pela sorte grande, e

ella nio sahe quasi nunca dquelles, que mais dvi-
dos’se atiram ao Jogo, € perdendo a esperanca
no lucro,’chegamtambem a perdel-a para a salva-

cdo da alma. E a quem se deve isso? & nossa
sociedade d’hoje!! & illustracio doseculo!! &
civilisacio moderna! ! que no seu adiantamento
ainda manda levantar uma forca ! ! esse sarcasmo
de nossos dias!! na esperanga de metter medo e
respeito aos homens: ainda manda levantar a forca,
mais vergouhosa & sociedade que a consente, do
que aaquelle, a quem obrigam a subir-lhe os de-
graus que direito tem os homens para abuzarem-
deumaleibarbara,elevarem seu semelhanteauma
morte immediata, sem arrependimento, e sem
esperanca? com que mais direito s¢ mata o assas-
sino, do que elle matou ? com o direito que da a
lei ?! ! mas quem fez essa lei ? os homens.... es-
taremos por ventura ainda nesses tempos em que
a maior parte dos homens eram analfabetos 7 !!
Supprimem-se hoje em dia os livros em que se
bebe o talento ? Ndo sdo os homens d’hoje mais
illustrados ? precisamos por ventura de matar,
quando se pdde dar 3o criminoso um casligo,
que o faga arrepender e chorar o mal que fez &
sociedade, ou a um seu semelhante, e que uma
vez arrependido, chegue ater esperanca na salva-
¢do eterna ? que esperanc¢a pode ter o homem
preso, julgado e condemnado, a quem nao dao
mais que algumas horas para meditar na sua vida
passada ? nenhuma; ao passo que se fosse banida
a pena capital, se obrigassem esse liomem a tra-
balhos arduos e continuos, aonde elle cangasse o
corpo, o espirito se desenvolveria, o horror de
seu crime mostrado nessa expiagao diaria o faria
meditar, arrepender e chegar a ter esperanca,
ndo na clemencia dos seus semelhantes, mas na
bondade infinita de Deos. E pois a esperanca
d’hoje, o dinheiro; ¢é a mola que encaminha a
sociedade d’hoje. Que esperanca pdde ter um
peccador, que se ajoelha aos pés do sacerdote. e
lThe confia seus erros ou peccados, de quem
ouve poucos ou nenhuns conselhos, mas que
em compensacao vé esse mesmo confessor des-
pido das vestes sacerdotaes, occultando com a
comprida e frisada cabelleira o unico simbulo
do seu ministerio, que ndo pdde deixar em casa;
mettido em uma orgia, e sahindc com mais liber-
tinagens do que aquelles de que foi o confidente?
que -esperanca pode ter tal penitente? nenhu-
ma!! Logo a palavra estd adullerada, o pensa-
mento pervertido e a virtude desleixada. Esperam
hoje os nossos contemporaneos somente pela
felicidade terrestre, e s6 na hora extrema € que
se lembram da esperanca celeste; espera a bene-
volencia social 0 homem que se diz-apatacado,
em-quanto que o pobre espera ouro para com elle
se assenhorear e figurar no seio da sociedade do
muito illustradissimo seculo.

(Continua).

JoAQUIM AUGUSTO.
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Cancio past;n-il.

Indo eu hontem levar o manso gado
A beber ao mais proximo ribeiro,
Vi de Eulina o seo doce nome escripto
No tronco de um salgueiro;
Li entao e reli inda confuso,
0 magico lettreiro.

Subi ao annozo tronco n'um momento,
E beijei-o mil vezes com f{ransporle!
Eapertando-o depois contra meu peito,
Com t3o maga ternura
O beijava de novo que sentia,
Nascer minha ventura.

Suspirando e descendo mui saudezo

Me fui sentar na verdejante relva

Que a formosa campina matisava
Em poetica magia ;

A cantar estas trovas mui sentidas
A’ brisa que corria :

« Ai Eulina, o teu Elmano

« 86 por ti geme de amor;

« Vda, vba.... nos seos bracos
« Abrandar a sua dor.

« Tu ndo sabes o martyrio

« Que por ti anda a soffrer,
« Se ndo fosse o teu amor

« Elle quizera antes morrer.

« Salve pois Eulina bella

« Bella virgem do senhor;

« Que dés vida nas saudades
« A teu firme adorador !

Em quanto que eu assim cantava triste,
Além uma donzella me escutava

A custo suffocando seus queixumes ;
Mas soltando depois tambem seu canto
Repassado da mais agra sandade,

Os meus olhos moveu ao dbce pranto.

Foi assim que cantou essa donzella
Graciosa pastora ;

Que na voz, ¢ no gesto era tdo bella
Tao bella, e seductéra :

« Elmano, 6 terno Elmano, porque foges

« A desditoza Eulina que suspira

« Em quanto tu nos bragos d’outra amante

« Talvez dando a ventura que era minha!...
« Ha que dias ndo vens por estes sitios

« Como sempre tu vinhas por costume ?!

« Ja esqueceste as séstas que passamos
« A sombra d’estas tao frondozas arvores?

| « Que amigas se mostrando, graciozas,

« Inclinam seus raminhos para o chio ...
« Esqueceste que aqui por tanlas vezes -

'« Me juraste tamanha lealdade?

« Que eu'no meio do transporte agradecia-

« De mios pestas aos céos, tanta ventura !...

« Disseste que jdmais outra mulher
« Faria o doce objecto dos teus sonhos.

.« El'mano, meu Eimano, tu de certo

« Qlvidaste as promessas que fizeste

« A tua desditoza e triste Eulina,

« Que por ti desprezou tantos pastores,
« Sendo sempre fiel ao sen Elmano !...
« Se acaso habitares n’estes prados

« Escutando meu lriste e vao lamento

A

Logo me approximando fui do sitio,
Onde par’cia ouvir da minha amada .
A meiga e dice voz, que me erguia
No seu. magoado canto !..
Abro os bracgos e caio entre seus bragos
‘ Por um magico encanto !...

Que queixumes-me fez n’esse momento,
Quantas vezes de ingrato me chamou,
Quando com forca ao peito me apertava -
Saudoza suspirando !...
E que juras, protestos Ihe ndo fiz
A seus pés ajoethando !....

Logo apés divagando pelo prado

Vinha Eulina a meu hombro reclinada,
Das fadigas de amor jd repousada ;

Té que o nosso rebanho recolhemos

E entre mil explosdes de puro amo6r
Saudozos outra vez nos apartemos.

« Eulina, se dos altos medronheiros,
« Tu desejas.que tire o doce fructo,
« Ou que va percorrer pelos outeiros
« A perseguir a féra mais feroz;

« Levanta gentil nympha tua voz

« Tudo faret por ti, pois és divina

« Gracioza pastora, minha Eulina!

Era assim que eu cantava muitas vezes
Auzente da bellissima pastora;
Divagando saudozo pelos bosques

Da presada Pomona, e bella Flora.

A final seu rebanho despontava,
Corria para Eulina velozmente;
Que todas as fadigas me pagava
N'um beijo que me dava alegremente.

M. LEITE MAcnADo.

Querido Elmano... vem...vem a meus bracos.
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As florinhas solitarias.

Triste florinha mimosa,
Desditosa,

Quem te trouxe para aqui ?

Em profunda soledade,

. Aisaudade!

Quem veio esconder-te assi? !..

Como foi que tu vieste
Aqui n’este

Solitario ermo parar;

Sem uma s6 companheira,
Feiticeira, ' '

P'ra te poder deleitar ?...

Porque das outras boninas
‘Pequeninas,

Vives assim separada ?

Se aqui nio gozas como ellas;
Mui singel®; ,

Caricias de' minha amada !

Ai ! Se acaso ella soubesse !
~Se podesse

Saber que aqui tu vivias!

Ha longo tempo, por certo,
-No deserto, -

‘Que tu ndo existirias !

Mas vem, florinha sentida,
Esquecida,

Tu mais ndo deves ficar...

De minha Julia, ao vergel,
Eu ficl, 197

Correndo vou te levar. g

Da manhi quando n’aurora,
Seductora .

Por elle for divagar, o

Em desalinho, formosa -
Descuidosa =~ =

Ha de comtigo enconfrar.

.Co’os aureos, finos cabellos
. Semdesvelos,
A brisa soltos voando,
Apertar-te-ha junto ao seio,
Com enleio
Tristemente suspirando !

Impossivel « talvez diga,
« Flor amiga,

« Quem te veio aqui depdr

« Nio fosse meu Jonio qu’rido, .
«Ai! sentido

« Nio fosse o meu trovador !...

Vamos pois... porém, florinha,
Tu soésinha -

Oh! ndo estas !... eu ndo’via

Esta oulra, que ao lado um pouco,
Triste louco,

Deixava sem companhia !

E’ um suspiro donozo,
Melindrozo,

Que habitava ao pé de ti!...

Ambas, pois, vinde... eu vos levo,
Jamais devo

Abandonar-vos aqui...

Porém que presentimento !
N'um momento

Néo vos levo, adevinhei,
Sim, j4 sei
Quem vos poz n’este retiro...

Foi Julia... dizei, foi ella,
Pura e bella,

Que vos veio aqui plantar?...

Nao é aqui qu’ella, saudosa,
Vem chorosa,

Mestos suspiros soltar ?...

Ficai, pois, bellas florinhas.
Tao sosinhas,
Aqui ficai em segredo ; .
Tendes quem venha de dia
Companhia ,
Fazer-vos neste degredo !

De vos, ji levo a saudade.
Amizade

J4 consagro a este lugar...

Ser mariposa eu quizera
Se podera,

Para comvosco ficar.

Porém, nao sou bolicosa
Mariposa,

Comvosco ndo ficarei,

Mas de Julia, em liberdade,
A saudade, '

Carpir junto a vds virei...

Virei meus turbos suspiros,
Meus delirios,

A vosso lado soltar !

Como Julia, com meu pranfo,
D’amor santo,

Vossa planta hei de aljofrar...

Joio DANTAS DE SoUSA.
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VARIEDADES.

OS PRETENDENTES

AMELIA

COMEDIA EM UM ACTO

" (Continuacio).
CAPITULO III.

JULIA E DEPOIS ALEXANDRE.

JuLiA. — Com a fortuna, o enredo da comedia
vai 4s mil maravilhas!... Yeremos o desfecho....
oh deve ser muito interessante.... sim, deve ser
mesmo muito interessante !... (Vendo Alexandre
entrar) oh! quem serd esté sugeitinho!...

ALEXANDRE. — (d parte) Deos! é sua irmal...

JuLiA. — Quem procura o Senhor?

ALEXANDRE. — Seu pai.

JuLia. — Estd fazendo as honras do festejo.
(¢ parte) ja vi este mancebo, porém me ndo re-
cordo aonde ! (4lto). Se quer irei chamal-o.

ALEXANDRE. — Oh! nfo é preciso minha boa
menina, eu espero aqui por elle.

JupLia. — Como quizer.

ALEXANDRE. — Porém dizei-me, serd verdade
que vossa irma Amelia vai hoje tratar seu casa-
mento?!...

JuLiA. — Assim ougo dizer, mas pelo que vejo,
o Senhor conhece minha irma?

ALEXANDRE.— Ah! quanto me féra melhor.
nunca a ter conhecido !.. porém agora que lhe dei .

0 meu coracdo, o meu amor, minha alma em
fim!.. oh! é horroroso soffrer este martyrio.
JuLiA —Agora me recordoe, o senhor é 0 antigo

namorado de minha irma ! !.. Se soubesse quan-

ta pena me tem causado o senhor ndo ser prefe-
rido...

ALEXANDRE.—(d parte) como tem bom coragio
esta menina!l..

JuLia.—Andam ahi certos marmanjos preten-
dentes, que lhes tenho mesmo uma quigila do
diabo ; mas eu lhe protesto que os hei de deixar
a todos confundidos.

ALEXANDRE.—E vosso pai esta disposte a fazer
esse casamento?

Juia.—Ninguem lh’o tira da cabega. Esta reu-
nido que hoje d4, é com o fim de ella fazer a es-
colha... que qualquer d’elles para mim ndo ser-
via nem a pezo de ouro.

ALEXANDRE.—Todavia desejava fallar a seu pai,
pois estou resolvido a empregar todos os esforcos
para impedir tal casamento.

JuLiA.—Pois espere o senhor n’aquelle gahi-
nete, que eu vou dar parte da sua chegada; e
quando for occasido fallard a meu pai.

JuLiA.—(depois que Alexandre entra, serra-lhe
a gorta, e var a sahir, porém ouvindoa voz do pai
volla assustada). Oh! é meu pai !..

SCENA VIIL .
JULIA, AMBROSIO E AMELIA.

AmMBROSI10.—(Austero) Nao posso... nao posso
soffrer taes mariolas!... parece~me que se recon-
ciliaram comtigo !.. sem mais nem menos recu-
sar a tua mao!. . isto é-insupportavel... é uma
offensa 4 minha pessba!!! Fallar-se com um tal
desengano... com tdo pouco respeito!.. mario-
las... fratantes !.. . ‘ .

AMELIA.—E porque vos impacientags com isso
meu pai? foi bon conhecel-os a tempo, pelo
contrario deveis-estar contente. . i

JULIA.—(apreximandeg¢ do pai). Meu pai...]
meu bom pal... . .

AMBROSI0.—0 que me queres ? ndo me venhag
mais importunar.

JULIA.—({cem meiguice) Nao, meu paisinho,
ndo ; mas porque nao deixais casar a mana com
aquelle mogo que lhe quer tanto. '

AmBRros10. — Cala-te, micha tagarella, cala-te.

Juria.—Valha-me Deus... .

AMELIA.—Meu pai, estou bem certa que s€o
conhecesseis o havias de estimar.

AmBROSsIo.—Se assim 6, eu desejo vel-o. (¢
parte). E visto que lhe tem amer, nao deve vecu-
sar a sua mao. !

JuL1A. —(contente). Pois eu vou para a janella,
porque sdo horas de elle passar, e quando. o vir
chamo-o, e estd tudo acabado, depois meu paise
entenda 14 com elle. (cogre para a janella).

AMBROSIO.—(sahindo). Esti bom, estd bom.
Amelia vai para seguil-o, porém Julia acena-lhe
que volte a ter com ella).

(Continiia).

Ll e

Resposta espirituosa.

Luiz XIV, perguntou um dia ao duque d’Ajon,
depois marechal de Noailles, se tinha mandado
a sua baixella para a casa da moeda.

Nio, Sire. Pois eu mandei a minha. Sire,
quando Jesus Christo morreu em sexta feira,
sabia que tinha (%e ressuscitar no sabbado.

TYP. AMERICANA. DE JOSE SOARES DE PINHO
Rua-da AHandega n. 216. »
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(Continuacao).

Wiyl Ty, e

. A velha Felicidade vendome olhar muito ad-
~mirado para-o grande deposito de roupa feita,
“fez-me vér que era ahi mesmo que meu tio guar-

dava tudo quanto tinha de bom.
Pedi-lhe entdo as chaves, disse- me que estavam
em seu poder, mas que fazia tengdo de m’as dar
_no dia' seguinte,” mas como sou dotado:de um
genio mul frenetico mandei-as buscar sem’ perda
de tempo. ao que ‘ella. Feliridade -obedeceu.

‘Quando me vieram as ¢haves, dei-me ao trabalho.

de vér se era, ou nio verdade estar.junto de meu
‘leito parte de minha felicidade, mas qusl, a pri-

meira gaveta gue abri continha apenas nada ; a~

“segunda tinha a madeira de que tinha sido feita,
_a terceira, -essa simj tinha diversoes: 1nsectos 0§

t-quaes ndo me dei ao trabalho de vér, com medo?|.

"m?2 mordessem ; a‘quarta, quinta, essas sim ha-
-viam nellas diversas pecas metalicas que vinham
a ser casticaes velhos, ferros de engommar, pre-
> gos velhos de diversos. tamanhos, “ferramenta
" completa’de’ carpinteiro e ferreiro. etc, eic, etc.
Porém olhando vi a irinha creada, que s¢ con-
. servava olhando para mim- estupefacts, com cada
¢ olho maior do que uma abobara, voltei-ne entdo
. para ella e perguntei-lhe se havia ou ndo algum
i corretor de leildes em ** *
. — Corretor de leildes ! repetiu ella ; ndo sabe-
mos o ue isso seja. ~. . T R
— Pois nunca ha aqui vendas publicas ?
— Queira perdoar. - o '
— Como se faz entdo isso.? - .
— 0 porteiro da camara faz um pregao por
todas as ruas da povoacdo.’ e
. — Pois bem ! mande chamar amanhd o por-
teiro, ¢ diga-lhe, que annuncie a venda de tudo
quanto aqui se acha. e

" — De tudo ! Entdo o senhor nao guarda para
- si cousa slguma ?

-— Ndo ... Nao.

— Nem mesmo 3s pintares ?

— Nem isso. -

— Ah ! osenhor de certo ndo fard tal cousa;
olhe que sdo retratos de familia !

~ J& disse, ndo me aborrega, vendo tudo.

Boa noite.

Dizendo isto, tirei o castical da mio de Felici-
dade; que sshiu, qual a cobra quando se lhe
poem o pé no rabo. '
© — E que quer ella que faga desses pannos es-
garatujados ™ah ! sim, hei de vender-vos gru-
tescas imagens, ainda que nao fosse senio por
odio aos tempos que -representaes! [Este triste
interior é vosso ; esles costumes de parcimonia
e falta de-elegancia sdo os qgue - haveis legado ;
esta vida despojada de todos os encantos da civi-
lisacio moderna, é a vossa vida perpetuada pela
tradicdo ! Fora daqui barbarys. Nos ndo somos
"da mesma raga, entre nds nada.ha de commum.

Fallando assim comigo mesmo, deitei-mena
cama ; porém o cansaco ¢ o mdo humor afasta-
ram 0 .Somno. ="

(Continua).

SERPA PINTO.

FEathilde.
NA MATA. <

- Deixemos porém cuanto o Jado burlesco d’egta

viridica historia, e vamos transporfar o leitor a
outro lngar mais pittoresco, aonde os principaes
personagens sc¢ encoutrardo buscando ferir-se
uns aos outros, ou morrer no campo da lide. A
um tiro' d’espingarda da casa do doutor Rego ha
“uma extensa e copada mata, em cuja talvez mais
- d’um acontecimento lragico veio 1nterromper o
morno silencio qne de continuo reina n’ella. No
centro, dous caminhos estretfos a cortam trans-
versalmente. I aqui que um horrendo crime fot
perpetrado ha alguns annos, e uma tosca cruz de
madeira o attesta ao viajante.
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Nio 6 sem um sentimento de receio e sensa-
¢do, que contemplamos o vestigio-d’um crime, ¢
por isso que quasi sempre una for¢a ocnlta nos
faz prostrar ante essa cruz balbuciando-se a fre-
mer um Pater Noster, como o (ribulo pago a vic-

tima, e sobre tudo 4 religiio Quando em 1850

visitei a minha terra, vi-ine obrigado a atravessar
essa mata, e foi a inscripcdo da cruz de que fallei,
que me impellio a obter quakquer esclarecimrento

que ainda deve existir, era simples comno todas’

as outras, dizia :

« Aqui foi assassinado— Jodo Pinheiro,
na noite de 25 pzra 26 de dezembro de 18435.
Um Padre Nosso e uma Ave M aria por sua ulma.

Proximo aessa cruz havia um banco de pedra.

Tira sentado n'esse banco que um homem es-
perava alguem, na mesma noite da chegada dos
tres visjantes & casa do doutor Rego, porque lan-
cava de vez em guando olhares prescrutadores 40
longo da mata. Kra sinda moco, mas a sua phi-
sionomis tinha csse cunho particular e repug-
nante, que nos obriga a affastar os olhos d’esse
rosto que queriamos estudar. As paixdes dese-,

nhavam-se-lhe toiduas nos olhos profundos; e ro-,
deados d’um civculo roxo; algumas rugas na face’

e uns beigos fivus ¢ sensuaes, eis 0 que de mais
aotavel poderiawos achar na phisionomia d’esse
nomemn. ) .

Elle deixava escapar alguns signaes de impa-
c¢iencia, todas as vezes que procurava distinguira
sombra ou os passos da pessoa (que esperava.

Em fim nm outro homem appareceu no cami-
nho da direita, o primeiro levanton-se e foi ao

encontro d’elle. Entio? Estd tudo prompto Sr :-

os homens esperam as suas ordens, ¢ a veiha
aguarda a occasido para se mostrar. Comtudo
consinta que lhe fe¢a uma observacdo; vamos ar-
riscar-nos bastante na reslisacio do Seu pro-
jecto... Tens medo ? Nenhum 5 sou prudente.
Como serd possivel raptar-se uma mulher, que
tem a seu lado seis ou oito pessoas, e qualquer
¢’ellas em estado de deffendel-a & custa da pro-
pria vida? Reflicto, mea amo, cumpre tudo pre-

ver antes d’obrar. Luiza dorme sd, é bem verda-

de, e sen quarto fica pa extremidade da” casa,

mas qualquer grito accordard seu pai, e as pes-

soas que chegaram hoje! Como? dv que pessoas
fallas 2 Os dous Cardesos, ¢ o filho d'um d’clies;
pensei que o soubesse ji. Ignorava-o, mas nio

naporta; quero cuz Lniza fique esta noite na,
casa da velha Births, Serd obedecido Sr. Lou-

renco. O homem wifusiou-se,” e aquelle volton
para o banco de pedra. Um sorriso de odio lhe
pairou nos labios, seus olhos despediram faiscas
e com vOs entrecortada pela raiva, disse:

Quem dird que sou um d’esses homens. pre-
destinados para levar a desgraca ¢ o pranto entre

i

aquelles'que riem e que sdo felizes ?! Qnem dir4
que 0 meu coracio é um- deserto drido, onde
sendo abrigam mais que sentimentos de odio ¢
vinganga ?!... Luiza do Rego, eu amava-te com
esse amor de poeta,instinctivo e santo; tinha feito
d’elle uma crenga arreigada,e en-podia ser bon.,.
Repelliste-me, porque 0s meas inimigos te pin-
taram Lourengo de Castro, cnmo um homem sem

{ 16, sem religiao, zombando de tudo, e attribuin-
sobre o crime que ella sttestava. Tssa inscripgho,

do-e ao acaso. Tentei- deffender-ine, tentei.di-
zer~fe depois que a tond belleza tinha desper-
tado em mim um sentimento novo e desconhe-
cido, quiz provar-te, sim, que eu nao. era mais
‘esse joven extravagante e odiado, e que um ho-
risonte formoso surgia d’entre; as trevas de que
e achava .envolvido. Repelliste-me de novo, e
pagaste o meu ardente amor com desprezo.
Eu voltava s trevas; jurei jamiais procurar a
luz, ou.um anjo que me guissse no meio d’ellas, 4
e hoje sou o que fui sémpre, um flagello... 5
Assim o quizeste, assim o terds; Hei-de pos-:
suir te, ainda que- para isso seja_mister passar®
por cima do cadaver de ten pai e d’aquelles que
te amam !... Sdo oito horas, proseguio elle mais
socegado ; Malliilde ndo deve tardar por ahi; es-
peremos inais um pouco, porque quero que ella::
“me diga jpositivamente que recusa 0s meus offe-3
recimentos. Se assim {Or terei mais uma victima
a sacrificar; e que importa isso ? Lonrenco sen-;
" tou-se, resolvido como o dissera a esperar a pas-,
“sagem, d’essa Mathilde em que falléra ; comtudo”
mudoun d'idéa, porque selevanton, e hia a reti-;
rar-se. . Uima Dbella e argentina voz se ouvio a0
'longe. E Carlos disse.Lourenco; vem orar por
seu pai; 6 preciso que elle ndo dé pela miaha’
‘presenca n’estes lugares. E affastou-se tendoicui-
“dado. de fazel-o de 1nodo que ndo fosse visto.:
_Era Carlos.com effeito qye vinha 4 mata pagar o
“tributo que devia a seu pai; pois que Joio Pi-
~nheiro era 0 irm&o em cue o brasileiro falldrana
casa do dountor Rego. O mancebo, sempre alegre;
e descuidado entrou na mata:
Perto da cruztirou o chapéo. e disse - ,
Nem por Santo Antonio perco este costume de
cantar. Nio sei porque, mas acho-um prazer
_ineffavel em recordar os devaneios poeticos, que;,
me perseguiram longe do meu Portugal! Era’
bom tempo esse! Tinha desoito annos ; 0s pra-
zeres de hoje renovavam-se amanhd, depois, e
assim todo o anuno. Cuidados? nenhuns! Barriga
cheia , aljibeira, idem;.e um tio rico e indul-
genle para os -momentos’ criticos. Agora? que
extraordinaria mudanga, orphio, e em. procura
d’om homem que é tdo diffici] encontrar como
a quadratura do circulo, a pedra philosophal ou
o molo continao dos: mens amigos Inglezes. E
para maior desgraga, namorado ! en que fui sem-
pre indifferente aos seductores olhares das filhas

A

da risonha ¢ poetica Guanabara !... Vim pagat 0
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meu tribufe na patria, e bem perto dos lugares
em que se deslisou, a minha infancia... Conse-
quencias da vida... Ah ! tenho a pagar outro tri-
buto; esto ¢ diario, e pago sempre do-coracao.

Carlos ajoethou-se & “orou por algum tempo;
meu pai, disse elle, hoje, como sempre, venho
orar a Deos por vossa alma, e recordar-me do ju-
ramento que fiz de vingar-vos. Eu sei que o lu-
gar ndo ¢ dos mais bem escolhidos, por que Je-
sus Christo, do alto do Calvario, perdoou aquel-
‘les que o tinham crncificado ; mas eu apezar de
‘bom christio nio poderei jamais esquecer ou
. Perdoar aquelle que ousou levantar mao trai-
_goerra coutra um velho indeffesos Perdosi-me
‘pois, meu Deos,
vingar.

(Continga).
A. Xavier RoDRIGUES PiNTo.

O misferio d’uma noite.
ROMANCE
POR JOSE MIGUEL DIAZ FERREIRA.
V.

Voltemos a vér o que se
rivaes. -

Logo que Mathilde sahiu da sala, Gustavo ainda

passa entre os dous

encolerisado-com a recordacdo do scuinfortunio,

‘voltou-se para Faustino, e dissc-lhe : agora é
entre n6s. Sabes o meu nome, e quem sou, nio
é verdade?... Faustino tinha ficado aterrado, e

-.cada palavra de Gustavo, parecia que era-lhe um
goipe mortal, apenas balbuciou um néo; Como
nao?! se eu te conheco perfeitamenle, e nunca
te tinha visto. Ta és livre, e tens direito ao que
for de tua vontade; porém devemos respeitar a
honra de nossos semelhantes, observarmos a
-religido, para podermos viver na sociedade. Tu
.porque descendes de pessoas que estao classifica-
das-acima dos outros, -julgaste ‘que havias de
fazer tudo o que teu maldito pensamento te dic-
-tasse. Mas enganaste-te. Os homens sdo todas
iguaes perante Deos; e ca na terra so as accoes
e as boas qualidades, é que podem distinguir
uns dos outros.

De que te valerdo as riquezas, € a nobreza que

dizes ter, quando um homem decidido te langar
aluva do duello? Teras certeza da victoria ? ndo
por certo! Oh! mas j& tremes ? ainda tdo cedo!
_pois entdo presta-me attencgao.

J4 ouviste a minha historia, e conheces-me,
agora pergunto-te : conheces a Anastacio de Ta-

rento ? Faustino extremeceu ¢ passando horro-

risado a mdo pela testa, disse : ndo.... Miseravel !
nao és marido de Amelia? Ah! sim, sou....

mas € meu pai que tenho a

_Tu foste que occultaste todas as noticias, que
dirigia a esta familia; tute relacionaste com um
ladrdo para poder saber de todos os planos e tal-
veZ mesmo fenfar contra minha vida!... tu sub-
traltiste todas as cartas de Amelia; tu expalhas-
fe a uoticia de minha morte em um carcere !...
e com uma carta falsa provaste o que queriss;
com ten ardil soubeste gavhar a amizade de
Mathilde ; ¢ tudo porque motivo, ¢ com que di-
reifo ?...

Faustino conhecendo que estava descoberto,
procurava animar-se, mas a cobardia tornava-o
sem movimento, e apenas podia olhar com des-
prezo a seu adversario.

A ambicdo! foi porella que tudo praticaste!...

Roubaste-me o maior thesouro de minha vida,
2 mao de Amelia !... Mas clla tambem foi ingrata*
0 tempo me vingara.... Mas Deos ndo havia de

deixar tantos crimes scm castigo. Doeute e aca-

bado como estou, ainda mesmo nio contente com
0 que linhas praticado; querias dilacerar-me o
coracdo; julgavas que a ausencia poderia ter
riscado de minha mente, todos os meios de des-
cobrir 0 que cra feito dessa muller ingrata !

| Nao! a ausencia gravava cada vez mais, tudo o

que ella fazia' em outro tempo ! e esta carta, es-
cripta pela mao do criminoso ¢ j& com o trimido
visivel do remcrso; ainda que imitande a assi-
gnatura della, ndo conheceria que era feita
por ti?..

Ob! Deos foi meu guia, e tudo descobri....

"Anastacio de Tarento estd pagando bem caro o

que tem praticado em um calabouco para onde
as leis o condemnaram.

Dos meus antigos amigos, que ja me julgavam
morto, por teu falso boato; vim saber tudo o que
se tinha passado para a realisacdo de teu casa-
mento, mas ninguem me sabia dizer onde esta-
vas! foi o destino, foi 0 mea bemdito guia; foi
Deos que apontou o covil do monstro!... e arre-
messou-the aos pés a luva do duello; disse, levanta
essa luva, que ndo quero que digdo qne Gustave
de Magalhies foi covarde cravando-te um punhel
no coracao, braco a brago serd a minha vin-
gancal... A

Faustino estava boquiaberto, e seu rosto con-
trahido causava horror. Mathilde appareceu, e
ouvio sinda Gustavo pronunciar vinganga ! Como
mulher ardilosa poz-se 3o pé de seu genro, e di-
rigio-se para Gustavo em voz alla.

Sr. Gustavo, ouvi-me; uma vinganca nunca
devereis tomar de ninguem desta casa ! Vds ama-
veis minla filha, mas a grande ausencia, e sem
uma sé noticia vossa, havia tarde ou cedo de di-
cidil-a; vossa cura era duvidosa; e ainda mais,
vossa volta.

0 amor bem sabeis que é como o vento, e o
coragdo de uma joven como 0 botdo de roza que
se move segundo 0 mesmo vente.
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Eu amo cantar nalyra
Lindas galas do vérao;.
Eu amo cantar &s turbas
Tristezas do coracéo.

Eu amo cantar na lyra
Linda noite dé luar;
Eu amo ver as estrellas
No azul do céo brilhar.”

-

Eu amo cantar na lyra
Bellezas ao por do sol;
Eu amo escutar ao longe
O trinar do rouxinol.. ...

Eu amo cantar nalyra.
Doce orvalho da manhi ;
Eu amo guardar saudoso
Lembrancas de minha irma.

Eu amo cantar na lyra

A tempestade no mar;
-Eu amo ver o meu Douro
Em seu leito a murmurar.

~ Eu amo cantar na lyra
Bellezas do mez d’abril;
Eu.amo correr os campos
Debaixo d’'um céo d’anil.

Eu amo cantar na lyra
Doces cangoes, que m’inspira
A amizade fraternal ; L
Eu amo tanger um canto, = °
Que diga junto c’o pranto '
" Deos, familia e Portugal...

A. XAvIER RODRIGUES PINT'O.

ineertezas,

Diz-me, Julia, o teu segredo, .
fue me occultaste mui lédo,
Diz respeito 4 minha dor?

Ou talvez occultard

Um disignio, que fara
Despertar-o meu amor ?

Ai de'mim ! essa illusdo ~
Esvaeceu-se, e a tengéo
Com ella se dissipou’;

J& ndo é esse innocente
Apaixonado; mas crente .
Que no passado sonhou.

Hoje vem arealidade
E com ella a sandade:
Esse prysma destruir;

0 presente j4 nio tem
Esse risonho desdém
Com que encarei o porvir.

Aide mim! que n’estajidade
Essa ma realidade

Vem calar o coracdo ;

Iuda agora principio

E é um caudente estio

'Que tenho por estagdo.

A’ risonha primavera

Léda infancia succedera,
Tissa idade dos amores ;

Foi o secco vendaval

Que lhe fez todo esse mal
Que lhe murchou essas flores.

Depois olhei tristemente
Para a flor innocente

Que mui risonho plantei !
Um lampejo d’esperanca
Eu vi surgir, e a bonanca
Ap6s bem calmo esperei.

-
Louco fui, fui castigado
E paguei ¢ meu peccado
Com bem duras provacoes ;
Vi-me s6, e vi-me errante
E ndo tive um s6 instante
As passadas.;;llust')es.

Diz-me, Julia, devo ainda
Essa ventura tao linda
-Esperar em teu amor ?...
Diz-me se sempre constante
Devo ter de ti distante

Por presente a minha dor ?...
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A minha rosa.

Nao toqueis na minha rosa
" . - Tao formosa,
Que para Julia eu plantei;
Nem se quer doce bafejo
. D’um desejo
Que lhe deis consentirei.

Nio toqueis na minha rosa
Que vaidosa
Se balanca docemente;
Deixai-a livre ficar
Que pr’a amar
Ali foi posta innocente.












